ODRODZENIE

Kok V

EDMUND OSMANCZYK

Jasno |

N rzyszio$é Niemiec — to zagadnienie,

s esmy opéznieni w
Imy kolejno
wy Polakow*

stosunku

Niemiec i

.Madra polityka w stosunku do
Niemiec to niebudzenie ich ducha
oporu przez jakiekolwiek posunie-
cia, skierowane przeciwko nim,
ale dokonanie takich zmian w
strukturze spolecznej tego kraju,

ktérych konsekwencja bytaby rze-
czywiscie pokojowa i demokra-

-jczna polityka niemiecka“.
(Ryszard Matuszewski ,W poszu-
Wy\¥h“1U 'r> dziesieciu sprawiedli-

' 'eeQOdrodzenie“, nr 151).
'estem tego zdania. Wiecej,
towQy,-m' .tego rodzaju sformu-
.la zaciemniajg rozsadne po-

fio Ce -d0 zaSadnien:a niemieckie-
p . Ani Zwigzek Radziecki, ani

Iska. ani zaden z sasiadow Nie-
lec. n;e moze stosowac takiej po-
myki. bo na dlugg mete okazac
SI0 musi ona katastrofalng. | w
rzeczywistosci ani Zwigzek Ra-
dziecki. ani Polska takiej polityki
W stosunku do Niemiec nie .pro-
wadzi. Postaram sie na twierdzenie

'to da¢ dowody. Przedtem jednak
chciatbym . przypomm »5 pewne
fakty z historii narodu niemiec-
kiego i polskiego.

Stosunki polsko - niemieckie u-
ktadaty sie zawsze Zle. ilekro¢
wzrastata sita Niemiec.. Wszystko,
co wzmacniato Niemcy, ostabiato
Polske. Wiecej — wzmagato pogar-
de i nienawis¢ Niemcow do Pola-

kéw, poniewaz wychowanie pruskie
ksztatltowalo przez wieki cztowie-
ka niemieckiego w pogardzie dla
stabych ludzi i stabych narodow.
Skutki takiego wychowania daly
nam ,czasy pogardy“, ktére z tru-
dem przezyliSmy. Nardéd nieroiee-
k- doszedt do barbarzynstwa hitle-
ryzmu przez spowszechnieme po-
gardy do ludzi i narodéw stabych.
Pogarda Niemcéw wobec naro-
dow stabych miata dwa Zrodita —
pogardy dla fizycznej (gospodar-
czej i militarnej) stabosci oraz po-
gardy dla gtlupoty politycznej na-
rodu, ktéry ze stabosci wydoby¢
sie nie potrafit. Traktat wersalski,
ktéry pozostawit silne Niemcy a
mstabych sasiadéw Niemiec, wygrali
Kromcy po mistrzowsku Traktat
Wersalski papierowg formutg o wi-

nie Niemiec za wywotanie wojny
Swiatowej dawal papierowg sa-
tysfakcje moralng Europie. Niem-

com natomiast dobrze zorganizowa-
ng dynamike buntu przeciw ,wer-
salskiemu upokorzeniu“, opartg o
nie zniszczony przemyst niemiecki.
Staba Europa widzgc swoj wersal-

ski btad, nie majgc dos¢ sity, od-
wagi i roztropno$ci, rozpoczeta
Bnandowska ,madra polityke w
mstosunku do Niemiec — niebudze-
nia ich ducha oporu przez jakie-
kolwiek posuniecia, skierowane
przeciwko nim*“. lecz (poprzez
wzmacnianie ciezko - przemystowej
Republiki Weimarskiej) ,dokonanie

takich zmian w strukturze spofecz-
nej tego kraju, ktérych konse-
kwencja bytaby rzeczywiscie poko-
jowa i demokratyczna polityka nie-
miecka“ (woéwczas Stresemanna).
Jak wiemy z historii, ukoronowa-
niem tej polityki byto Monachium
iw 1938 r.

Sprawa niemiecka dla nas i
Swiata jest tragicznie prosta:

dla

Nar6d niemiecki, ktéry dzis zyje
iw $Srodku Europy, jest narodem za-
trutym przez barbarzynstwo histo-
rii Prus.

Nar6d niemiecki, ktéry dzi§ zy-
lie w $rodku Europy, musi, przestaé
by¢ tym, czym ciagle jeszcze jest—

amoralnym, egoistycznym, nihili-
stycznym narodem, a musi staé
sie narodem moralnym, humanitar-
nym i ideowym.

Wierze w zatracone w hitleryz-

mie wartosci ludzkie narodu nie-
mieckiego. lecz nie. wierze w czlo-
Nieka niemieckiego roku 1948, tak

ipo nie wierzylem w niego w roku
¢y28 .1938 czy 1944. Nie moge by¢.

dziej niemiecki od Niemcow.
Niemiec wierzy w siebie jako
rs ,ca nie jako cztowieka. Wia-
wiare °Wieka w siebie  narzuca
wzgledu” kazdego czlowieka, bez
*Poglady nL 'rase’ wyznanie czy
narzuca m , ra Nlemca w siebie
Céw. | to ie”laie ta/lko W Niem"
oddzielita « Nipm rzepas¢, ktéra
dzieli po dzi$ dziS!. °d Swista 1
Jestem fanatykiem
wychowania Niemieo ., ponownego
jest ono mozliwe nu Wlerze' ze
czenstwo niemieckie ief£Cne Sp°le’
obtedem, atakami o w A ™
ktére wykrwawity i wyniszczy”

Europe. Jedyng metoda iS K

do publicystyki
gtosu Edmundowi Os ianczykowi,
byta pisarskg proba okreslenia
Niemcow.

. aparatu

w ktérego rozwigzaniu je-
innych krajow. Udzie-
ktérego ksigzka ,Spra-
realnej polityki wobec

obtedu jest wstrzas psychiczny. Dla
Niemiec oznacza to koniecznos¢
przejscia gtebokiej rewolucji spo-
tecznej, kulturalnej i moralnej.

Obecny naréd niemiecki chce
tylko odbudowaé¢ dawne Niemcy.
Zgodzi¢ sie na to moga jedynie A-
merykanie.  ktorych  strategicznej
politycfe europejskiej potrzebni sa
Niemcy obojetne jacy, byle pro-
amerykanscy. Dlatego tez amery-
kanska polityka w stosunku do
Niemiec ,to niebudzenie ich ducha
oporu przez jakiekolwiek posunie-
cia skierowane przeciwko nim

Europejska polityka w stosunku
do dzisiejszych Niemcow
musi by¢ jednak skierowana prze-
ciwko nim. Skoro Niemcy sami nie

chcag sie zmieni¢, trzeba zmusi¢
ich dc tej zmiany, mimo budzenia
przez to ws$réd Niemcéw  ducha
oporu. Lezy to w interesie i Eu-
ropy i narodu niemieckiego.
Sposréd czterech okupantéw, je-
den Zwiazek Radziecki zdecydo-

wat sie w peilni na te najbardziej
niepopularng polityke. Zmusit
Niemcow w swej strefie do reform
spotecznych, zainicjowat i konse-
kwentnie przeprowadzit likwida-
cje Prus. biorac na siebie catg nie-
nawis¢ przecigcia granicg Odra —
Nysa tego wrzodu historii narodu
niemieckiego, jakim byty Prusy. To
byto $wiadome ostabienie Niemiec
a wzmocnienie Polski i Czechosto-
wacji i posrednio niewatpliwie
Fiancji. Oczywiscie oslabienie na-
cjonalistycznych pruskich Niemiec
a wzmocnienie Niemiec niemiec-
kich. Bo cho¢ to brzmi jak para-
doks. tylko ta droga, ostabieni?
pruskich. Niemiec, mozng, osiagnacé
odrodzenie moralne, a zatem
wzmocnienie narodu niemieckiego.

Naréd niemiecki przekonany o
swej sile. materialnej uzna) sity
moralne za dekadencje humanitar-
nych fantastéw. Ponidsiszy kleske,
marzy znéw o odbudowie swej si-
ty materialnej. Pustynia moralna,
jaka sa dzisiejsze Niemcy, przera-
za i cudzoziemcow i te kilka garsci
N.emcoéw. ktérzy widzg jasno, ze
od odbudowy panstwa wazniejsza
po stokro¢ jest odbudowa narodu.

W r. 1945 hitleryzm zostat powa-
lony, a naréd niefniecki. niewatpli-
wie odpowiedzialny za hitleryzm,

przygotowany byt na przymusowas,
diugoletnia, ciezka ekspiacje.
Zniszczenie catego niemieckiego
panstwowego bylo ciosem
tak przekonywajagcym, ze najbar-
dziej szowinistycznym elementom
odbierato jakakolwiek nadzieje na
odrodzenie minionej sity.

W r. 1945 istniata w$réd wszyst-
kich Niemcéw $Swiadomos$¢ przegra-
nia wielkiej gry. Dla reedukaciji
Niemiec byt to jedyny pozytywny
punkt wyjscia. Proces reedukacji
musi bowiem przei$¢ nastepujgce
stadia w Swiadomos$ci Niemcow:.

1. Niemcy
wojne.

przegraty totalnie

2. Niemcy nie majg zadnej
dziei na odrodzenie dawnej
sity politycznej.

na-
swej

.3. Niemcy popetnity ogrom bie-
dow w ocenie wartosci innych na-
rodow.

4. Niemcy zawinity wobec ludz-
kosci.

5. Niemcy majg szanse zacho-
wania swej osobowosci kultural-

nej tylko przez powrdt do rodziny
narodéw europejskich.

6. Niemcy muszg odrodzi¢ sie
moralnie, by zdoby¢ prawo do
wspoétzycia z innymi narodami.

W r. 1947 na skutek tar¢ miedzy

zwycieskimi okupantami Niemiec,
tar¢ przedstawianych Niemcom w
eezyku niemieckim, w prasie oku-

powanych stref, Niemcy doszli do
wnioskéw, ktére wutrudniaja mo-
zliwo$¢ reedukacji Niemiec.

Oto te wnioski:

1 Niemcy totalnie wojny nie

przegraly, poniewaz wielka gra to-
czy sie dalej.
2. Wobec

ktétni miedzy zwy-
ciezcami Niemcy mogg mie¢ na-
dzieje na odrodzenie dawnej swei

sity politycznej.

3. Wobec faktu oczerniania sie
przez zwyciezcéw, Niemcy nie po-
petnity btedéw w ocenie wartosci
narodéw alianckich.

4. Wobec ujawnienia dokumen-
tow, ktére dowiodly wspotpracy

Warszawa, dnia 1 lutego 1948 r.

cje . hitlerowskie bezposrednio po-

Hitlerem przed woj.ng wszystkich A F
dlegte NSDAP. W sumie 32 milio-

panstw .alianckich, Niemcy idac z

Hitlerem nie zawinity wobec ludz- Ny Niemcéw wychowaly indywi-

Kosci. dualnie hitlerowskie  organizacje

) pozapartyjne i partyjne. To zna-

5. Niemcy majg szanse utrzy- czy, ze. dzi§$ w Niemczech c6 dru-
mania swej osobowos$ci politycznej gi przynajmniej czlowiek

prze-

tylko przez popieranie rozbicia na szedl organizacyjne przeszkolenie
dwa obozy rodziny narodéw euro- hitlerowskie.
pejskich. Z kolei tej masie zhitleryzowa-
6. Niemcy zatem muszg odro- nej przeciwstawimy tych Niem-
dzi¢ sie ekonomicznie i politycznie, cow, ktoérzy przeszli, organizacyjne
by sta¢ sie znéw partnerem w nie przeszkolenie demokratyczne. Sie-
skoniczonej jeszcze wielkiej ,grze. ganie do tradycji weimarskiej re-
Bez znaczenia jest.,, czy wnioski pttbliki nic nam nie da, jako ze
powyzsze moga rzeczywiscie byc¢ tradycje te zostaly zmiazdzone to-
przez 'Niemcoéw, zrealizowane. Waz- talnie przez, hitleryzm, z tei prze-
ne jest. natomiast to. ze w, ten spo- sztoSci pozostajg wiec .trzy. garScie
s6b mys$li dzi§ wiekszos¢ . Niem- Niemcow demokratéow:
cow, ktorzy w r. 1945 gotowi byl Garéé  pierwsza- — wiezniowie
juz uzna¢ dwa pierwsze podstawo-  ophozéw  koncentracyjnych,  garsé
we punkty, wyjscia dla procesu  druga — emigranci polityczni,
reedukabji. Innymi  stowy, po-  garé¢ trzecia — ta reszta aktywu
wszechna reedukacja narodu nie- narodu niemieckiego, ktéra two-
mieckiego. tjapotkata wielkie opory, rzyta ,wewnetrzng .emigracje* w
nim sig rozpoczetfa.. latach  hitlerowskich. Do tych
Z dwunastu, milionéw Niemcow, trzech grup doszta po klesce Nie-
bytych ~ czidnkéw  NSDAP. Zyje  miec grupa czwarta, hajwarto$-
dzi§ w Nierd.czech na wolno$ci co ciowsza, choé réwnie nieliczna i
najmniej 10 Ynilionéw Nie trzeba rownie sktécona, garsé miodziezy,
chyba dodawa¢é:, ze do partii Hitle- pragnacej znalez¢ nienazistowskie
ra nie przyjmowano! ciamajdéw, wyjécie z kleski.
lecz Iu_d2| ‘ak’tywnych, . obOJgne Stabo$¢ liczebna elementu demo-
czy karierowiczow czy ideowcow, kratycznego w Niemczech nie by-
w kazdym' razie ¢ ludzi energicz- .
nych. }a‘by ‘przeszkodqwdq demlokraty_zacp
Niemiec (oczywiscie obliczonej na
Z 70 milionéw narodu wycigg-  dziesigtki lat), gdyby okupacja Nie-

miec rzeczywisScie paralizowata mi-
lionowa mase organizacyjnie przez
hitleryzm przeszkolonych Niemcow.
Tymczasem, jak wiemy, to sie nie
statlo Okupacja anglosaski nie spa-
ralizowata nazistéw, przeciwnie, do-

ng¢ 12 milionéw ludzi' aktywnych,
to znaczy pozostawi¢ ,poza partig
malenki procent aktywu narodu i
olbrzymig reszte biernei masy.

Wiemy jednak,
nej masy

ze i dlg tej bier-
istniata wielka ilo$¢ or-

. NEA . oo data im niespodziewanej otuchy
ganizacji hitlerowskich;.ugniatajgca W chwili obecnej dziata nazistow-
przez 13 lat, mozdzki 'tej masy  skie podziemie, ktére coraz zaczyna
gtebbelsowska propagandg. Okoto  ty i 6wdzie terroryzowaé tych Niem-

roszcze 20 milionéw Niemcéw prze-
szto przez te 13 lat przez organiza-

cow. ktérzy z przekonania,
dla kamuflazu, glosza

a nie
idee demo-

Dobre przedstawienie w teatrze
Polskim

jot. Film Polski

Teatr Polski \v. Warszawie wystawit niedawno ,Cyda“ Wyspianskie-
go w rezyserii E. Wierch'skiego, z dekoracjami T. Roszkowskiej. Na
zdjeciu: E. Barszczewska (Infantka) i Z. Malynicz (Eleonora).

Od Administraciji

Mimo podniesienia ceny poszczegOl-

nego numeru do zt 25, prenumerata

miesieczna ,0drodzenia“® mynosi —
jak dotychczas — 80 zi.

kratyczne. Ogloszone w listopado-
wych numerach amerykanskiego
magazynu ,Collier's* artykuty Si-

grid Schultz o podziemiu niemiec-
kim byty niezwykta sensacjg dla
Ameryki, nie byly one jednak re-
welacjg dla Europejczykéw, znajg-
cych Niemcy i obserwujgcych po-
wojenne koleje sprawy Niemiec na

terenie miedzynarodowym.

Nie jest tajemnica, ze gra
o Niemcy miedzy Amerykg a
Zwigzkiem Radzieckim jest gra
o Europe. Dla Europy istotne jed-
nak jest, jakie metody stosuje sie

wobec Niemcoéw w tej grze, czy ta-
kie, ktére denacyfikujag Niemcy,
czy takie, ktére remacyfikuja
Niemcy, czy takie, ktére odbudo-
wujag dawne Niemcy, czy takie,
ktore zmuszaja Niemcy do prze-
mian zasadniczych.

Nie naleze do zwolennikéw ko-
munizmu ani w Polsce, ani w
Niemczech, oceniajgc jednak obiek-
tywnie polityke mocarstw w b. hit-
lerowskiej Rzeszy, stwierdzi¢ mu-
sze, ze polityka amerykanska uzy-

wa metod sprzecznych z interesa-
mi europejskimi, jesli w Niem-
czech:

1. odrodzita rewizjonizm a tym
samym wzmochita zaborczy nacjo-
nalizm;

2. sparalizowata reformy socjalne",
3. op6znita
wojennego;

likwidacje przemystu

4. otworzyta nadzieje Niemcow na
kredyiy amerykanskie, ktére — o
czym pamietaja i Niemcy i Euro-
pejczycy — juz raz po przegranej
wojnie dopomogly Niemcom do od-
budowania swej sity panstwowe;
a znihilizowania ogo6lnoludzkich
warto$ci narodowych;

oraz musze stwierdzi¢, ze poli-

tyka sowiegka uzywa metod zgod-
nych z interesami europejskimi,
jesli w Niemczech;

1. nie daje zadnych nadziei re-
wizjonistom, a tym samym zabor-
czemu nacjonalizmowi;

2. zmusza do reform socjalnych;

3. likwiduje drastycznie przemyst
wojenny;

4. stawia Niemcom za cel odbu-
dowanie swego kraju wtasnga
praca na zasadach sprawiedli-
wosci spotecznej w duchu narodo-
wym niemieckim, lecz nie nacjo-
nalistycznym.

I jesli dzi§ w Niemczech wielu
jest nastawionych pro-amerykan-
sko, to moze to by¢ tylko w Wa-
szyngtonie  uznane za zaszczytne
zwyciestwo polityki amerykanskiej
w Europie, lecz w ocenie Europej-
czykéw jest tatwizng najniebez-
pieczniejsza, bo Zwyciestwem od-
niesionym  dzieki podtrzymywaniu
nadziei starego nacjonalizmu nie-
mieckiego. Amerykanie, ktérzy
twierdza, ze politykg ich kieruje
konieczno$é¢ walki z komunizmem,,
zmuszaja Europejczykéw do przy-
znawania w sprawie niemieckiej

racji... komunistom.
Kolega Ryszard Matuszewski po
tygodniowym pobycie w Niem-

czech, formutujac zasady ,madrej
polityki niemieckiej*, dat powigza-
nie polityki amerykanskiej z.. so-
wiecka, a wiec ,niebudzenia ducha
oporu Niemcéw przez jakiekolwiek
posuniecia, skierowane przeciwko
nim* i... ,dokonywania takich
zmian w strukturze spotecznej te-
go kraju, ktérych konsekwencja
bytaby rzeczywiscie pokojowa i de-
mokratyczna polityka niemiecka*“.
Zastosowanie tej syntezy w prak-
tyce dalo nam ostatnio zerwanie
Konferencji Londynskiej i frank-
furcki podziat Niemiec na zachod-
nie i wschodnie. Nie jestem pe-
wien.. czy Ygrekowi witadnie o to
chodzito.

Przykro mi, ze
sta bytem

jako niemarksi-
zmuszony wyjasniac
marksiécie rzeczywiste ,warto-
Sci  polityki marksistowskiej w
Niemczech. Przypuszczam, ze stalo
sie to dlatego, ze po nocy wojennej
narzucitem sobie obiektywizm jako
jedyna metode unikania btedéw i
rozczarowan, pitynacych z niewie-
dzy i poboznych zyczen.

Czy w Niemczech zwyciezy osta-
tecznie komunizm, socjalizm czy
stary nacjonalizm, czy tez powsta-
nie jaki$ nowy niemarksistowski
prad moralny, ktoéry reedukaciji
Niemiec nada swo6j charakter —
to pokaze przyszto$é, a Scista anali-
za mozliwosci poszczeg6lnych wy-
mienionych wyzej kierunkéw wy-
magataby osobnego, obszernego stu-

dium. jakie od dawna pragne na-
pisac.
Jedno jest pewne, ze madra

europejska polityka w ste-
sunku do Niemiec, to czy-
nienie wszystkiego, co mo-
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otwarcie o sprawie niemieckiej

ze zmieni¢ nar6d niemiec-
ki. P6ki naréd niemiecki bedzie
trvat w samolubstwie, zaborczosci,
amoralnos$cii bezideowos$ci, poty nie
ma Niemiec dla Europy, "poty
istnie¢ bedzie niebezpieczenstwo
niemieckie w Europie.

Poniewaz Europa nie moze cze-
ka¢, az sie Niemcy pod przymusem
czy z dobrej woli zmienig, wobec
powyzszego Europa musi zmieni¢
dawny korzystny dla Niemcéw u-
ktaa sit — silnych Niemiec a sta-
bych ich sgsiadéw — na silnych
sasiadow Niemiec, a stabe Niemcy.

,Niemcy sa trzezwym narodem —
pisatem w ,Sprawach Polakéw" —
Nigdy nie uderzaja na silnych.
Niemcy sa postusznym, wartoscio-
mwym narodem — ws$réd  silnych,
barbarzyncami sg — ws$réd sita-
bych*.

| to jest odpowiedZ na pytanie
Ygreka, ,co to znaczy ,nas wzmoc-
ni¢ a Niemcy ostabi¢?”

| to jest zarazem odpowiedz na
pytanie, dlaczego wierze mimo
wszystkich miedzynarodowych klesk
w mozliwo$é reedukacji narodu nie-
mieckiego.

Na koniec stowo o tuzycach.
Losy tego najmniejszego narodu
stowianskiego zajety wiele miejsca
w dyskusji miedzy lksem i Ygre-
kiem i moje tezy co do ksztalto-
wania politycznej przysztosci tego
narodu byly punktem wyjscia i dla
zarzutbw Ygreka w stosunku do
mnie i do nieszcze$liwego sformu-
towania Lpolityki w stosunku do
Niemiec*. Otéz w ,Sprawach Po-
lakéw"* wysungtem koncepcje nie
niepodlegtego panstwa tuzyckiego,
lecz ,niepodleglego Niemcom na-
rodu tuzyckiego“, to znaczy w ra-
mach panstwa niemieckiego szero-

kiej autonomii kulturalnej, religij-
nej i gospodarczej (nie politycz-
nej!).

Ygrek zbagatelizowat sprawe tu-

zycka; starajac sie wykazaé ,.nie-
istotnos$¢ catego wielkiego pro-
blemu“. | znéw nieporozumienie.

Oczywiscie, jeSli
nacjonalistyczne,
bedzie nieistotny
Hitlera i jak nieistotnym byitby
problem... polski w razie zwycie-
stwa Hitlera. Jesli jednak Niemcy
zostang odmienione, to wowczas
wspotzycie  choéby kilkudziesieciu
tysiecy Stowian z Niemcami na
ptaszczyznie szacunku dla swej od-
rebnosci  kulturalnej jest bardzo
istotne, staje sie bowiem probie-
rzem reedukacji N.emiec Przeciez
tak, jak w latach 1933— 1939 odno-
sili sie Niemcy do ktuzyczan, tak
w latach 1939— 1945 odnosili sie do
Czechéw, Polakéw, Serbéw., Ukra-
incow. Rosjan.

Niemcy pozostang
problem tuzycki
jak za czasow

Rozumiejg to zresztag Rosjanie,
w ktérych strefie okupowanej tu-
zyczanie zyja. Zezwolili im na
dziatalno$¢ kulturalng, religijng i
gospodarczg. Politycznie polecili
tuzyczanom braé¢ wudzial w zyciu
partii niemieckich. | w szybkim
czasie tuzyczanie stali sie bar-
dzo istotnym czynnikiem re-
edukacyjnym dla Niemcéw — mia-
nowicie — demaskujacym nacjona-
lizm, i- co dla nas -wazne, rewizjo-
rizm tych wszystkich Niemcéw,
ktérzy sadzili, ze wystarczy dekla-
mowaé¢ o demokracji, aby by¢ de-
mokrata.

Kazdy cztowiek ma prawo do

zycia po cziowieczemu, i kazdy,
choéby najmniejszy naréd ma pra-

wo do zachowania swej odrebno-
Sci. Jes$li Niemcy sami nie chcieli
tego prawa tuzyczanom przyznad,

to zmusili ich do
Nie widze powodu, dlaczego my,
sasiedzi tuzyczan i Niemcéw, mie-
libySmy wyrokiem o ,nieistotnosci
problemu* dawaé¢ Niemcom wolng
reke w decyzji o losach najmniej-
szego narodu slowianskiego, jesli
odmawiamy tego prawa Niemcom
w odniesieniu do kilkudziesieciu
tjsiecy Polakéw w Westfalii. To
z punktu widzenia moralnego.

tego Rosjanie.

A z punktu widzenia polityczne-
go przypomne, ze madra polityka
w stosunku do Niemiec to czynie-
nie wszystkiego, co moze
zmieni¢ naréd niemiecki.

Jes$li jednak $miesznie mata w
Swiatowych  proporcjach liczba
tuzyczan skiania Ygreka do prze-
konania, ze nieistotny iest ten pro-

blem, to z przerazeniem musze w
tym dostrzec — uzyje tu twar-
dych stéw Ygreka — ,ideologie
niewiary w czlowieka i pesy-
mizm*.

To wszystko, co miatem do po-
wiedzenia w obronie wilasnej i w
obronie rozsagdnego traktowania
sprawy niemieckiej.

Edmund Osmanczyk



V/ACLAW BIELECKI

$ladami

Budowa mostu na Neretwie

JechaliSmy w wagonie
klasy kolejki
grad-Sarajewo.

drugiej
waskotorowej Bel-

My, to znaczy:
Welko Karaé, moj przyjaciel ju-
gostowianski, ktoéry zaprosit nas
do Belgradu, kolega — dziennikarz
Zygmunt, i ja. Byta noc. Kiwali-
Smy sie w takt turkotu kot drze-
miac. Naraz obudzita nas cisza,
Po6c:ag stanath

— Co to za stacja? —
rozespany Welko.

Wyjrzatem przez
Titowo-Uzyce.

— Uzyce! — powtérzyt Welko i
cd razu sie przebudzit. — Tutaj w
1941 roku rozpoczeta sie walka
partyzancka powiedziat. | za-
czat opowiada¢. Czasu mieliSmy
sporo. W nocy przeszia przez iko-
lice burza, w czasie ktorej obsu-
neta sie skata i zawalita tor kole-
jowy kilka kilometréow przed na-
mi. Przymusowy postdj trwal sie-
dem godzin i saederti godzin opo-
wiadat nam Welko o walce
wyzwolenczej swegoe narodu pod-
czas okupacji. Stuchalismy jak
urzeczeni. O walce braci Jugosto-
wian nie potrafie tak pieknie i go-
raco mowi¢ jak Welko, ktéry przez

zapytat

okno: Uzyce,

caly czas, od 1941 roku, brat czyn-
ny w n;ej udzial. Ale postaram sie
zwiezle podac¢ fakty i wyciagnac

z nich pewne wnioski.

Uzyce, miasteczko, w ktérym za-
trzymat sie nasz pocigg, jest ko-
lebkg powstania w Serbii w 1941
roku. Niemcy prowadzili wtedy
ofensywe na calym froncie wschod-
nim i przerzucili tam giéwne swo-
je sity, w okupowanej Jugostawii
pozostawiajagc tylko niewielkie za-
togi. Stalo sie jasne, ze ostawiona
wojna blyskawiczna tym razem sie
nie powiodta. Kierownictwo walki
z Titem na czele uznato, ze nade-
szta odpowiednia chwila, by rzuci¢
hasto do powstania.

Pierwszym czynem powstancow
w Serbii byt niespodziewany atak
i zajecie miasta Uzy¢. Los padt na
Uzyce nie tylko ze wzgiedu na ich

weztowe, potozenie, lecz przede
wszystkim na znajdujaca sie tam
fabryke brom, ktéra od razu stata

sie arsenalem wojsk partyzanckich.
Zdobycie Uzy¢ dato hasto do pow-
stania catej Serbii, Jak grzyby po
deszczu powstawaly mniejsze i
wieksze oddzialy partyzanckie, kto-
re zajely wiele miejscowosci. Sy-
tuacja Niemcéw stawata sie nie-

bezpieczna. Walka na tytach, kté-
ra rozszerzata sie coraz dalej
i objeta nie tylko Serbie lecz
rowniez Czarnog6re, Bos$nie, Her-
cegowine oraz gOrzysta czes¢ Likii,
Banii, Korduwy i po6inocnej Dal-
macji — postawita od razu pod
znakiem zapytania wszystkie ko-
rzy$ci strategiczne, jakie osiagne-

li Niemcy zajmujac Batkany. Wia-
domo przeciez, ze zdobycie Batka-
néw uwazali z& niezbedny waru-
nek uderzenia na Zwigzek Radziec-

ki jak i podbojow na Bliskim
Wschodzie. Tedy prowadzita droga
do hegemonii Hitlera nad $wia-
tem. Wybuch powstania w Jugo-
stawii zagrazal powaznie jedne-
mu skrzydiu wojsk niemieckich, ra
froncie radzieckim i grozit odcie-

ciem Reichu od potudnia. Nic wiec
dziwnego,, ze Niemcy $ciggneli du-
ze sily (az cztery dywizje i bandy
Justaszow" Fawelicza) i rozpocze-
li pierwszg wielkg ofensywe w celu
sttumienia powstania w zarodku.
Niemcy zgromadzili swojg sity w
czterech punktach wyjSciowych —
w Walewie, Kragujewacu, Szabacu
i Krajewie, aby ze wszystkich strr.r,
rozpocza¢ koncentryczne uderzenie
na gtéwny punkt oporu partyzan-
tow — Uzyce. Jako forpoczte oku-

pant rzucit na sity partyzanckie
czetnikéw ostawionego Drazy Mi-
chajiowicza. Taktyka Michajtowi-

cza w pierwszym okresie do ziudze-
nia przypominata taktyke naszych
Jondynczykéw" Naczelne hasto —
sta¢ z bronig u nogi, nie dopuszczac
do wzmozenia zbrojnej walki prze-
ciw okupantowi. Reakcja jugosto-
wiahnska stosowata charakterystycz-
na metode wzniecania bratobéj-
czych walk, rzezi Chorwatéw, Mu-
zutmanéw, Macedornczykéw. Ale za-
sada neutralnos$ci i ,obosiecznosci®
nie mogta sie na dluzsza mete utrzy-
maé. Gdy walka mas ludowych z
okupantem stawala sie coraz bar-
dziej zaciekta, a siiy i sukcesy par-
tyzantow rosty, sity czetnikéw to-
pniaty.

.Cjonistow. A

Przed pierwszg ofensywg oddzia-
ty czetnikbw Michajlowicza liczy-
ty najwyzej pie¢ tysiecy ludzi, od-
dzialy partyzanckie co najmniej —
pietnascie. Kiedy doszto do decydu-
jacego starcia pomiedzy okupantem
a powstancami, Michajlowicz miat
do wyboru dwie drogi —: potaczy¢
sie z partyzantka, albo jawnie sta-
ngé po stronie wroga. Zdrajca wy-
brat drugag mozliwo$é. Zawart z
Niemcami umowe w Walenze i za-
atakowat niespodzianie oddzialy
powstancze, dywersjag ostabiajac
linie obrony przeciwko Niemcom.
Pod Karapanami koto Uzy¢ pow-
stancy rozbili czetnikéw i otoczy-
li sity Michajlowicza w Rawnog6-
rzu. Draza zaproponowatwtedy po-
rozumienie, ktoére partyzanci Tita,
w interesie walki z okupantem —
przyjeli. W tym czasie zaczela sie
ofensywa, w ktérej, mimo porozu-
mienia, czetnicy brali jawnie udziat
po stronie Niemcoéw. Trzeba przy-
znaé, ze wiele oddziatbw, oburzo-
nych zdradg Michajlowicza, przeszto
na strone partyzantéw. W ten spo-
séb juz we wrzes$niu 1941 roku zde-
maskowano  zdradzieckie intencje
Drazy Michajiowicza i jego czetmi-
kéw, odgrywajacych role zbrojnych
band reakcji, zdrajcéw i koiabora-
na Zachodzie przez
wiele lat krazyty legendy o Drazy
— krélu gor, bohaterze walki zbroj-
nej z okupantem.

Pod naporem ofensywy niemiec-
kiej, po ciezkich, dwa miesigce
trwajacych walkach, gtowne sily
partyzantéw musialy sie wycofa¢ z
Serbii do Sandzaku i Czarnogory.

W Czarnog6rze powstanie wy-
buchto wczeéniej niz w. Serbii, bo
juz 13 lipca 1941 roku. Tu walka
byta powszechna, caly naréd wystg-
pit przeciw okupantowi, a bronit sie
tak zywiotowo i zaciekle, ze juz po
dwu tygodniach cata prawie Czar-
nogo6ra zostata wyzwolona. Wigksze
tylko os$rodki, jak Cetynia, Podgo-
ryce, Nikszic pozostaly w rekach
faszystow  wtoskich. Zwyciestwo
powstancéw w Czarnog6rze byto
cioisem dla Mussoliniego. Oznacza-
to bowiem przecigcie wiloskiej stre-
fy okupacyjnej na dwie cze$ci i
przerwanie komunikacji z waznymi
osrodkami nadmorskimi. Totez fa-
szysci spiesznie Sciggneli kilka dy-
wizji z Albanii i Grecji i rzucili je
z dwoéch stron na Czarnog6re, pro-
wadzac jednoczes$nie gwattowng
akcje lotniczg. Po szes$ciu tygod-
niach ciezkich walk udato sie woj-
skom wtoskim odeprze¢ wojska par-
tyzanckie od linii komunikacyjnych,
Ale partyzanci mimo to nie prze-
stali dziata¢, niepokojac ze wszy-
stkich stron wroga. Po wycofaniu
sie gtéwnych sit Tita z Serbii, wal-
czace oddzialy partyzanckie i czar-
nogdrskie spotkaly sie w Sandzaku
i Czarnogorze.

Siedem godzin przymusowego po-
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,O0drodzenie“ zamiescito w
Wactawa Bieleckiego,
na drodze postepu.

jenng, kiedy partyzanci

numerach 155,

opisu/ace wspo6iczesng Jugostawie i

Tita walczyli o niepodlegtos¢

156 .i 1U9 trzy reportaze

jej wa,lke

Artykut ponizszy maluje niedawng przeszio$¢ wo-

ludéw /ugosto-

. wianskich.

Nie upiyneto nawet 5 minut, gdy
rozlegt sie przerazliwy gwizd lo-
komotywy i pocigag ruszyt Do Sa-
rajewa przyjechatem wiec sam i
tam czekalem na wspoittowarzyszy
podrézy, ktérzy mocno skonfudo-
wani zjawili sie dopiero w szes¢
godzin po6zniej. Okazalo sie ze zne-
ceni szyldem niiejscowego golibro-
dy obiecujgcego golenie ze wszyst-
kimi szykanami ,za jedne dwa di-
nary“, dali sie skusi¢ i spéznili sie
na pociag.

Dalszego ciggu opowiesci Kora-
¢a o wojnie partyzanckiej w Ju-
gostawii wystuchaliSmy dopiero w
Stolicy Bos$ni, w Sarajewie. Tak
sie zlozyto, ze nastepny etap walk
zwigzany jest wtasme z BoS$nia,
zwlaszcza z okolicami Sarajewa.

Po niepowodzeniach partyzan-
tow w Serbii i Czarnogérze, w na-
rodowym ruchu wyzv70leficzym na-
stapi! pewien  kryzys. Chwiejne,
stabsze elementy zaczely odplywac,
sity partyzantéw siably. Wyko-
rzystat to wrég, terrorem usitujac
odstraszyé mniej zdecydowanycii
sia¢ panike, postrach i zamet wsréd
ludnos$ci, a metodami kolaboracjo-

nizmu demoralizowaé¢ szeregi wal-
czacych. Kierownictwo ruchu wy-
zwolenczego z Titem na czele zro-
zumiato, ze dotychczasowe formy,
walki partyzanckiej sa w nowej
sytuacji niewystarczajgce i nieod-
powiednie, ze trzeba stworzy¢ no-
wa organizacje sit zbrojnych, opra-
cowaé nowe, bardziej skuteczne
metody walki z wrogiem. Nowa
organizacja sit zbrojnych — to bry-
gady proletariackie i szturmowe.
2. grudnia 1941 roku Tito stwo-
rzyt w Rude, gtéwnie z oddziatéw
czarnogorskich, pierwszg proleta-
riackag brygade, a nieco pézniej, w
Nowej Waroszy, z partyzantéw
serbskich drugg brygade proleta-
riackg. Odtad zaczyna sie nowy
etap walk wyzwolenczych  Jugo-
stawii.

Zerwano ostatecznie z dotychcza-
sowag metoda opierania sie na od-
dziatach partyzanckich, zwigza-
nych z jakag$ miejscowoscig, w kté-

rej okolicy przeprowadzaly opera-
cje. Stworzono brygady z najpew-
niejszych i najhardziej zdecydo-

wanych do walki na $mieré i zycie

stoju uplynelo ram szybko i inte- elementéw, . podlegajace  Zzelaznej
resujgco. Byta godzina 7.30 nad dyscyplinie wojskowej. Byly to jed-
ranem. Welko wyjrzal przez okno  nostki ruchome, przerzucane z
i zapytat konduktora, czy dlugo Mmiejsca na miejsce wediug okre-
jeszcze bedziemy stali. — Moze o  Slonego planu, ktére zadawaly nie-
10-ej, moze o 12-ej, a moze dopie- Przyjacielowi niespodziewane cio-
ro o 2-ej ruszymy — odpowiedziat sy | tworzyty wclgz - zmienny |
beztrosko zagadnigty. — W kaz- nhieuchwytny. aie nieprzerwany
dym razie macie na pewno dwie front.
godziny czasu. — Wobec tego Wel- Po utworzeniu pierwszych bry-
ko i Zygmunt postanowili przej$¢ gad szturmowych ,Tito przerzucit
sie po historycznych Uzycach i wy- baze operacyjnag z Sandzaku i
siedli z pociggu. Czarnog6ry dé Bos$ni, w okolice
> 9
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miasta Vares, niedaleko Sarajewa.
Jest to okreg-go6rniczy, w ktorym
mozna byto liczyé na naptyw Swie-
zych sil proletariackich, uzbroi¢ i
wyzywi¢ wojska partyzanckie, a
jednoczes$nie niszczy¢ obiekty prze-
mystowe wroga. Tu w szybkim
tempie utworzono i wyszkolono no-
we brygady, obznajmione z nowo-
czesng wojng, techniczna. Przeno-
szgc sie z miejsca na miejsce, sily
partyzanckie .dotarty do obszarow
nie objetych jeszcze ruchem wy-
zwolenczym. zwiaszcza do Herce-
gowiny, gdzie rozniecilty nowe o-
gr.-iska walki z okupantem.

Druga ofensywa niemiecka,
ra rozpoczela sie w styczniu
lutym 1942 r.. po koncentracji
gtbwnych sit w okolicach Saraje-
w.a. nie dala powazniejszych, wyni-
kéw. W teb wzieta réwniez trze-
cia ofensywa na wiosne 1942 ro-
ku Mimo szumnych zapowiedzi o
zupetnym zniszczeniu ,band party-
zanckich*, narodowe sity wyzwo-
.lencze nie ostably. Je powaznie
okrzepty i rozszerzyly zasieg swej
dziatalnosci, bojowej. Nowa orga-
nizacja wojskowa, nowe metody
watki zdaly catkowicie egzamin w
ogniu bitewnym i stereotypowe
chwyty taktyki niemieckiej oto-
czenia i wyciecia sit partyzanckich
skonczyly sie fiask/em. Przypomi-
nato to zabawe w kotka i myszke,
w ktérej mysz zawsze umykata w
chwili, gdy kot rzucat sie do sko-
ku.

Juz w pierwszej potowie 1942
roku, gdy na Zachodzie o drugim
froncie tylko moéwiono, w Jugosta-
wii powstal na tytach wroga praw-
dziwy drugi, front, powaznie za-
grazajacy hitlerowskiemu blokowi.
W .1942 r. Jugostawia byta jedy-
nym z okupowanych krajow, gdzie
sporadyczne walki przerodzily sie
w stala wojne, partyzantéw, maig-
eg powazne znaczenie militarne dla
obozu antyhitlerowskiej koalicT

kto-

*

Z Sarajewa do_ Dubrownika uda-

lismy S-

ztudowang jeszcze za czaséw mo-
narchii austro-wegierskiej. Kiedy
iuz mowa o nieboszczce c. k. Au-
strii — przypomina sie mimo woli
piosenka $piewana przez  armie
Szwejkéw, ktoérzy zajmowali BoS-
nie i Hercegowine dla swego cesa-
rza Jozefa: .

,Za cisatza pana i jeho rodinu
my$Smy musieli wywojewat' m
Hercegowinu* ...
A wiec jedziemy przez Bos$nie i
Hercegowine doling rzeki Neretwy..
I cho¢ ma ona stuzyé¢ tylko za tlo
dalszej opowiesci o walkach party-
zanckich, nie spos6b o niej nie
wspomnie¢. Takie; cudownej rzeki
nie widziatem dotagd. Trudno po-
rowna¢ Neretwe nawet z Dunaj-
cem. Woda mieni sie wszystkimi
kolorami — biata, srebrna, ciem-
nozielona, bladozielona, szmarag-
dowa, niebieska. Wodospady przy-
pominajace wodogrzmoty Mickie-
wicza i ciggte przetomy. Krajobraz
przypomina niekiedy przelorn Du-
najca — Pieniny moze nawet jesz-

cze piekniejsze, bo nie samotne,
lecz w obramowaniu poteznych
wysokogorskich tancuchéw. To
jakby Tatry i Pieniny spiete w

-edno mienigcym sie pasém Nere-
twy. Tu witasnie, na stokach tych
g6r w dolinie rzeki Neretwy, roze-
grata sie najwieksza bitwa w dzie-
jach jugostowianskich walk party-
zanckich.

Welko Kora¢ znat tu kazda g6-
re, kazda miejscowos¢. Co chwila
wychyla! sie przez okno i whbtak:

.,Patrzcie! Patrzcie! To jest
stynna g6ra Pren, pn:ez nig prze-
niesliSmy cztery tysiace rannych.
Tu byt most, przez ktéry przepra-
wiliSmy sie na drugi brzeg Nere-
twy. Tutaj rozbiliSmy dywizje wto-
ska Murcia“.

W czerwcu rozpoczgt Tito stynnag
ofensywe na Zachéd. Gdy Niemcy
‘wcigz jeszcze usitlowali okrazyc¢
wojska powstanicze w P/osni — Ti-
to przegrupowywat awoje sity i
dwiema wielkimi kolumnami ude-
rzyt jednoczednie na zachdéd i poét
nocny-zach6éd w kierunku na Ad-
riatyk. Smiate, niespodziewane
uderzenie. Pierwsza ofensywa par-
tyzancka odniosta pelne zwycie-
stwo i zdobyta wszystkie punkty
strategiczne.

Wojska partyzanckie
przestrzeni kilkuset
wiele miejscowosci,

zajely na
kilometréw
przerzucity

wojne powstanncza na nowe tery-
toria — Chorwacije, Dalmacje ;
Stowenie Rozbity bandy ,usta-
szé6w", zlikwidowatly aparat rzadc
wy Pawelicza objely Wiadze na
wielkim wyzwolonym terytorium
Miaio to ogromne, zaréwno poli-
tyczne jak i militarne znaczenie.

W listopadzie 1942 r. na wyzwolo-
nym terytorium, w? .Bichaczu. zwo-
tano pierwsze Antyfaszystowskie
Zgromadzenie Narodowe, ktore wy-
tonito rzad i inne organa witadzy.
Walczaca Jugostawia potozyta pod-
waliny pod nowe panstwo ludowe.

-higjter <tepirenmag,-« W

partyzantow

Znaczenie tych wydarzen mozna
poréwnac¢ z utworzeniem na pierw-
szym skrawku wyzwolonej ziemi
polskiej PKWN-u i Manifestem 22
lipca 1944 r. Ogromny  naptyw
ochotnikbw na oswobodzonym ob-
szarze wzmocnit sity armii ludo-
wej i pozwolit'ulepszy¢ i uspraw-
ni¢ organizacje wojskowg. Z bry-
gad powstaly dywizje i korpusy,
silne jednostki operacyjne,, zdolne
dr przeprowadzenia dziatan na ca-
iym froncie jugostowianskim. Na
obszarach wyzwolonych skoncen-
trowano gtéowne sily. Centralne po-
tozenie, opanowanie masywu Gor
Dymarskich, gdzie nieprzyjaciel nie
mégt uzyé swojej techniki, pozwa-
lato organizowaé¢ wypady zaréw-
no na odcinek Sawy jak i na wy-
brzeze adriatyckie. Grzbiet G6r Dy-
narskich stat sie jak gdyby dzwig-
nig strategiczng, gczaca sity anty-
faszystowskie Stowenii z formacja-
mi Czarnogéry i Serbii.

Pozycje okupanta w
czeSci kraju zostaly powaznie za-
grozone. Niemiecka komunikacja w
kierunku wybrzeza adriatyckiego i
Wtoch zostala od razu przerwa-
na. A tedy szia nafta rumunska
do Wilo-ch i Afryki péinocnej, gdzie
alianci prowadzili ofensywe. Ofen-
sywa Tita w kierunku morza Ad-
riatyckiego jest wiec jednocze$nie
wspaniatym, przyktadem koordyna-
cji dziatan aliantéw. Nic dziwne-
go, ze w takiej sytuacji Niemcy
chcieli za wszelkg cen zlikwido-
wa¢ ,drugi front* na Batkanach
i w styczniu i943 r. rozpoczeli naj-
wiekszg czwartg ofensywe. W o-
fensywiej tej wieto udziat: 6 dy-
wizji niemieckich, 7 dywizji wto-
skich, wszystkie sity ,ustaszéw"“ o-
raz 18 tys. ,czetnikéw* Michajto-
wicza, spedzonych tu z catego
kraju. Plan niemiecki byi prosty —
okragzy¢ wyzwolone terytorium, si-
ty partyzanckie zepchnaé w doli-
ne Neretwy i otoczyé wcigz zwe-
zajacym sie piescieniem, aby je

po6tnocnej

w  kotle“ zlikwidowac.
Wobfec ogromnej, zaréwno liczeb-
nej jak i technicznej przewagi

nieprzyjaciela, Tito postdnowit nie
przyjmowaé¢ walki wrecz, lecz gru-
pa uderzeniowga, zlozong z pieciu

dywizji, przedrze¢ sie pierw do
Cl/arnog6rza. a poterti dalej na
wschéd do Serbii, pozostawiajac
jednak na miejscu formacje, od-

powiednio wyszkolone do dalszych
dziatan w kierunku na Adriatyk.

Ta operacja byta najwspanialszym,

ale tez najtrudniejszym i 'naj-

krwawsz%/m czynem bohaterskim.
-r--rHrrte

wzieta walka, ktéra trwata 37 dni.
'Grupa uderzeniowa Tita zlikwido-
wata najpierw dywizje wtoskg Mur-

cia, zamykajgc obrecz w dolinie
Neretwy od zachodu

Welko Koraé¢, ktéry brat w tej
operacji udziat, opowiadat o bra-
wurowym ataku na niezdobyta,
zdawatoby sige, twierdze gorska,
gdzie przebywat sztab dywizji. Pod

ostong huraganowego obstrzatu dwa
bataliony Tita przeprawity sie nie-
spodzianie na drugi brzeg Neret-
wy, z granatami w reku. wtargne-
li" do twierdzy, wysadzily w po-
wietrze sktady prochu i zmusily
przerazony, liczebnie  dziesiecio-
krotnie wiekszy sztab wtoskich dy-
wizji do poddania sie. Wioski ge-
nerat, dowddca garnizonu, plakat
z wséciektosci i usitowat popetni¢
samobodjstwo. W rece partyzantow
dostaly sie ogromne trofea, ale
dalsze losy bitwy byly dla nich
mniej szcze$liwe. Pierwsze proby
przedarcia nie udaly sie.

Niemcy rzucili do walki
gorskie dywizje, odparli wojska
jugostowianskie i otoczyli w doli-
nie Neretwy. Sytuacja wydawata
sie bez wyjscia. Wzburzone fale
Neretwy, oblodzone stoki gor nie
dc przebycia, a dokola nieprzyja-
cielskie dywizje. Niemcy tryumfo-
wali. Partyzanci znalezli sie w
kotle — zagtada gtéwnych ich sit
byta nieunikniona Tak sie przy-
najmniej. wydawato i taki los spot-
katby zapewne kazde ,zwykite'
wojsko. Ale wojsko Tita to nie
byto ,zwykte* wojsko; To byli lu-
dzie gotowi na wszystko — nie
znali stowa ,niemozliwe“. Byta to
armia bohateréw

Tito dat rozkaz, aby zniszczono
jedyny most na Neretwie, bedacy
w rekach partyzantéw. Nieprzyja-
ciel byi przekonany, ze Jugosto-
wianie beda sie .prébowali prze-
drze¢ w innym miejscu i odpo-
wiednio przegrupowaé¢ sity. Tym-
czasem, pod ostong nocy, Tito od-

nowe
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budowal zniszczony most. przerzu-
cit gtéwne sity na drugag strone
rzeki, niespodzianie zaatakowat
nieprzyjaciela w najstabszym
punkcie, przerwat front i przebit
sie do Czarnogo6rza.

Partyzanci nie tylko sforsowali
oblodzone ‘tancuchy géi. ktére w
zimie wydawaty sie nie do przeby-
cia, ale przenies$li na rekach cztery
tysigce rannych, nie chcac ich po-
zostawi¢ na tasce Wroga. Przedar-
cie sie byto bardzo ucigzliwe, wie-
lu ludzi zgineto nie od kul nieprzy-
jaciela, ale po prostu z wycien-
czenia. Zadanie wykonano

Zaledwie jednak Jugostowianie
skoncentrowali swe siiy w Czar-
nogorzu, Niemcy niespodzianie prze-
rzucili sarnochcdami powazne sily
— kilka dywizji. Rozpoczeli nowa,
pigta ofensywe i znowu otoczyli
wojska jugostowianskie. Sytuacja
wydawata sie tak beznadziejna, ze

angielski doradca wojskowy put-
kownik Dicken, namawia) Tita do
poddania sie, uwazajac walke za

bezsensowny akt rozpaczy. Ale Ti-
tc  nie ustuchat swego doradcy.
Wbrew wszelkim zasadom strate-
gii przebit sig, jeszcze raz rozgro-
mit nieprzyjaciela ; uratowat gtéw-
ne sily, ponoszac bardzo duze
straty. Jedna dywizja czarnogor-
ska, ktérej przypadito zadanie gtow-
nego natarcia na wroga, aby umoz-
liwi¢ pozostalym przedarcie sie,
zostata doszczetnie rozbita. Sytua-
cja wojsk jugostowianskich byta
tragiczna. Ludzie nie' jedli 8—10
dni. Mréz byi straszliwy. Byi to
najtrudniejszy okres w dziejach
jugostowianskiej partyzantki. W
jaki$ czas. potem, gdy kapitulowaty

Wiochy, wojska  jugostowianskie
wyzwolity trzy czwarte kraju. Z
dywizji i korpuséw powstaty wiel-

kie armie, ktére w 1944 r z Armiag
Czerwong zajely Belgrad i wyzwo-
lity caly kraj.

Nie spos6b zrozumieé tego., co

sie dzieje w Nowej Jugostawii, je-
§¢ sie nie zna bohaterskiej histo-
rii lat 1941— 1944 Formy nowego
iej zycia wykute zostaly wtasnie
w okresie wojny partyzanckiej.
Wezmy np. najbardziej zdumiewa-
jace w dzisiejszej Jugostawii J
braterstwo narodéw. Przed 1941 r.
nienawis¢ i walka pomiedzy Ser-
bami, Chorwatami i Muzutmanami
byta najbardziej charakterystycz-
nym rysem tego panstwa. W cza-
sie okupacji najezdzcy starali sie
sprzecznosci narodowos$ciowe pod-
syca¢ i wygrywa: dla wiasnych ce-
low.. Jligo.gtawla atjgja .eic w<oxem
rzezi i' bratobéjczych mordow
dz+s... Jakby za dotknieciem cza-
rodziejskiej rozdzki ustaly niena-
wisci, wasnie i spory. Najwigekszy
sukces Jugostawii to -wtasnie wspa-
niate rozwigzanie zagaunienia na-
rodowos$ciowego. Jej narody w bra-
terskim sojuszu przescigajag sie w

pracy dla wspodlnej ojczyzny Te
jednos¢.  ktéra wykuwata sie po-
woli i w wielkim trudzie cemen-

towata coraz mocniej wspoma wal-
ka przeciw wspdlnemu wrogowi.

Historia lat 1941—1944 tlumaczy
rowniez, dlaczego jugostowianska
partia komunistyczna cieszy sie w
kiaju duzym autorytetem. Byta to
jedyna partia ktéra w najciezszym
i najtrudniejszym dla narodu okre-

sie skupita wszystkich, co chcieli
walczy¢é z wrogiem, zorganizowata
walke. kierowata nig. prowadzac
lud do zwyciestwa.

Nie trzeba réwniez zapominag,

ze sztab gtéwny z'Ti*eon na czele
przez czas diuzszy petit takze
funkcje politycznego kierownictwa,
ze zreby nowej panstwowos$ci zro-
dzily die podczas wojny. Od tej
sprawnos$ci, dyscypliny ; organiza-
cji zalezato zycie narodu. Tych. co
zraja dzieje walk partyzanckich,
nie moze zdziwi¢ juz fakt, ze lu-
dzie, ktorzy potrafili sie przebi¢
przez oblodzone g6ry i pierScienie
wojsk nieprzyjacielskich w dolinie
Neretwy, potrafiag pokona¢ wszyst-
kie trudnos$ci i w ciggu pieciu lat
zmieni¢ oblicze kraju i dusze iudzi.

Jak niepowazne wydaje sie stra-
szenie tego narodu szantazem dola-
rowym czy bombg atomowag Lu-
dzie. ktérzy tre$s¢ i tormy swego
nowego wspaniatego zycia czerpiag
z dosSwiadczen na straszniejszej i
najbardziej nieubtagane’ wojny,
jaka zna historia z doswiadczen
ircb czerpig réwniez gleboka wia-
re w swoje sity i w pewne zwy*
ciest.wo.

Wactaw Bielecki
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Adam Jerzy

Emigranci polscy zostali
rzad francuski rozmieszczeni
waznie na prowinciji,
zwanych dépbts. Pozostawiono im
te organizacje, ktéra przerzucita
ich do kraju cudzego — wojskowq.
Do$¢ znaczna liczba wychodzcéw
znalazta schronienie w Paryzu. Juz
w dniu 6 listopada 1831 roku zdo-
tano utworzyé¢ Komitet Narodowy
Polski Tymczasowy, ktéremu prze-
wodniczyt ostatni prezes Rzadu
Narodowego — Bonawentura Nie-
mojowski. Komitet ten krétki miat
zywot. Niemojowski, obawiajgc sie
ingerencji rzadu francuskiego, od-
rzucit byt propozycje generata La-
fayette urzadzenia obchodu rocz-
nicy powstania wspélnie z francu-

przez
prze-
w okregach

skimi radykatami i sympatykami
Polski.
Odmowa Niemojowskiego obu-

rzyta emigrantéw. Jeszcze bolaty
ich Swieze rany, jeszcze duch wol-
nosci nie odszedt od nich, jeszcze
wierzyli w rychta rewolucje $wia-
towg.

. Zawigzana 8 grudnia nowa orga-
nizacja pod nazwg Komitetu Narb-
déWego Polskiego powierzyta pre-
zesure "LelewS.Swt
Lelewel nalezat do tych republi-
kanéw, ktoérzy taczyli sprawe pol-
ska nierozdzielnie ze sprawg przy-
sztej Europy Iludowej. Widziat on
nie tylko ws$réd emigrantéow, lecz
poprzez calg Europe przebiegaja-
cag linie podziatu. Despotyzmowi
gabinetéw przeciwstawiat idege wol-

nosci, Europie przywilejéw feu-
dalnych — Europe ludéw. Zarzu-
cano mu, ze niepodlegto$¢ polska

utopit we krwi wypadkéw w nocy
15 sierpnia. Lelewel bronit sie, ale
bronit sie stabo. ,Jak Kassandra—
mowit — upadek Troi przepowia-
data, nie wierzono jej, a przeciez
Upadek sie ziscit. Tak moje jasno-
widzenie byto. To moja wina. Ro-
zumiatem, ze nie bedzie partyj,
wszakze knowano pokatnie. Zawsze
moja mys$l byla, aby podaé sobie
rece i goni¢ do jednego celu...”

Warszawa-Troja padfa. Nie trze-
ba byto by¢ Kassandrg, by przewi-
dzie¢ dalsze losy narodu. Trzeba
byto by¢ zdecydowanym. Decyzji,
woli, nieztomnosci — oto czego
brakto Lelewelowi. To, co prze-
ciwstawiat mu ksigze Czartoryski
— byto stalsze i chytrzejsze  sto-
kro¢ w pryncypiach i zamiarach.

Ksigze nie przeczyt na pozér wiel-
kiemu ruchowi wolno$ciowemu,
ktéry szedt przez Europe. Przeciw-
stawiat sie jednak wszelkiej mysSli
0 czynie rewolucyjnym. Wierzyt,
czy udawal, ze wierzy w ewolucje
demokratyczng, . ktorej rzekomo
ulec muszg gabinety panstw euro-
pejskich. Sprawe wolnos$ci ludéw
1 niepodlegtosci Polski uzalezniat
«d dalszej woli rzadéow despotycz-

nych, od ich powolnego przesigka-
nia 'ideami demokratycznymi. —
Nie nalezy — gtosit — obala¢ tych

rzadéw, gdyz one same stang sie
przychylniejsze sprawie udow
przez zmiane tek ministerialnych
Czy pochwalat Kongres Wiedenski?
Nie, nazbyt niepopularny byt w
sferach uchodzcéw 6w kongres ,anj
fitryon6w Europy“' wstepujac jed-
nak na droge dyplomatycznych za-
biegéw, ksigze musial powotywac

na Kongres Wieddnsk', ktérego
Slwarantkami byty Francja i An-
glia.

konsekt
ktory '

Czartoryski byt
tp™ kp Lelewela,
Praktypkanskie zasatly ul
nym zaP?dom  solid:
rewolucytoycuOZmne Zyciel
stowami ~ Gnprzekonan,
nacki, pozorni Gk'ega Ale
e emigrantéw, OW ritZe’1C

sie, zawsze dzierzgl ’'zag
naca rewolucji, Ly S

losy szlachty _ cofat *

drogi. Podobnie jak ksig"
ryski wierzyt w stopniowe
nieme gabinetow, tak 6w

.mali

Czartoryski

ra“, 6w ptomienny jakobin pozo-
stawiat sprawe wyzwolenia chito-
péw dobrej i, jak mniemat, konie-
cznej woli narodu szlacheckiego.
Jakze mogto byé inaczej, jesli
Mochnacki nazywat ,element szla-
checki oddychalnym powietrzem
naszego kraju“.

Ta metafora o oddychalnym po-
wietrzu Polski nie byta rzucona w
préznie. W latach popowstanio-
wych emigracja .zyta nadziejg blis-
kiego przewrotu i taczac z rewolu-
cja swoje marzenia o wolnym pan-
stwie polskim, nie mogta w deba-
tach i kiétniach pomingé sprawy
przysztego ustroju w ojczyZnie.
Ewangeliczne, stanowisko Mickie-
wicza w ,Ksiegach narodu i piel-
grzymstwa polskiego“: ,Nie badaj-
cie,. jaki bedzie rzgd w Polsce, do-
sy¢ wam wiedzie¢, iz bedzie lep-
szy niz wszystkie, o ktérych wie-
cie®* — nie mogto by¢ przeciez bra-
ne serio w praktyce politycznej,
ktéra wymaga S$cistosci okreslen i
konkretnego dziatania.

Francja w czasie, o ktéorym tu
mbwa*wchodzita w oow ofaes
Slgbinzacjj fza.eiow mie$zCasnskich;
rSWblu¢j IfEiéfrwa 'zhwinma nntizie-
je ludu francuskiego, ale ruch o-
pozycyjny musiat zejs¢ do podzie-
mia. Zwigzki weglarskie, tropione
przez policje jawng i tajng, w ,wen-
tach* kuty bron, gromadzity dy-
namit. Burzuazjg, ktéra po trapach
robotnikéw  paryskich doszia do
wiladzy, nie czuta sie bezpieczna w
swoich patacach i urzedach. Zwiagz-
ki weglarskie miaty réwniez wsréd
emigrantéw polskich, zwilaszcza
studentéw uniwersytetu, dos$¢ '.icz-
nych zwolennikéw. Policja fran-
cuska, $ledzaca pilnie weglarzy,
roztoczyta nadzér réwniez nad wy-
chodzcami polskimi, ktérzy z tych
czy innych wzgledéw mogli bu-
dzi¢ podejrzenie o kontakty lub
uczestnictwo w owych przes$lado-
wanych zwigzkach Na ulicy Ta-
ranne, gdzie w jednym z mato po-
kaznych domoéw zbieraly sie swar-
liwe i krzykliwe frakcje emigra-
cyjne, mozna bylo dostrzec w z6t
tym $wietle latarn gazowych ster-
czacych w bramach Ilub przecha-
dzajgcych sie w pojedynke szpiclow
z podniesionymi u palt kotinierza-
mi.

h zad francuski, pod naciskiem
opinii publicznej, z ktéra 6wczesne
gabinety liczyly sie powaznie, u-
dzieliwszy wygnancom polskim a-
zylu, teraz przerazony wrzenjem
wewnetrznym we wlasnym  kraju,
chciat za wszelkg cene pozby¢ sie
tej burzliwej gromady wychodz-
cow, ktérych wszystkie wysitki mu-
siaty zmierza¢ do obalenia ustro-
jow, opartych na despotyzmie. Kie-
dy namowy do przyjecia amnestii
carskiej nie odniosty do$¢ szerokie-
go skutku, rzad usilowal zastoso-
waé stara wyprébowana w sto-
sunku do. Polakéw metode: sobie-
cat stworzy¢ legion polski w Al-
gierze lub na Madagaskarze. Tak
dzieciom, ktére dorosli.chcg ,przem
kupi¢“ obietnicg zabawek, zamigo-
tano przed oczami wygnancéw bar-
wami narodowymi i utanskimi pro-
porczykami. Znalezli sie ochotni-
cy. Byly rowniez projekty przesie-
dlenia czesci wychodzstwa do Ame-
ryki, ale odlegto$¢ tegc kraju prze-
razala wygnancéw. W Paryzu czu-
li sie blizej ojczyzny, a wiec takze
blizej powrotu. W$r6d zgietku i
gwaru ulic paryskich uszy ich sly-

szaly juz toskot nadchodzacej bu-
rzy rewolucyjnej.

Wiare w jej bliski wybuch po-
wiekszaly zarzadzenia francuskie-

go ministra spraw wewnetrznych
Thiersa. Na skutek wydanej przez
komitet lelewelowski odezwy do
Rosjan, cztonkowie komitetu otrzy-
rozkaz opuszczenia Paryza.
Odezwa ktérg emisariusze komite-
tu kolportowali w kraju, wzywata
do oporu przeciw samodzierzawiu.
Przypominata o przymierzu ludoéw,
pragngacych wolnosci. Kleska po-
wstania 30 roku byta zarazem kles-

ODRODZENU?

TULACTWO

SWSrod za-
wséréd przerazajgce-
go huku dzial, z trudnosciag mogt
sie gltos powstajacego  bratniego
narodu przedrze¢ do was... Przypo-
minajg go wam tutacze polskiego
narodu, co uchodzgac przed niewo-
la, po Swiecie sie rozbiegli i stali
sie przestrogg dla ludéw, braterska
zawiscig rozdwojonych*. Odezwa
ta, tak ptomiennym jezykiem na-
pisana. petna charakterystycznych
dla 6éwczesnej mitologii rewolu-
cyjne.! zwrotéw, trafiata, obok ré6z-
nych broszur nielegalnych, do rak
oficerow rosyjskich. Byta oliwg do
ognia rosyjskiego' ruchu podzie-

ka ludu rosyjskiego.
cietej walki,

mnego, ktéri po klesce dekabry-
stow odradzat sie w nowych for-
mach, by zaptodni¢ pdzniej wole
rewolucyjng Herzena.

Tymczasem do Galicji przedzie-
rali sie liczni emigranci, zotnierze
30 roku. Nieudana wyprawa Za-

liwskiego nie ostabita nadziei wy-
gnancéw, mimo ze obnazyta bru-
talny egoizm szlachty kongresowej,
ktora nie tylko nie poparta po-
wstancoéw ale niekiedy nawet wy-
dawata ich w rece wrogoéw.

Te proby i wypady garstki ludzi
gotowych na wszystko nie mialy
najmniejszych widokéw powodze-
nia. Manifestacje robotnicze o cha-
rakterze lokalnym, jak na przy-
ktad zaburzenia ~we Frankfurcie
nad Menem w poczatkach 1833 ro-
ku, byty dla nich znakiem, ktéry
rozrastat sie w ich wyobrazni do
tuny nad Europa

Tak zwany Frankfukter
zrobit  zresztg wszedzie
wrazenie. Wieé¢ .glosita, ze z Ba-
warii idzie sze$¢ tysiecy zbunto-
wanych zotnierzy na Frankfurt, ze
burszenszafty we wszystkich mia-
stach uniwersyteckich majag bron
i czekajag tylko na hasto. Ws§rad
garstki mtodziezy, ktéra uderzyta
na odwach ratuszowy, byli réwniez
Polacy. Widziano ich walczacych
zaciekle, w czerwonych rogatyw-
kach, przypartych przez przewa-
zajaca site. Powstanie we Frank-
furcie zostato stlumione. Metter-
nich tryumfowat.

Nie mogly réwniez da¢ rezultatu
wybuchajace raz po raz nieprze-
mysS$lane préby wzniecenia walki
oreznej, ktére podejmowali na wla-
nag reke oficerowie polscy, uczest-
nicy powstania listopadowego, ska-
zani przez wilasny temperament i
nieubtagana ironie historii na te
beznadziejng partyzantke;l

Krawal
wielkie

sta ¢«i ii trése.

Kiaudyna Potocka wedt ug wspoiczesnej

Céz znaczyta .wyprawa kilkuset
wychodzcéw, ktérzy pod wodza
putkownika Oborskiego przekro-
czyli granice Szwajcarii' w Saigne
Legier, w kantonie bernenskim?

Te préby, szkodliwe raczej dla
sprawy polskiej, ocenia Mickiewicz
z prawdziwg trzezwoscig politycz-
na, ktéra w momentach dziatania
nie opuszcza go nigdy, podobnie
jak pamie¢ realiow towarzyszy za-
wsze jego najbardziej fantastycz-
nym pomystom poetyckim.

W odezwie, wydanej 29 listopa-
da 1833 roku, ktérg podpisat wes-
p6t z Bohdanem i J6zefem .Zales-
kimi, Domeyka i Rézyckim, czy-
tamy ostrzezenie przed nieprze-
mys$lanymi i nieprzygotowanymi
nalezycie ruchami. Konrad, skoro
tylko zejdzie ze sceny, na ktorej
dopalaja sie ws$réd nocy Swiatta
Swiec, na bruk i poczuje jego twar-
do$¢ pod nogami, jak Anteusz. od-
zyskuje tacznos¢ z ziemig. Nie ota-
cza go juz noc bezimienna, ale noc
Paryza, miasta umiejscowionego w
przestrzeni, w czasie i w konkret-
nej sytuacji politycznej. ,Zjazdy w
Czechach i zmowv trzech ukoro-
nowanych rozbo6jnikbw — piszag
autorzy odezwy—tyczyly sie gtow-

nie Polski... OchrohAcie kraj od
czastkowych powstan, ktére mia-
sto przyblizy¢, oddalajg utesknio-

ny dzien narodowego wesela".

Mickiewicz rozumie juz wtedy, ze

sprawa Polski zwigzana jest naj-
Scislej ze sprawg mrewolucji po-
wszechnej, z powstaniem  ludéw.
Wierzy, ze duch tego czasu jest

w masach ludowych Europy. ,Gdy-
by badacze — pisze w artykule
,O dazeniu ludéw Europy“ — mie-
li cokolwiek pokory politycznej i

chcieli uwazaé¢, co sie koto nich
dzieje, gdyby zbierali i sumowali
rozmowy ludu, wotania jego, mo-
dlitwy jego, moze by sie wiecej

nauczyli, ,niz w ksigzkach i gaze-
tach. Glosy wyrywajgce sie z ust
ludu, na réznych punktach sg wiel-
ka petycja, ktérag duch czasu za-
nosi z pokorg i sktada przed pro-
giem gabinetéw, izb i Bzkdt, nim
uderzy na nie kamieniami z bru-
ku i bagnetami. Przed wybuchem
wulkanu dosy¢ jest uwazaé¢ krTor
wody w studniach, dym w szpa-
rach goér, aby przewidzie¢ niebez-
pieczenstwo; biada tym, ktorzy
wtenczas, zasigdg czytaé teorig
wulkanow!®

mArtykuty ' ,Pielgrzyma“ w sto-
sunku do powstatych wczes$niej
przypowiesci ,Ksiag narodu i piel-
grzymstwa polskiego* majg akcen-
ty jasdniejsze, wyrazistsze pod
wzgledem sensu politycznego. Nie
dlatego, ze sg to artykuty politycz-
ne. Czesto bywa tak, ze im czyst-
sza ideologia artystyczna, tym kla-

rowniejsza jest my$l polityczna i
spoteczna pisarza. Ustep IIl czesci
,Dziadéw" w catej swej pieknosci,
nowatorstwie i rzetelnoSci poetyc-
kiej nie pozostawia pola dla dwu-
znacznej Interpretacji obywatel-
skiej mysSii poety. .Artykuty ,Piel-
grzyma“ od ,Ksigg pielgrzymstwa*“
dzieli czas rozmys$lan i doswiad-

czen, ktére czynig mys$l poety doj-
rzalsza, a wiec jashiejsza. Nie by-
to jego wina, ze .pOzZniejsze lata
przyniosg odstepstwa od tej drogi.
Mistycyzm Mickiewicza nie jest
kaprysem jego wyobrazni, nie jest
wynikiem jego stabosci. Fantasma-
goria, ktéra zaczynajac niewinnie
od Aniota Slgzaka i Saint-Martina
wyroénie w posepne drzewo to-
wianszczyzny, diugo jeszcze korze-
niami szuka zdrowego gruntu i nie
mogac go znalezé, zawisa wreszcie
w powietrzu.

Mickiewicz buntuje sie przeciw no-
cy, ktéra go otacza, ale warunki
wychodzstwa, ale nieszczesna sy-
tuacja kraju skazuja, go na ten bo-
le$nie odczuwany splot niekonsek-
wencji, 'ha- szamotanie sie ustawi-

u: V

ryciny

czne w sprzeczno$ciach O6wczesnej
polskiej historii. Nie moze, jak
Goethe, odpychajacy gestem Jo-
wisza noc romantyczng, przeby-
wa¢ w kraju, gdzie nie zachodzi
storice, musi walczyé z nocg, kt6-
ra myo osacza.
Ci, ktérzy chcieliby widzie¢ w
Mickiewiczu uosobienie geniuszu
stonecznego, wyrazajg jedynie to,
co potencjalnie tkwito w jego do
lotu sktonnej .wyobrazni, obcigzo-
nej jednak sitami ziemi i podlega-
jacej prawu grawitaciji.

Byt on caly ze swej
swego spoteczenstwa. Nie podobna
mowi¢ o jego twoérczosci, nie po-
tracajgc co chwila o historie jego
czasu, z ktorej czerpal wszystko i
ktérg wspottworzyt. Epoce swojej

epoki i ze

zawdzieczatl szeroko$¢ zaintereso-
wan i styléw, ktéorymi wiladat. W
innym, mniej zywiotowym okresie

bytby moze zatrzymat sie przy bal-
ladach lub sonetach, bytby poeta
jednej czysto brzmigcej struny. W
innym okresie stworzytby moze
cykl wierszy w ksztalcie lirykow
lozanskich i bytby na tym poprze-
stat.

Epoka obszerna i burzliwa data
mu to zadziwiajgce poczucie aktu-

alnosci, te zdolno$¢ wspoizycia z
narodem i ludzkoscig. Musiat bu-
dzi¢ uwielbienie i musiat budzi¢
sprzeciwy.

W roku biezagcym przypada stopiecdziesigta
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rocznica urodzin Adama

Mickiewicza. W zwigzku z rokiem mickiewiczowskim w ,Odrodzeniu*
ukaze sie szereg prac, dotyczacych Wielkiego Poety. W. numerze dzi-
siejszym zamieszczamy fragment opowiesci o Mickiewiczu Mieczysta-

wa Jastruna.
dzenie* w

Pierwszy fragment tej opowiesSci
numerze 158, dalsze ukazag sie w ciggu

opublikowato ,Odro-

biezgcego roku.

Joachim Lelewel. Obraz nieznanego malarza polskiego.

Stronnictwa polityczne emigra-
cji nie mogly by¢ zbudowane ,Ksie-
gami narodu i pielgrzymstwa®“.
Styl tych ksigg, mimo podobien-
stwa do publicystycznego jezyka
dziennik6w tutactwa, byt przeciez
czym$ obcym nawet w tej epoce,
ktora lubowata sie w przenos$niach.
Ale te przeno$nie nie byty catko-
wicie przettumaczalne, czy raczej
nie nalezato ich przektada¢ do-
stownie na mowe zwyczajng, po-
dobnie jak trudno byloby z sen-
sem przelozy¢é na te mowe jezyk
prorokéw. Przenosnie te jednak
prowokowaty, ich wyrazistos¢ w
sferze poje¢ byta bodaj nie mniej-
sza od plastyki widzen |11l czeSci
,Dziadow*“.

Ttumaczono tez ich tre$s¢ misty-
czno - prorocza na jezyk doktryn
politycznych. Czyniono  stusznie,
gdyz ,Ksiegi“ nie byly trawesta-
cja biblii w rodzaju na przykiad
cyklu biblijnych wizyj Rembrand-
ta. Byt w kadencji ich zdan Swiat-
tocien okreséw biblijnych, w kaz-

nodziejstwie ich byly figury reto-
ryczne z ,Ksiegi rodzaju“ czy z
.Ksiag prorokéw"“, ale utwér ten

chciat méwi¢ i mowit cos o wiele
tffiMfcege, Mnkretniejszego. ,Ksie-
gi narodu i pielgrzymstwa polskie-
go“ zahaczaly raz po raz o sprawe
nie tylko wygnancéw, ich zycia i
roli, jaka maja odegra¢ wsréd cu-
dzoziemcow, ocieraly sie o wielkie
zagadnienia polityki biezacej o6w-
czesnych gabinetow, Europe mialy
zg tlo, systemy jej rzadow i jej fi-
lozoféw  nicowaly z gwattownym
okrucienstwem moralisty, ktory
nie zna przeszkéd, bo nie chce
widzie¢ warunkéw, zaprzecza o-
czywistym faktom zycia spotecz-
nego, zrywa zwigzki miedzy moral-
nosciag a wypadkami, ktére te mo-
ralno$¢ ksztattuja.

W ,Dziadéw" czesSci Il ziemski
porzadek moralny ukazany jest
rowniez w bezposredniej przenos$ni:
Sciggniecie na ziemie nieba dla
zaswiadczenia o] straszliwos$ci
zbrodni ludzkiej i pieknie moral-
nym wybrancow otrzymato, tu
ksztatt poetycki tak skonczony, ze
od razu zostajemy przeniesieni w
sfere, w ktérej nie zgdamy dowo-
déw, nie badamy, w jakim stopniu

wierny byt poeta faktom. Podob-
nie wierzymy w zaswiaty Danta.
Jesli ,Boska komedia“ przenosi

porzadek ziemski w sfery piekiel-
ne i niebieskie — w przeciwien-
stwie do ,Dziadéw“, ktére traktu-
ja oba .Swiaty: ziemski + widmo-
wy — rownolegle, ,Ksiegi narodu
| pielgrzymstwa polskiego* na je-
zyk biblii tlumaczg wspobiczesne
fakty polityczne i spoleczne. Jest
co$ zdumiewajacego, ze ta szcze-
gblna mpublicystyka biblijna tczy
ewangelia publicystyczna znalazia
licznych  wyznawcéw. Tylko w
wieku dziewietnastym, w wieku
ogromnych przeciwienstw i sprze-
cznosci, mogli znalez¢ sie ludzie,
ktérzy ,Ksiegi* czytali jak ewan-
gelie czytajag wierzacy. To prawda,
ze naiwnos$¢ ich nie byla wigksza
niz tych ludzi renesansu, ktorzy
widzgc w obrazach mistrzéw por-
trety przyjaciot 'swoich, zony swe
i kochanki w rolach postaci z e-
wangelii, pomimo to wierzyli w
autentyczno$¢ tych nazbyt ziem-
skich przenos$ni. Forma przypo-
wiesci biblijnych nie razita uszu
wygnarncoéw polskich, ktérzy — jak
zawsze ludzie bolesnie doswiad-
czeni — skitonni byli wierzy¢ w
postannictwo swoje, by nada¢ sens
jaki$ cierpieniu. Poryw, ktéry u-
nosit w sfere religii proste i nieu-
btagane fakty polityczne; podobny
do tego, ktéry w legendach unosit
Swietych nad padét ziemski, ten
sam poryw, wzdymajgcy sutanny
ksiedza Lamennais i ksigdza Cho-
toniewskiego, zrodzit sie niewatpli-
wie z wielkiej tesknoty do refor-
my moralnej. Z tego samego zrdd-
ta pilynely niegdy$ wszelkie here-
zje, Ale nie byta to juz pora na
zjawienie sie nowego Lutra, Hu-
sa czy Zwingliego. Grzegorz XVI,
6w obrofAca despotyzmu, 6w pa-

piez, ktéry potepit powstanie listo-
padowe, kazac narodowi polskie-
mu modli¢ sie, wierzyé i by¢ po-
stusznym carowi, nie miat juz w
reku karzacego miecza Inkwizycji.

Dlatego musiat poprzestaé na

potepieniu ,Paroles d‘un croyant”
ksiedza Lamennais i ,Ksiag piel-
grzymstwa i narodu polskiego*,

ktére nazwac¢ raczyt ,pismem pet-
nym zuchwalstwa i przewrotnosSci“.
B'reve papieskie do biskupa
diecezji Rennes nie mogto miec
powazniejszego znaczenia w sferze
praktycznej. Potwierdzalo jedynie
raz jeszcze oportunizm  koSciota
oficjalnego, ktéry teraz jawnie wy-
stugiwat sie rzgdom despotycznym
Europy i Azji, paktowat otwarcie i
bezwstydnie z ,kupcami i handla-
rzami“, z burzuazjg i artystokra-
cja Francji, Witoch i Anglii.

Rok 1832 jest w zyciu Mickiewi-
cza czasem szczegblnie doniostym.
W potowie listopada tego roku wy-
szta w druku ,Dziadéw" czes¢ IlI,
a 4 grudnia ukazaly sie ,Ksiegi
narodu i pielgrzymstwa polskiego®.
Mickiewicz osiggngwszy szczyt u-
niesienia twoérczego w ..Dziadach*
drezdenskich nie maégt utrzymacé
sie na nim. to jasne, ale ci. ktorzy
na kleczkach czytali jego poemat,
jak Bohdan Zaleski i gar$¢ innych
znajomych i nieznajomych, beda
go w roli proroka przemocag utrzy-
mywali, nie dajac mu juz bodaj
do zgonu zejs¢ z tej skaly, na kto-

rej jak Mojzesz na Synaju rozma-
wiat z Panem. Mickiewicz wcho-
dzi, zapewne mimo woli i checi,

na te stromg droge, na ktdrej
kngé¢ sie fatwo, gdzie kazde po-
Slzniecéie grozi $miesznoscig, gdzie
normalne ludzkie sprawy nabiera-
ja nazbyt odswietnego znaczenia.
Zapewne, wygnancy sg ludzmi
chérymi. Chorobie tej, nieuchwyt-
nej atmosferze, co otacza poete w
strefie zakaznej, ktorg jest oboéz
polskiej emigracji w Paryzu, ule-
ga Mickiewicz powoli; byé moze
.Pan Tadeusz* byt bezwiednym
protestem  przeciw tym  gestom
proroczym, ktére wmawiano mu
usilnie i na kazdym kroku. ..Nie
nazywajcie mnie, prosze, nauczy-
cielem; jest to tytul straszny i
ciezki na moje barki. Serce wasze
potrzebuje kocha¢ i szuka dosko-

pot-

natosci, wiec ubieracie w dosko-
nato$¢ bliznich waszych,  ztocac
ich, zdobigc promieniami. Strzez-
cie sie tego“-).

Mickiewicz nie zyt na pustyni i
i nie prorokowat skalom. Uwikta-
ny w kiopotach materialnych, za-
zwyczaj bez franka w kieszeni, ow

prorok polski czut cigzar postan-
nictwa, ktére mu narzucili ludzie
chorzy i nieszczeS$liwi. Epilog do
,Pana Tadeusza“ moéwi o tych
sprawach dos¢ jawnie. Mickiewicz
broni sie jeszcze przed ta trudng
i smutng rolg, ale zdaje sie. juz

ulegaé potepianej przez siebie apo-
kalipsie emigracyjnej.

Tylko sytuacja wyjgtkowa .piel-
grzymstwa tlumaczy co$ nieco$ z te-
go zjawiska.

Sainte - Beuve piszac 0 ,Ksie-
gach® w ,Le National*; z poczu-
ciem wtasciwego Francuzom  hu-
moru, zadat od liberatéw i repub-
likanéw, by wyobrazili sobie na
chwile, ze sa Irlandczykami Iub
Polakami. lle zrozumienia dla spra-
wy polskiej w owym czasie jest w
tych stowach cudzoziemskiego pi-
sarza!

WidzieliSmy, jak od polityczne-
go paszkwilu polskiej ,Boskiej ko-
medii“ poprzez publicystyke szu-
kajacg ujscia w stylu biblijnym
.Ksiag“, wiodla prosta droga do
artykutow publicystycznych w
.Pielgrzymie“. Pismo to w pierw-
szych dniach listopada 1832 roku
zaczal wydawac¢ Eustachy Janusz-
kiewicz.

Idea Polski przyjmuje tu ksztatt
konkretniejszy, niemniej jednak
utopijny.

Mickiewicz marzy o ukonstytuo-
waniu sie emigracyjnego sejmu w2

2) List do Kajsiewicza i Rettla.
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Koncilium Europejskie, ktére stwo-
rzytoby zasady, majgce stuzy¢ za

podstawy wolno$ci ludéw. Ow
sejm polski miatby reprezentowac
wole ludéw — miatby naradzac

sie z deputowanymi kazdego na-
rodu. ktoéry po zgnieceniu despo-
tyzmu objatby wiadze we wiasnym
kraju.

Trudno o bardziej niefortunng i
pozbawiong zmystu* realnego kon-
cepcje Kitétliwa emigracja, zilozo-
na w duzej czesci z rozbitkéw feu-
dalnego ustroju, drobna szlachta
rzucona na obcg ziemie, gdzie wta-
dza byta w rekach burzuazji, mia-
ta reformowaé¢ Europe i ustanawiac
prawa wolnosci Mickiewicz prze-
ceniat warto$§¢ moralna wygnan-
cow i przymykat oczy na ich za-
cofanie. Ale pomimo to, zaréwno
przez ,Ksiegi pielgrzymstwa"“ jak
i przez artykuty .,Pielgrzyma*“ szedt
wicher wolnosci, byta w nieb groz-
ba dla rzadéw. Europy. ,Rzadcy
francuscy i medrkowie francuscy,
ktérzy gadacie o Wolnos$ci, a shu-
zycie despotyzmowi, legniecie mie-
dzy ludem waszym i despotyzmem
obcym jako szyna zelaza zimne-

go miedzy miotem i kowadiem“.
...,Przyjda dni, iz bedziecie liza¢
ztoto wasze i zu¢ papier wasz. a

n'kt wam nie przysle Chleba i wo-
dy*“.

Byto takze proroctwo straszliwe
i pocieszajace: z wielkiej budo-
wy politycznej europejskiej nie zo-
stanie kamien na kamieniu®.

W emigrantach  polskich  Wez-
brato dos¢ z6tci i stusznego gnie-
wu przeciw obcej wtadzy i ucisko-
wi pieniadza, dlatego przyjmowa-
li te apokaliptyczne proroctwa z
radpscia i uznaniem. Kompenso-
waty one poczucie nizszosci wobec
Francuzéw czy Anglikéw, przy-
blizaty dzien wyzwolenia. 'dzien
powrotu

To nic, ze w Polsce- nawet wol-
nej, ale innej niz ta, do ktorej
Igneli wszystkimi marzeniami swy-
mi i calg pamiecia, nie czuliby sie
eréwniez zbyt dobrze, zwilaszcza po
jakim$ czasie, ze moze we wspom-
nieniach  wyblekitnialiby  ponure
kamienice Nowej Sodomy, gdzie
zyli w ubé6stwie wygnanczym. Mie-
li prawo buntowaé¢ sie przeciw
przemocy i niesprawiedliwosci,
przeciw wtadzy pienigdza i wta-
dzy paszportu. To prawda, ze ma-
to byto ws$réd nich ludzi rozsad-
nych. Nie lubili mysle¢. Niestety,
dzieta w rodzaju ,Ksigg pielgrzym-
stwa“ rozgrzeszaly ich zupetnie z
tej smutnej wtasciwosci.

Prasa demokratyczna odgrodzi-
ta sie ostro od tonu ,Ksigg“. Adam
Gurowski, éw stynny z radykaliz-
mu czerwony hrabia, uderzat z
wtasciwg sobie gwaltownoscia w
.ascetyzm umystowy*“. gtoszony
przez Mickiewicza Rozw6j nauk
uwazat za gtéwna ceche wieku, do-
wedzit wreszcie, ze ,ostatnie na-
sze powstanie nie zniszczalo dla
braku poswiecen Ilub $rodkéw ma-
terialnych, ale upadio brakiem o-
gélnego rozsadku. wykazujgcego
potrzeby momentu, w jakim bylis-
my"

Gdy tak atakowano Mickiewicza
z lewego skrzydta emigracji, gdy
prawica wypominata mu znowu
radykalizm — zarzutom tym dzi-
wi¢ sie nie nalezy, gdyz anarchi-
styczna postawa poety prowoko-
wata partie polityczne, ktére nie
moga pochwalaé chaosu — salony
ubolewaly nad zejSciem Mickiewi-
cza do owego czy$éca publicystyki
i dziennikarstwa, co wydawato sie
jednym znizeniem lotu, inni, bar-
dziej Swiadomi, lekali sie nadmier-
nego zaangazowania sie poety w
sprawach, za ktérymi stycha¢ juz
byto tupot nég wielu tysiecy gtod-
nych i wystrzaty karabinieréw or-
leanskich i witoskich.

Tymczasem udziat Mickiewicza
zarobwno w redagowaniu ,Pielgrzy-
ma Polskiego“, jak w posiedze-
niach przy ulicy de [‘Universite
nr 45, gdzie miescito sie Towarzy-
stwo Pomocy Naukowej, czy w
pracach Towarzystwa Literackiego,
byt dla niego dopetnieniem konie-
cznym, byt dlugiem spltaconym
zbyt zachtannej wspotczesnosci,
ktora domagata sie nie tylko siow.
ale réwniez dziatania. Mickiewicz
wierzyt w ,potege dziatania“, szu-
kat dla swojej poezji usprawiedli-
wienia w czynie, jak gdyby czy-
nem nie byta jego poezja. Tylko
tym trapigcym go ustawicznie' gto-
dem dziatania bezposredniego moz-
na wyjasni¢ miotanie sie poety,
jego ciagte odchodzenie od poezji,
ktéora byta zywiotem jego, od sa-
motnosci, bez ktérej pisaé nie
mogt i n'e umiatl. Na sze$¢ lat
przed rozpoczeciem wyktadéw o
literaturach stowianskich przyste-
puje do zawigzania Towarzystwa
Stowianskiego. W roku 1833 koh-
czy pasang po francusku ..Historig
przysztosci*, w Kktérej przepowia-
da — podobnie jak Byron w poe-
macie ,Ciemno$¢“ — ostateczne
zdziczenie ludzkos$ci W tej samej
ksiedze petnej apokaliptycznych
wizyj, jakoy wyprzedzajac marze-
nia yernen i Wellsa, pisze o przy-
sztych wynalazkach, z powodze-
niem, cho¢ nie bez naiwnych po-
mystéw, przewidujgc wiele z dzi-
siejszych cudéw techniki.

Niepokoi nurtujgcy go nieustan-
nie, odbija sie w jego pracach, nie
w ich ksztalcie ostatecznym, ktory
jest zawsze spokojny  spokojem
doskonatosci, lecz w pragnieniu za-
garniecia zbyt Wielkich i réznych
obszaréw i rodzajow.

Konczac przektad ,Giaura' i pi-
szagc ,Pana Tadeusza“ planuje
rownoczes$nie dalsze czesci ..Dzia-
déw". luzne sceny rzucajac, po to.

to kilkakrotnie

O jego zyciu erotycznym w
czasie nie wiemy nic.
sttumione w
rozgardiaszu,

gwattownych w bolesnych

Garczynskiego,
msie *miodzienca, lecz Sredniego poe-
obtoznie chory na
gruzlice, przebywa w Dreznie, p6z-
zostaje do Bex

szlachetnego,

przeniesiony
w Szwajcarii,
ratowa¢ swoje poszar-

listopadowego;
gdyby nie udziat w kampanii,
by prawdopodobnie
nieuleczalng chorobe.

mtodego poety w gotowosSci
jeden z prze-
jawoéw owej zarTwej checi umniej-
szenia wilasnej
strzymania sie od udzialu w rewo-
listopadowej.
niezdolny do czy-
gdyz zbyt dobrze
oderwany od spraw prakty-
cznych bardziej,

nienia aobrze,

naraz ze wszystkich
s6w, on tak wymagajacy w stosun-
kach osobistych,
tyczny w potocznym
znaczeniu, raczej niewdzieczny, jak
spotyka sie tutaj przy t6zku Smier-
telnie chorego przyjaciela z praw-
dziwym ,aniotem dobroci* — Klau-
dyng Potockg. ,Ta kobieta
i moze natch-
ngé¢ znowu wiarg w cnote i w do-
bro¢ na ziemi. Zdaje sie mi, ze zy-
cia ma tylko na
zawsze sity na

Rzeczywiscie .niedtugo
miata. Umarta w Genewie po nieu-
danych prébach zaleczenia $mier-

nie znajduje dla Klaudii

jesli stowo to wyrazi¢ moze ceche
niespotykang. Patrzac

marzy¢ o jakiejs
A jednak szlachetno$¢ »hrabiny Po-

na, gdyz.nie ma na ziemi wolnosci
od praw spoteczenstwa.
godzita sie na swe zycie —
posztoby innymi drogami, gdyby nie

pamietat — nawet Marcelina tem-
picka nie uwazata za grzech. Mo-

szych nawykow
Klaudyna ni» byta piekna w po-

najszlachetniej-
szym typem pieknosci, ktéry
ko mozna spostrzec w
zywych, czes$ciej na obrazach daw-
nych mistrzéw.
posag Swietej
Mickiewicz po
staniu z nig — widzac portret pa-
niezmiernie zatuje,
wedle postaci
modelowag..."

Nikt z charakteru
kobiety nie wzigt miary na posag.
i tylko stowa, ktére o niej
r apisat w swych nie dbajacych o
listach wielki

ze nie moze
swego posagu

Tymczasem w  chwili
losy przyjaciela,

Swieta Cecylie przy t6zku chorego.
jestem w Szwaj-
carii — pisze dnia 9 lipca 1833 ro-
ku do brata swego Franciszka
musiatem tu zjecha¢ dla odwiedze-
nia Stefana Garczynskiego,
bardzo staby na zdrowiu, i
miedzy Alpami sam jeden,

Ignacego Domeyki.

Eduard Bass. Klub jedenastu. Kato-
SJAwWIirY. 1947; str.

Czeska powies¢
jest osnuta okoto dziejow niezwy-
ciezonej jedenastki pitkarskiej.
torolny chtopek Ktapacz
synoéw ksztalci
natych pitkarzy,

hotd monarchy i
czonych. Ta kanwa fabularna opo-
jest w sposéb trzezwy
realistyczny. Jako powies¢ dla
miodziezy ksigzka daje zawsze wy-
razng ocene postepkéw i instytu-

ktorzy odbywajag
tournée po Europie,
. mistrzostwo

siposéb mmoralizowania, nie
pisana dla miodziezy, podwazony bynajmniej przez hu-
nalezy do tych ksigzek, ktére do-
.podkradajg"
czytelnikom.
ze oni lepiej ocenig caly smak ar-
tystyczny owej
stoty, jedrnej trzezwos$ci i porywa-
Gdyz to sg pierw-
sze, rzucajgca sie w oczy zalety te;
wspaniale napisanej

mistrzowskiej

jacego humoru.

majg podobnie

kilkunastoletnich

iest Wytozona czarno na biatym: ze

intelektualnego sport, to dobry zart. ale nie zadna

dwunastoletniego
emocjonujgca zabawa i fatwe za-

mym artystycznym wykorzystaniem

dozwolonych W literaturze
mtodziezowej. Poczynajgc od owe-
go +zatozenia,
poczucie komizmu swojg basniowa
absurdalnos$cia:

ma za co wyzywi¢ swych

gra¢ zwykli

ODRODZEN ' E

towarzysza; dotad opieko- druku i korekt tomu
wata sie nim pani Potocka.- po jej nad ktérych drukiem czuwat
ktérych opraco-
3 sierpnia donosi Ignacemu Domey- waniu poswiecit wiele
JesteSmy od dwoéch tygodni w

zostane przy nim” kiewicz osobiscie,

przez kilka godzin co dzien, pa- tworéw. Woéwczas w Paryzu,
trzyliSmy na wszystkie symptoma- ty artykutami do

Teraz lepiej znacznie, konczac przektad
ale ja przynajmniej nie mam zad- .Poema szlacheckie“,

LESEAW M. BARTELSKI

Wracajgc do Warszatujj

4 lutego 1945 .

Prowadzac gwiazdy niebem przez obszar
gdzie ksiezyc obcy w smutku sie topi —
niesiemy ziemie odbita w oczach,
krwawg i ciemng, zamknietg w opis.

a gory szare w wartos¢ pejzazu

rozpina szereg niknacych ogni:

to profil miasta w stopie z zelazem.

1 dzien trudny, bo boles¢ pod nim.

n

Tej sile ognia wierszem nie sprostasz
niklty przechodniu zgastego miasta,

ktére wigzaniem urosto w mostach,
zmieniajac ksztalty w spalony kasztan,
| kiedy sercu tylko piosenka

gdzies poza nami brzmi nutg twarda,
motyw sie sgczy: nie boj sie i nie lekai
cho¢ cieniem jestem, powréce barwa.

11

Skoro$ granice miasta przekroczyt,
ptomieniu ptaski, zmieniony w zatos¢,
przepal nas sobg, oczys¢ nas, oczys¢
zanikte w warstwie ulicznej ciato.

Ty nas wyzwolisz od wstecznych marzen
i w bohaterskie zamkniesz nas dzieje.
Czytajac meke na ludzkich twarzach,

za wiele — moéwie — bylo o nadzieje.

Melodia w ustach jak kotysanka kul'
w rekach lufy strzelisty akt.

W ojczystej glinie, zwietrzatym mule
cztowiek zweglony, drobny jak ptak
| kiedy stowo przemienie w ziarno
a mury krwawe palmg okryje,

to wierszy moich uparta twardos¢
przez gruzy, ogien i ptacz przebije

Oddziele stowo jak ziarno suche

i drut okopow przywrze kolczasty
do skroni zdartych przez zawieruche
i jak gwiazdami zwisnie nad miastem,
i idgc naprzéd — napotkasz NIKE,
Kutg z popiotu z majtki twej twarzag
Nie powiem wiecej wtedy niz: jestes.
Wiersze sie w ogniu zmienig w zelazo.

945

— ksztatci ich na do- zaznaczona tylko
skonatych sportsmenéw, by da¢ im zeby nie bylo nieporozumien,
rece“, i tych jedenastu — wies¢ bowiem obejmuje
jak w bajce — zdobywa caty Swiat, okres ,sportowy* zycia bohaterow.
jedenascie narze- Inna rzecz, ze ten caly sport jest

I to jest jej bardzo
pigca bezposrednio

Racjonalistyczny krytycyzm spo- ne sadyzmu, cierpienia i tortur, nie
teczny przypomina humor i dydak- byly na azezescie
opowiastek filozoficznych Di- przez matych stuchaczy,
Voltaire'a Czescy pisarze ich uwagi na réwni
talentem wskrzeszajg mentami fantastycznymi,
(por. ,Fabryka "absolu- wanymi ,umownie",
ktéra skadingd nasu- rio Ostatnio pedagogowie stojg na
liczne zastrzezenia), doskonale strazy wydawnictw dla dzieci,
dla wysokogatunko- nie dostaly sie do nich te szkodli-
literatury mlodziezowej. we momenty wychowawcze.. Czeski
. o . powiesciopisarz rozwigzuje
tendencja ksigzeczki problem — przez $miech.

Ze zycia nie wypetni

rabianie pieniedzy — tylko ta pra- W'€M- . _
do ktérej kazdy czlowiek 'ma ‘W sumie: pierwszorzedna
indywidualne dane. Mora) ten wy- Wwies¢ dla mlogz}ezy,
autor przekonywajgco, petna wartos$ci
rozczarowanie  miodych ~—* a po cichu: gratka dla doro-

footballu, gdy nie chcg z stych. ktdrzy sie nacieszg jej
chiopcy wiejscy, Nna robota pisarska.

Klapacze sag zawodowcami. Tlumaczenie Zdzistawa
ta . intencja pozostaje skiego nie ujmuje wdzieku

poza ramami ksigzki. natowi.

jego poezyj.

tak nienawidzgcy zaréwno przepi-
Stefan tak byl staby, ze sywafra «ok i korekt wtasnych

JPielgrzyma“,
,Giaura*“.
robwnoczes$nie
I zhowu powraca od- niepokojony prz z wizje
sie wcigz w listach z czesci ..Dziaddw*,
Garczynskiego sprawa ciez, czas na poprawianie brulio-

pretekstem do pysznego zartu.

Ale pyszny zart zawiera tez stro-
ne powazng. Spotykamy sie tu z
bardzo ciekawg proba
problemu okropnosci.
dziecinna, szczegélnie dawna, czer-
motywy bajki
z twdérczosci ludowej. Obfitowata w
momenty okropnosci.

apercypowane
z innymi ele-

a nie na se-

Pisana zywo. jasnym
Swietnie skomponowana, ksigzka ta
promieniuje optymizmem i

wychowawczych,

néw .Wactawa“ i wierszy Gar-

czynskiego. Z uznaniem pisze do®

przyjaciela o tych utworach. ,Re-
dute Ordona“, napisang na pod-
stawie opowiadania Garczynskie-
go. umieszcza na koncu tomu wier-
szy przyjaciela, by tym darem dro-
gocennym, spta¢ ¢ dtug jemu, kt6-
ry walczyt, i powstaniu, w ktdrym
on, cautor ,Wallenroda*“, 'nie brat
udziatu. ,Zmituj sie — pisze do
Domeyki — choc¢by dla uspokoje-
nia Stefana, kaz wydrukowac¢ jego
korekty cho¢by po kilka tylko
egzemplarzy Trzeba zna¢ jego
chorobe, zeby -pojg¢, ile on nad
kazdg omytkag rozpacza, jakie mnie
robi wyrzuiy i jakie dziwaczne ma
podejrzenia. Dowiedziat sig, ze
egzemplarze sg w Dreznie i jeden
tu w Genewie Stad nowe zale i
domysty;' przyslij nam tu co rychlej
kilka egzemplarzy. Oby sie ta hi-
storia drukarska skonhczyta, z kto-
rej miatem tyle biedy“.

Sytuacja Mickiewicza w tych
miesigcach jest trudna i dwuznacz-
na. Wystawiona jest na probe ciez-
ka jego przyjazn i ludzkos¢. By¢.
moze. iz nie zniéstby tego czuwa-
nia przy t6zku umierajacego, gdy-
by ogromna wizja ,Pana Tadeu-
sza", ktérego pisanie musiat przer-
waé, nie opanowata go tak catko-
wicie, (ze nawet patrzac na blada,
wychudtg twarz Garczynskiego nie
moégt zamkngé uszu na muzyke ci-
chag i pogodng rosngcego w nim
poematu. Krajobrazy Szwajcarii
uktadaja mu sie pod barwe i ton
.poematu szlacheckiego“. ,Gdybym
miat wielkie summy — pisze z Bex
do Odynca — sprowadzitbym cie
tu z Zosig; kupiliby$my pare krow
szwajcarskich i koguta, zeby pod
oknem piejac Litiwe nam przypomi-
nat; kupilibySmy tez gesi i indy-
kéw etc." Rzeczywisto$¢ byla inna.
Na t6zku hotelowym w Bex. w Ge-
newie, w Avignonie w kohAcu, leza-
to powalone na to toze bolesci styg-
nace zwolna ciatlo uczestnika po-
wstania, lezalo powstanie samo.
Mickiewicz nie czuje sie réwniez
zbyt dobrze; ten silny mezczyzna
zapada raz po raz na zdrowiu, tra-
pia go fluksje, jak to. wéwczas o-
kreslano bél zebdéw, nie ma apetytu.
Formalnoéci paszportowe, ten bar-
barzynski wymyst ‘nowoczesnej
kniei ludzkiej, zabierajg mu czas.
psuja do reszty samopoczucie. Moze
wycieczka goOrska pomogltaby mu
radykalnie, przykuty jest jednak
do t6zka chorego.

W Genewie prawie nie wychodzi
z hotelu de |‘Ecu, gdzie sie zatrzy-
mat. Ironia historii sprawia, ze nie-
daleko od jego mieszkania,w ulicz-
ce, skad widaé¢ jezioro Genewskie
i odlegly $niezny szczyt Moni
Blanc, w pensjonacie pani Pattey,
nic nie wiedzagc o jego pobycie, Ju-
liusz Stowacki pisze list do matki.
Jest rano 23 sierpnia. ,Najukochan-
sza Matko moja! Oto dzien moich
\jroci7-in (0] Atk role
25ty. Jak. ten czas pilyniel... Bu-
kiet. dany mi na wigzanie, stoi
przede mng. W giebi jednej r6zy $pi
spokojnie zielony zuk; zdaje mi sie,
ze on ma teraz los, podobny do
mnie, ktéry spoczywam cicho w
gtebi pieknego szwajcarskiego ogro-
du“.

Dzi§ nie ma juz $ladu po pensjo-
nacie pani Pattey W uliczce za-
budowanej szczelnie stojg nowe
domy. Na jednym z nich tablica z
napisem francuskim:

Ici s‘élevait la maison, ou 1833 —
1836 a vécu Jules Stowacki
grand poeéte polonais.

Stan zdrowia Stefana Garcayn-
skiego pogarsza sie jeszcze w Ge-
newie. Z polecenia doktoréw Mic-
kiewicz przewozi go do Avignonu.
.Zle bardzo, bardzo z nami. Mozesz
wystawi¢ sobie biedy podrézy zcho-
rym. ktérego na reku z pojazdu do
mieszkania dzwigac¢ trzeba, w kra-
ju, gdzie oberzys$ci, spojrzawszy mu
w oczy i' widzagc w nich niewiele
zycia, przyjmowaé nie chcg!l... Je-
stem tak strudzony, tak bezsenny,
ze diuzej pisa¢ nie moge"“. 4§

4) Z listu do I. Domeyki, Avig-

non, 7 wrzes$nia 1833 roku.

W ydawniciwa dla mitodziezy

Ryszard Manugiewicz. Wielki
sztorm. (Warszawa), . ,Czytelnik",

1947; str 239 i 1 nl.

Ksigzka Manugiewieza SWiielki

sztorm“ nie posiada wybitnych
waloréw pisarskich. Opowiada
dzieje sieroty — matego Kaszuba

Franka, ktéry dostat sie w czasie
ostatniej wojny na okret polski
i wraz z nim odbyt odyseje wojen-
na Zdobywa wiec Ffanek przy-
jazn starszych kolegéw-marynarzy.
odbywa z nimi niebezpieczne rejsy
po wodach amerykanskich i an-
gielskich. przezywa chwile wesote
i tragiczne, wykrywa szajke szpie-
goéw niemieckich w New-Yorku.
cudem i dzielnoscig unika $mierci
z ich ragk. w katastrofie traci uko-
chanych przyjaciét, wreszcie nano-
wym statku, noszacym imie zato-
t.'0.nego, ,,Slazaku“ nr. 2, wraca do
wyzwolonej ojczyzny, by' tu zdo-
by¢ wyksztatcenie w szkole mor-
skiej i urzeczywistni¢ swoje ma-
rzenia o karierze marynarza, kto-
ra niegdy$ ubogiemu chiopcu w
wiosce rybackiej wydawata sie ta-
ka nieosiggalna. Teraz znajdzie, w
swoim kraju mozliwo$¢ zrealizo-
wania najgoretszych pragnien i o-

brania upragnipnej drogi zycia.

Wszystko to niestety opowiedzia-
ne jest rozwlekle i tym rzewnym
stylem. jaki ,obowigzywat* nie-
gdy$ w naszej literaturze dla mto-
dziezy — stylem uszlachetniajg-

cych powiesci dla podlotkéw.

.Tanina Preger
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Chory przestat cierpie¢, ustaly
béle fizyczne, ale za to wzmogta sie
czujno$¢ duszy. Z Avignonu chciat
przenies¢ sie dalej, dokadkolwiek,
na niewiele godzin przed $miercig,
w nocy, moéwit do czuwajacej przy
jego t6zku Klaudyny Potockiej sta™1
bym glosem. Cze$¢ tylko jego stéw
styszata. Byly to dysputy, ktore
wiodt ze sobg czy z jakim$ wyima-
ginowanym przeciwnikiem. Termi-
ny filozoficzne mieszat z .gminnymi
przeklenstwami. Mowit o rzekomej
niezyczliwosci Mickiewicza. — Tak,
Adam chciat zniszczy¢é jego dzieto!
Dlatego zwlekat z korektami. Dls-
tego zmieniatl, jego wiersze, niby to

'dla W'-gtadZzenia, ale tymi popraw-

kami przyjacielskimi psut tekst je-
go S$wiadomie, $wiadomie....

Mickiewicz, zmeczony bezsenno-
Scig i cigglym patrzeniem na ago-
nie przyjaciela, lezat w drugim po-
koju. drzemigc. Pani Potocka uj-
rzata jak przez blada, ztowroga w
téj chwili twarz konajacego przele-
wat nagle usSmiech anielski prawie.
Rysy wygtadzity sie i wyjasnity.
Chory zasnat. Byt to sen jego ostat-
ni. albowiem umart we $nie. Jest
co$ gteboko pocieszajgcego w ta-
kiej $mierci tagodnej, ktéra zrezyg-
nowawszy z brutalnego przejscia
z jednego stanu w drugi, zacier?
zbyt ostre przeciwienstwa, przeno-
si niejako chorego, lekko jak po za-
strzyku morfiny, w kraj doskona-
tej obojetnosci.

Byto to w Avignonie 20 wrze$nia.
Pochowano go na tutejszym cmen-
tarzu. Na marmurowej tablicy wy-
ryto pézniej napis ‘tacinski:

D. O. M.
Stefanus Garczynski
miles
In bello Contra Moscoviae tyrannum
equitum Posnanensium
Centurionis vices gessit
Vates
Polonorum arma virosque cecimt
Patria a tyranno opressa
Exul
Obiit Avenioni.
anno MDCCCXXXIIl Septembris

Mickiewicz, wyczerpany zupetme
wraca do Paryza. Z Avignonu, je-
szcze w dniu wyjazdu, pisze: ,Je-
stem podobny teraz do Francuza
wracajgcego, z 1812 r, zdemoralizo-
wany, staby, obdartus zupeiny, bez
butéw prawie: W mieszkaniu swo-
im na rue Saint-Nicolas 73 powoli
leczy sie w kilkudniowej samotno-
Sci, jak niedzwiedz, w jamie wsrod
litewskiego- lasu.

Twarz jego w ciggu lat ostatn’ch
u'egla zmianom, ktére nie sg na
razie widoczne dla obcujgcych
z nim co dzieA, zastanawiajg nato-
miast tych, co po diugiej roztgce
zblizajag sie do niego z uczuciem
szacunku i jakby leku zarazem
Oczy pozostaly te same, osadzone
w niezbyt wysokim czole pod luka-
mi zdziwionych brwi, patrzace

i szerokimi .aozdrzan-p,, wyaiami.
zbyt wyraziScie z twarzy wychud-
tej. Usta tylko staly sie petniejsze
i bardziej wypukte. Wilosy w ostai-
flich bodaj miesigcach upodobniiv
sie z barwy jeszcze bardziej do po-
piotu. znlkt dawny ich potysk czar-
ny. Sa jakby sztywniejsze; nie
strzyzone diugo, dodajg tej twarzy
nadmiernej powagi, niezdrowa z6}
to$¢ cery postarza go znacznie. Jest
to zaledwie poczatek tych zmian,
ktére bodaj w 1843 roku odbiorg
jego rysom reszte mitodosci.

Przejscia, wytezone zycie umystu
i serca ryja na tej twarzy S$lady
zbyt jawne. Twarz ta jest tragicz-
na dlatego, ze jej zmarszczki i bru-
zdy sa dzietem nie czasu biologicz-
nego, lecz zgryzoty, ma w sobie co$
z czujnosci napietego tuku; Kkiedy
rozjasnia sie us$miechem, usta sa
podobne do rozprostowujgcej sie
cieciwy po wyrzuceniu strzaly.

A przeciez mylitby sie ten, kto
chciatlby sobie wyrobi¢ sad peiny
o tym czlowieku na podstawie dro-
biazgowej analizy jego fizjonomii.
Ten prorok, ten Savonarola ma w
sobie réwnoczes$nie co$ z rabeiai-
sowskiego sposobu bycia.

Wargi jego stworzone jakby io
wymawiania stéw wzniostych, rzu-.
cdja czesto gminne przeklenstwa i
rubaszne wyrazy. Przyjaciele jego:
Kajsiewicz i Rettel, z ktérymi teraz
koresponduje, albo ci prosci Litw'-
ni, ktérym odczytuje co pewien
czas urywki swego szlacheckiego
poematu, nie rbéznig sie stownic-
twem od niego Panuje miedzy ni-
mi zgodno$¢ w réznych drobiaz-
gach obyczaju i wychowania, ktéra
zbliza ich nawzajem. Podkreslaja
ja chetnie, gdyz odnajduja w tych
podobieAstwach czgstke ojczyzny no
obcej ziemi.

Spotkania z tymi prostymi ludz-
mi utatwiaja mu powrét do poema-
tu. Trudne do objecia sg sprawy
twérczosci. Nie ma nic bardziej za-
"wodnego niz odczytywanie biogra-
fii pisarza z dziet jego Biad ten
popetniajg stale historycy literatu-
ry. Ogromna pogoda ,Pana Tadeu-
sza", nakrywajagca koputg niebieska
ten skrawek ziem’' litewskiej, opi-
sanej w poemacie i zaludnionej po-
staciami, ktére nigdy ,nie zyly. ka-

zataby wnioskowaé — gdybySmy
nie mieli innych dokumentéw — o
sielskim nastroju i o znakomitym

samopoczuciu autora tej dziwnie
realnej basni, Ale jak nieraz z u-
spokojonych mys$li rodzi sie poem-st
najprawdziwszego cierpienia, tak
z b6lu. z udreki, z tysigca przeciw-
nosci powstaje rzecz pogodna i pel-
na nadziei. Poeci piszg bowieTl
z doswiadczen diugoletnich, nje
z chwilowych przezyé, choéby naj-
silniejszych. Przynajmniej dzieta
naprawde trwate czerpig site Swo-
ja z tego poteznego rezerwuaru, jak
artezyjskie studnie, drwigce z obec-
nosci podskérnych strumieni.

Mieczystaw Jastrun
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. . L e e i Wi . kiem). Wszystkich taczyta roznych Ale najpiekniejsze bodaj z catej

Ma tak zwanych potkach ksiegar- jest. rzecza mala. — wszechstronny bylo nieco mniej, (Dzi$ Wytykamy Wydaje ze jest przeciwnie. W tej d ). y fb-a‘ y tky' h Lalki", to wspomnienia Ignacego

: ; : } ; i : ; : : _  krytyce warszawskiego spofeczen- Odcleni germanoiobla,  wszystkic ” ! ; Y
skich ukazata sie tymi czasy obszer obraz epoki. 1 jakiej epoki! to Prusowi, cho¢ sami to potem po i . . _ 5 _ R k (e} | k

i li i - stwa owych czaséw czu¢ jednoczes- taczyi takze rézny w odcieniu zeckiego. Owe wspaniale, jaxze
na monografia Bolestawa Prusa (Z. Epoka, o ktérg chodzi — to lata Wtarzamy tHez jego, 'rzecz prosta, X ) ezul HosE K pozytywny stosunek do Rosji jako prawdziwe ..Pamietniki starego su-
Szweykowskiego). Cho¢ glosy kry- popowstaniowe. lata  dojrzalosci talentu.  P6 latach, gdy przyszly =~ nie namietng, najczulszg miosc ku o~ " biekta“! Malo sie powinno radzié
tyki wytknely jej niejedno, przede Prusa, dzieciistwa i miodosci Ze- KIYtyk grzeba¢ sie bedzie w ramo- tej Warszawie i wiasnie Prus jest Ate c6z! Jakby na zlo$é, jakby na  czytelnikom, nikt tego nie lubi, ale
wszystkim —' i dosy¢ slusznie — to. romskiego. dojrzenia Sienkiewicza. tach. ktere mu pozostawi wspoiczes-  Dickensem Warszawy, tym = pisa- przekore historii, czasy byly takie, o$mielitbym sie doradzi¢ jedno:
ze nie wnosi do :,prusologn“_ no-  T¢ lata. kiedy po klesce powstan- nos¢, gdyI przy]dz|e_ mu zdaw_ac rzem lpo_lskl(_e] prozy, ktory ukochat 6wczesne panstwowe upostaciowa- wziaé ,Laike* i odczytaé sobie z
wych momentow, jest to ksiazka czej jest upadek i przygnebienie, a SPrawe ziégionu pOWIeShCI ' opogvle- la najwiece). § nie Rosji bylo tego rodzaju, ze niej jednym ciggiem wilasnie te
n_adzwyczaj cenna i pozyteczna; na-  zarazem narastanie, budzenie sie’ Sci, mlozell_- p_oz’ylf(ecznyc} W ften en- Altio- stostmek ’do panstwa. ,Fa- wszystkie te najlepsze tendencje u tylko rozdzialy. Sklep starego Min-
pisana z kultura, umilowaniem, u- mozolne nowego zycia. Schytek i Cll. ale coz, jesli zupeinie sfuszero- —raon® moze byC pod niejednym oy yoh trzech pisarzy musialy wia- ela. wyjazd Rzeckiego na Wegry
miarem, tym, czego nam dzisiaj switanie oczatek i koniec. Epoka Wanych artystycznie — bedzie chy- wzgledem ksigzkg ‘ naiwng, ale to  g.iwi < isilniei i o ‘ ) g

. by 1ZI; , pocza p . ‘ ¢ > $ciwie zamrze¢. Najsilniej wystapi jego wegiersko - wojenne przygo-
najbardziej brak. Jest to ksiazka, trudna, aie ptodna. Swiezo Irena Pa wzdychat co chwilal) nie przeszkadza, ze pozostat najwy- ' mose jeszcze u Prusa — ale ra- Do :

, . ' p . v T i y J dy z Katzem i innymi, tutaczke
ktora na przekor (jak zwykle u nas) Krzywicka pokusita sie w swych Tak, ksigzka o Prusie, monogra- Ditniejsza chyba npolska ksiazka 0  ¢zej w jego publicystycznej niz li- obca, powrét na Lublin. 1 potem
krytyce, bedzie czytana i czytana Martenach" o jej petny obraz. Daw- fia Prusa bytaby dzi§ arcyciekawa. panstwie, o sprawie _rzadzen!a,_ o terackiej dziatalnosci. U Sienkiewi- ' L lad Kl ' Kré
stusznie. i ; ; ; : ; i : .- 'duszy rzadzacych. No i-ta ksigzka U - : znowu: lada. sklep, towary Kkrot-

niej Maria Dabrowska daia taki, Niestety, nigdy jej chyba nie uj ., . cza polegaly gtéwnie fta unikaniu Kie i mi S s i
i i 5 co .prawda ziemiansko - chtopski rzym Przede wszystkim jego krot- WPadia w otchlan czaséw aleksan-  ;5qra;njen cd septentrionskiej KIe 1 mieszane, | zycle, zycie 1 uro-
Przede wszystkim stwierdzmy od ) P psKi, Zymy. yst Jeg drowskich i mikotajowskich naj- . je.nia o Lulu Bonapartem, i $wiat
5 i i wic,;; ;; z daleka tylko pokazujacy ki, epizodyczny, ale jednak bardzo h L I -1 J strony“. U Zeromskiego w latach g . . T
razu, ze innych monograficznych PR : : ciemniejszego okresu sztuki rzadze- ; &oi i w i i idagcy mimo nich. wbrew nim, cat
4 i i _ miasto, a wiec scene, gdzie sie naj- dlan istotny udziat w powstaniu . 'ejszeg - a wczesnej miodosci przejawilty sie w . h : S
opracowan o Prusie nie ma od bar A ; P . h h nia. iaki zapewne istniat kiem swojg droga Wykrojone z
dzo dawna na naszych rachitycz- Wigce] wiasnie stato Czy wszystko styczniowym ostonit wieczysty bo- - p > C ,Syzyfowych pracach“ obrazem pel- T - .
nych potkach ksiegarskich. Znako- 0 nie czeka na swe ,obrobienie daj mrok Aleksander Glowacki — Stosunek do Rosji Mozna bez nym goryczy, jadu i zapieklej, roz- wielkiej, nieskltadnej czasem calos-
mita pod niejednym Wzgledem pra- spoleczne*? m czy trzeba przypominaé prawdziwe Wielkiej przesady powiedzie¢, ze gorzatej nienawisci (A przeciez te- Ch tWOrza czesc doskonatg, zwar-
o ' ° . Odrodzeni int AP imie i nazwisko autora ..Lalki*? — trzej nasi wielcy prozaicy byli wiel- go samego Zeromskiego w kilka- & Skoficzong, a jakze prawdziwie
ca Wojciechowskiego jest niedo- roazenie zainteresowan FPrusem ) . ; Kimi ial ; filami L2 PO 2 . Isk Ni iatlvch Ced-
stepnym krukiem, bo tez nasze ksig- jest ogromnie znamienne dla na- poszedt do powstania jako miody Imi potencjalnymi rusofifami.  dziesigt lat pézniej sta¢ byto na ja- ~ PO'ska. NI ma wspaniatyc €
. ' - X e h . d . chiopak, byt w nim. wrécit z gory- Wszyscy trzej — Prus. Sienkiewicz.  kjz entuzjazm na kartach ,Przed- 'Ow. nit ma pieknych Olbromskich.
garstwo nigdy, a dzi§ moze mniej Szych czasow, nad wyraz pozytyw ; ) . A [ i R o inci
niz kiedykolwiek, nie celowalo w ne dla pism, ktorym je zawdziecza- CZa | milczeniem, ktére przetrwaly Zeroms_kl_ byli barc‘lzolwrogo u wioénia® (_)t. Mmme._Katze. Rzeccy,_ szare t_o
umiejetnym doborze wznawiam my. Dyskusje, polemiki i studia @2 PO grob. W paru nowelach, przy- i;ﬁgs;;t;fg' C\Qlozbetfzeb’\zlalemrlzm’omFi’r::Sé- Prus, Sienkiewicz, Zeromski. Ol- 1ak my dzi§ wszyscy, bliscy, naj-
(s wszczete w ubieglym roku nad pa- Humionych  zreszta tapa cenzora, cza. Lzy pa przyp ° brzymia ilos¢ dobrej woli, talentu, blizsi troskami, nadziejami, ktopo-

Coz zfltego zatem,“czy owa‘nowal nem Bolestawem byly nader for- otoz’ywaJaN IS|§ (rjemlnlshcetnqe}p’ov‘v- asirs'zygzailggwpbztfcj;ajvisnasgglrzza?%'f; mozliwo$ci wptywu, poszta na marne. tami lu4zkimi. no i polskimi.
monografia ,posuwa“ czy ,nie po-' {ynnym zjawiskiem. nawet, gdy- Stancze. Nalezy do nich ta wiasnie . o ) . .
suwa“ naprzéd nasza wiedze o Pru- byérr):y sie Jnie mieli zgodzié z gt;yn}; gorzka nowela, w ktorej powstan- W literaturze polskiej, ,Bartka Zwy- " '30 latach czytatem Z_”EW_Ut ~.Lal We Francji sg czasem takie wy-
sie, kiedy wspolcze$nie wyrasta no- .5 tant napisano, wydedukowano ©Za .partia® wiesza jako ,szpiega” ciezce*, ,List do cesarza Wilhelma*, X€ - @]&] wznowjenie. jak I lysigce da,W”'C,‘W_a' vyykrsyvmqge z Jak'e,'
we pokolenie, rozszerzajg swe ho czy naciagnieto. Po prostu bylo to uczestnika.. poprzedniego powsta- ,List do baronowej Sutner' (z po- innych wznowiefi, ze wznowieniami  go$ dzieia. niekoniecznie w catos-
ryzonty —mysSlowe nowe warstwy, . nhowienie Prusa, wydobycie go z MNa. Prus dziatal w okresie, kiedy wodu protestu organizowanego ~ Starego  Kraszewskiego na czele,  ci doskonalego, jego czes¢ bardziej
ktére nie czytaly nigdy monografi 5y dostojnych  klasykéw, wpro- Nie tatwo bylo sadzi¢ najszlachet- przez te dame przeciw przeslado- stanowi jedna z najwazniejszych  doskonala a  samodzielna. Nie
o tymze Prusie, nie znajg innych o\ i4zenie znow w zycie, do t'ej War- hiejsza z klesk.*jaka byt rok 1863. waniom Buréw przsz Anglikéw). Z pozycji kulturalnych naszego okre-  wiem. czy nie bvibv to pomyst.
pragowan dostepnych, dzi§ chyba o o " 61y tak Ukochal i ktéra w  Potgebkiem, ubocznie ‘jakby, wy- Prusa chociazby  wiasnie .jedng  SU Otéz czytalem ,Lalke", t¢ naj- yyda¢ tak ,Pamietniki starego
antykwarycznie. Aie za to czytajg naszyéh oczach odbudowuje sie na dzieraty mu sie gorzkie wyrzuty. ,Placéwke®. Albo ustepy z ,Popio- nierowniejszg z ‘wielkich  polskich subiekta*, skromnie. ale tadnie,
Prusa: ,Lalke". ,Faraona®..rzadziej ,oy0.- Wiasnie u Prusa jest ljfn na- Tak zreszta jest z calg dziatalnoéciag ~ low". z ,Urody zycia® nie moéwiac powiesci, i wydaje mi sie. Zze posia-  yja¢nie w jakim$ formacie i dru-
~Placowke® — no i chcialyby sie g6 pojutrza kleski, ten nastréj ®Prusa. W ,Placéwce” Prus jest caly juz o poZniejszym, powojennym daf ona j.akbdy} trzy osobne partie.  y, odpowiednim _ czasom. kiedy
dowiedzie¢ czegos wigcej o dobrym 4t hydowania od poczatku, krytycz- ukochaniem chiopéw, ate chiop jest .Wietrze od morza™? Wszyscy trzej ,‘N ¢)mnie.j u ala IieSt oczywiscle ca-  \warszawe  oswietlaly pierwsze
panu Bolestawie. ~ Publiczno$¢ sie 640 spojrzenia na to, co wydawato tu jednoczesnie odmalowany ciem- W mniejszym lub wigkszym stop- a czesc wynalazkowo-sensacyna, z - |3mpy gazowe, w jarach ogrodu
tego domaga; i to jaka publicznosc: g, sie zwyczajne, wreszcie na- nymi, realistycznymi barwami. niu przeszli przez okres pozytywiz- OWymi planami  balonowymi, ato- Frascati pomykaly kuropatwy, a
miode pokolenie, nowe warstwy — .o pouczania, wychowania Placowka® to przygnebiajacy o- mu. niewatpliwie, acz ostroznie po- ~MOWYmi. jakimi tam jeszcze, z bar- ") 0 g zaczynaly sie sta-
Stowem ta pozytywna, ta wlasciwa. . - WY ' . braz socjalny i tylko na dalekim stepowego. dzo nieudalym obrazem Paryza —  L.< Liciim wieczorem karnawa-
Zdawac by .sie mogto, ze jaka ksigz- Prus wychowuje, Prus ksztafci. jego tle zarysowuja sie rudawe bla- Prus, najstarszy. zespolil sie z Ot skutki, kiedy pisagz nie podrd- w2 | moze by ten isden  wyvkra-
ka podpadataby pod pojecie ,zam¢- Dzieje sie to nieraz ze szkodg dla . e « ; e i zuje. Piekne jést to, co bysémy na- ’ ze Dby J wyKr

1 P! € ) | Kich loré dziet sred ski nadziei. Warszawa w ,Lalce“ i nim caly, u Sienkiewicza okres ten ; AT y wek powiedziat nam o Prusie wie-
wienia spofecznego®, o ktérym sig¢ literackich walorow dzieta, posred- E tkach® — to klebowi- siegnat az po wiek dojrzaty. Zerom- zwali ,dziejami Wokulskiego“, od A h . i )

e 4 ; i t koda dl B} mancypantkac 0 Kigbowl lggnar az po wi Jrzaty. " ” R o cej niz najuczeAsze. odno$nikami
tyle bebni i dudni, a tak stabiuchno nio zatem ze szkoda dla samego ce ; i Sla- ski imiod kut tylko Jego zaczatkéw. kelnerskich i ojca. ;
' ' iaz Swi lu wychowawczego. Katechizmy nie SKO typow z panopticum, wykoSla- skiemu. najmiodszemu, ukul tylko dski : ; stemplowane monografie?
je wypetnia. Ksigzka taka naswie- ) skL)J/' N geéli N Ye 1> wionych niegodziwych, gdzie posta- miodosé. (Dodajmy, ze moze wiasnie kasztelanskiego wnuka; szkoda, ze
trlmgg(l))ypis(;?zea*a prggszs){;nﬁﬁg' jezgagmzz;)' n)I./janJa Byé ¥n0’2e1 naulﬂi Prusg beiy- ci pozytywne sg w koncu ..nieu- te miode ksigzki Zeromskiego po- reoziltzonpylori]efliv;ltukogC’;jar\:vnaphllzcgzbglltlea,}ec- Ksawery Pruszyriski

’ R Co A f i i zostang Nnajtrwalszym .fego' dorob- :
cie, wreszcie dala — co takze nie Dby bardziej skuteczne., gdyby ich dacznikami®, nawet gdy si¢ nam a J y g

MARIUSZ MARGAL

BARAKI SA WSZEDZIE TAKIE SAME

Winterslag, w styczniu 1948 r. bipisi wierzyli Londynowi. Wie- Od Hasselt pociggami jadg tylko dze. te m*Okde maliigﬁStWZ nie ga- ?eusTl?)r:;esze}:)nIglrza?yasie(rﬁ);lsrli)aci’zir!(tor:ieé tsekr:jWSp;SSgBlfga aSI$U:Caymt0p0§Zk)i¥:§ rﬁ,
inisé ; ; rzyli. ze dostan wysokie tace. robotnicy. Byt Nowy Rok. poci n.ietajg, jak w a om lo , h S . h
Dipisow przyjechalo prawie 8.000, vi):erz o awile'g wierzpli o byl pra)\//vie ypusty. yjakis’ VF\)/eg%gr wsiysj?ko.JSq rozy(?zgrowani, sq nie- daje sie wzia¢ na lep Zwiazkowi dzie, pogarskie maja_dusze, on ich
Do pracy w belgijskich kopalniach " Zyll przywileje, yhoo Poprawie o e uini. zawiedli si ha  wolnoéci  Polakéw. Oni znali dobrze Polske 2N, tych kozakéw. Tataréw, jesz-
przyjechali z obozéw w amery- elgijskie Klondyke. Rozczarowanie dziwit sig. ze opc, Jod2|e‘ woote nt. ali sie v " tveh . ich ieli cze z tamtej wojny i wie: tylko
o ) S 5 ; ; ; lit sie na swoje zycie ktérg przyniesli Amerykanie, za- ych panow, przez nic musieli ; . )
kariskiej strefie Niemiec, do belgij- nastapito przy pierwsze, wyptacie strony 1 za € ] y ) i ) . opuscié  oiczvzn maia ich dosc. Jedno wyjscie, wojna. To bedzie
sro. i1, ure Ve pui- Wt W - edli stena Polsce, ktérg ujrzeli. OPY  dlezyzne | ja leh _ Swieta"Wojna. kttr padnie, wieczna

skich. 'Wyjechali’ bo UNRRA prze- frankow, dniowka starych emi- deszczowy = dziedi Nowego Roku. ~oczami Andersa, zawiedli sie na Cni wiedza, kto' organizuje’ pol- mu szczeéliwosé niebieska
stala  juz zsylaé konserwowang diantow przekraczata 220.1szlygai tylko kilku pijanych ~ Wiochéw Londynie, kt6ry ich wtracit w te skie punkty szkolne w Belgii. bv Kto brerii intereséw  polskiego
manne z amerykanskiego nieba, a Mmial przeszio 400 frankéw dzien- krzykliw.e $piewalo jakies melodie.  baraki, zawiedii sie ha. Belgii. Sa -S'If mlf asymitowata m}loﬁ_mez _pol- gérnika i. kopali  limburskich?
legitymacja D. P. zakoficzyta swoj hie. Sztygarem mogt by¢ tylko Prostopadle wytyczone ceglastym: nieufni. Wraca¢ do Polski? Waha- Ska&. kto organizuje polskie zycie Zwiazek Polakow przysyla emisa-
zywot uprzywilejowany. Wyijechali, Belg. to inkami niebrukowane ulice za- ja sie. (Z czasem, zobaczymy, zo- kultura}lnel, kto organizuje ?kcle riuszy, .ktérzy sieja nienawisé, kto-
br w Belgii mozna bylo podobno Praca byla ciezka, nie taka, jak mienily sie w grzaskie, brudne ba- rientujemy sie. Bo moze i ja kta- repatriacyjna, a kto tylko uzywa rzv poanebia; rzz asé. Ktorzy ro-
dorobi¢ sie majatku, praca miata ja reklamowat Londyn. Praca byta jorka. Baraki byly za osadg. Staly mie i ,Gazeta Polska“ oszukuje, SHJ_W I operuje nienawiscig. Ci |_U' y pogneblag p r p, I"t hy d
byé lekka, a jej warunki wspania- ciezka, ci ludzie wiele lat zyli ta-1 jeden obok drugiego, blizniaczo po- jak oszukiwat,Orzet Bialy®? Mo- dzie, ‘robotnicy, gérnicy, wracajg. (z:ﬁ(r)nduzjaé Czhe ZjezPeO||Skviv nliz a?na nao_-_
te Tak pisat ,Orzet Bialy" i twym, préznigczym. demoralizuja- dobne do siebie, nie do odr6znie- ze Polska bedzie jeszcze jednym Wre}cajq najlep§|, z tego _quzysta twierdazeyniatch wszvstkich stragz-
,Dziennik  Zoierza®: wyjechali cym zyciem w okupowanych Niem- nia. Blizniacze byly izby, wybielo- rozczarowaniem wigecej? Sa nieuf- Zwigzek Polakéw, by mniej zde- nveh wiedci 3(/) neds yi terrorze  to
co Belgii, nie do Polski. czech. Przyjechali nie tylko gérni- ne Sciany z dykty szerokie i6zko ni, pytajaniewiele, odpowiadajg cydowgnych, mniej Swiadomych ng'le o7 dowc’)de zg iest sle i’ s
W Niemczech musieli juz chodzic <cy — wigkszos¢é stanowili kupcy, pod oknem, zelazny piecyk na skapo, z kazdego stowa przebija Wygarnia¢ pod swoje wplywy. Te- 'eth pter?/or bo :]udziej o nim bo:
co .roboty. Pobici Niemcy fraterni- fb\li oficerowie, inteligenci, mitodzi rusztowaniu z cegiet, prosty stét zel. Do kogo? Sa zdziwieni. Kore- laz dopuszc_za_ sie _d0” G_HOSU_WRN- Jsic pisaé éprawa nizszych plac zg
zowali sie z ich amerykadskimi indzie, ktérzy nie mieli kiedy nau- V S$rodku, dwa krzesetka, stechle spondent z Polski? To w kraju in- fc Sg przeciez _SOCIa“SCI- oni .beda rowna p.race sprawa uposazen w
straznikami i przygladali sie pra- czyé sie zawodu. Do sztolni zjecha- Ppowietrze, mrok. Gdyby, tak miesz- teresujg sie nami, prostymi ludz- bronic twego interesu, polski ro- razie choroby lub . wypadku
cy oswobodzonych .Polakéw. Polacy li po raz pierwszy, po raz' pierw- Kkali wysiedleni® z Polski Niemcy, mi. ludZmi zbarakéw? Wzrusza bOtnlkU_ na emigracjil Nie wracaj sprawa » mieszkania czy. prawa do
odbudowywali jCzwSHai Rzesze za szy wzieli do reki kilof, pierwszy alarm podniéstby  cywilizowany ich troche tawizyta, ta pierwsza do kraju! ) _ zrzeszania sie? To nie sa zagadnie-
amerykafiskie konserwy i tesknili laz .wdychali pyt weglowy na po- $wiat Zachodu, puszczono by w wizyta czlowieka !,stamtqd“‘. Jest_ Ktq broni _interesow pol§k|ego nia. ktére ich interesuja To sa
za Polska. Pojechaii do Bel- kladzie. Nie znali jezyka, nie znal: fuch kamery Fola i MGI1Vl, zorga- Nowy Rok. czestujg zakaska i gernika ,w Winsterslag lub Eisden? . sprawy, 'nie od nich zalezy
gii. nie do Polski, bo woleli prze- piaw miejscowych, nie znali pra- nizowano by akcje pCmocy. Tu s3 ~WwoOdka, sq goscinni. Czuje si smu-  Misja katolicka wysyla —paezki. o\ i poiski x
ciez obczyzne niz knut sowiecki i cy Wszystko byio trudne, wszyst- Jeszcze '‘dzieci, w kazdym -mieszka- tek w powietrzu. Czuje sie prze- ...Rycerzyka‘f i s_}owo boze_. Z tym Kto broni interesow dipisa z ba-
mkatorgi Sybiru. Tak pisal ,Orzel ko bylo obce, wszystko bylo wro- NiU sa dzieci, wigkszos¢ tych ludzi  pasé. stowem staje ksigdz polski na am- .0, Winterslagu'. Rada Naro-
Bialy-“ i ,Dziennik Zoinierza®* — gie, Uciekali. Nie znali jezyka, nie PoZenita sig w Niemczech, dzis te Ta przepas¢ istnieje nie od dzis. ~bonie matego koscioka, kiory wy- - g5ua9 kopalnie w Belgii naleza
c6z jeszcze wiedzieli o ojczyznie?  znali terenu, wpadli w rece policji. ~ dzieci maja po roku, péitora i sta- 7 jednej strony Reda Narodowa glada jak zwykly domek .robotni- 4, prywatnych wtascicieli. biada
0 Belgii wiedzieli wszystko. Wie- Pod Bruksela w karnym obozie Wiaja swoje pierwsze kroki pa bel- Polakéw, ktéra' prowadzi polityke €2V, Z tym tylko, ze ma krzyz nad  5piemy  robotnikowi, za  ktérym
dzieli, ze praca bedzie tam lekkg a znajduje sie duzo Polakéw. Ci juz gijskiej ziemi. jednosci, ktéra prowadzi do po- Wejsciem, i prawi co niedziala o ujetaby sie Rada Narodowa, ktéra
zarobki wysokie, ze dostang tadne chca wréci¢ do kraju. Kiedy, ci Polacy przyjechali do wrotu. Z drugiej strony Zwiazek dziejach Polski w niewoli =~ rosyj- ,;ecies chce pozbawié kopalnie
mieszkania na wiasnos¢ i zywnosci Limburski okreg weglowy za- Belgii, belgijska prasa lewicowa Polakéw, rozbity, niejednolity, roz- skiej od pierwszego rozbioru do ro- sily roboczej, ktéra ci.ce pozbawié
pod dostatkiem. Tak pisat ,Orzet czyna sie za Hasselt. W Hasseit zaalarmowata opinie, ze rzad spro- prosz_k_pwany _wskutek _OSOb'St_yCh ku pdansklego r}947’, k_gzg 0 Po'sce_ witasciciela lekkiego zarobku, gdy
Bialy“, tak pisalo w kontraktach. trzeba sie przesig$¢ na inny pociag, wadza faszystow. Chodzitem od a_mblcn na k|Ik_a grup 1 organiza- przedmurzu chrzescijanstwa ! 0 oficjalnie propaguje powro6t goérni-
Podpisali je prowizorycznie, na 91 od Hasselt pociggi majag sktad zto- mieszkania do mieszkania, rozma- cn,_ale tward_o [ n_|eu‘st_§pI|W|e trzy- I?o_lsce Oq -morza do morza”Potem‘ ka do Polski. Po interwencji Rady
dni, by kopalnia mogta sie zorien- zony ze starych, rozklekotanych wiatem 2z tymi ludZmi, rzuconymi majacy sie iednej linii. Londyn- spiewa S',‘?.:'OJCZVZT‘?; .WOlr.]OSC racz Narodowej pogorszy¢ sto tylko mo-
towaé/ w przybylym materiale i Vv agonéw, w ktérych drzwi otwie- w odludzie -Li.mburgii. Oni nie sg skiej. Do Polski nie wracac. nam wr6cic Panie® i ksigdz jest ;o joq poszkodowanego, wigc le-
zwolnié w tym terminie nie dos¢ raja sie tylko od zewnatrz. Byl No- faszystami. Oni sa tylko wytrace- W robotniczych i gérniczych o- 2zadowolony z siebie. Gdy chodzit piej juz nie interweniowag.
zdrowych, nie doéé silnych, nie wy Rok, padat deszcz; pociag jechal, n: z réwnowagi, sa wykolejericami kiegach centralnej Belgii, Liége. 2z opfatkiem, opowiadat o koniecz- Starzy emigranci sobie radza: nie
doé¢ pracowitych. Po juplywie 91 powoli, dach wagonu przeciekal. z normalnego biegu zycia. Ci lu- Charleroi, Borinage, starg, uswia- nosci trzeciej wojny, bo tylko w .« sie. postawi¢ sie mocno, krzyk-
dni powtdrnie potozony podpis wig- naé nawet! Ba ale po; jakiemu
Izai;JUZDCvaa d:sz;, ;A(I)quas}zriluazt nacz(ilvsvj Krzyknaé? Po polsku krzyczy sie

. N v Katowicach.
Przez dwa lata mozna dorobi¢ sie ¢

- - - 4 Smutni ludzie , winterslaskich
Czego chc sarze ostowiansc omon, Fasin” o S
1 w Polsce zmieni..,, ,Orzet Biaty" Z I rz u WI n

naliity sie neony, pracu.g, by w
karmit nadzieja i wskazywat dro-

. . . Belgii bylo co jes¢. Pracujg, by
ge. Droga wiodta na obczyzne. Po- Plenarne zebranie Zarzadu ma. Zorganizowana wspotpraca 3) Zwiazki poszczegdlnych repu- bedzie miata i za zadanie ozywic .utrzymat sie rzad londynski, b>
lacy jechali do Belgii. Zwigzku Literatow Jugostowian-  bratnich, republik zacieéni faczace blik majg obowigzek interesowa¢ kontakt z zagranicg, zapozna¢ ju- Anders még! marzyé o nowej woj-
, Belgia' potrzebowata Polakéw. skich zgromadzito w dniach 23—24 je wigzy kulturalne i sprawi, ze sto materialnymi warunkamiimoz- gostowianskich literatow z waz- nje. by ksigdz w Winterslagu nie
Nowy os$rodek gdrniczy w Limbur- listopada 1947 r. prezeséw i sekre- osiggniecia poszczegélnych naro- liwo$ciami pracy swych .czlonkéw, niejszymi zjawiskami kulturalnego straci! audytorium. Nie sg juz
gii rozwijat sie od lat zaledwie tarzy zwigzkdéw poszczegélnych re- d6éw stang ,sig¢ wspdlnym dobrem i kandydatéw i zrobi¢ wszystko, i literackiego _2yci_a obcych naro- przeciez po tym belgijskim do-
trzydziestu stara emigracja poka- Publik oraz redaktorow prasy lite- i przyczynig sie do kulturalnego aby ich byt poprawic. déw oraz zacie$nic¢ _Iaczno_éé 'k.UI'. wiadczemu tak nieprzejednani jak
zala w Liége, w Mons, w Charle- rackiej: ~Mtodosc™, ,Knizewnost" i spolecznego postepu calego kraju. NS 0l iek le3 ¢ _turalnq ; _narodaml s}owlaﬁsklml W niemieckich obozach rok temu.
roi. ze Polacy potrafia pracowaé, (Literatura), ,Republika®, .,Novi W tym celu czlonkowie Zwigzku ) zc}zegor;q opleka naez}y ok'o- i wszystkimi postepowymi naroda- Trzeba im troche pism polskich,
obozy displaced perSOhs byty nie- Svet* (Nowy Swiat). ,Pregled", zobowiazuja sie wygtaszaé odczyty — SZ¥°© kmO_ka dplzazz'y czzop OI‘?{ mi $wiata. codziennych i tygodniowych, tych
wyczerpanym rezerwuarem robo- .Novi Dan“ (Nowy dzieA). ,Sta-4 we wszystkich republikach, redak- tZ)W(;aZ u II andy agw.' vg@z_l 7 Ob . . .za* i tych ,przeciw“, trzeba im
czych sit vanje“ (Twoérczosé) i ,Letopis ma- torzy za$ czasopism wydawac beda %‘3 rﬁgu arnlek }Jrzqhzag dze ranlﬁ ) I') ‘edcnl z”rozgoryczenll(em“przzy- troche ksigzek polskich, tych pro-
Belgia' potrzebowata Polakow. tce gr.pskie“ (Annaty  Macierzy specjalne dodatki literackie, w ktg- ~Mmrodycnh,  na . toryc eda miel, je Id W|asomoscl 0 prowo a_l_cj.' Lar stych. o trudzie robotnika polskie-
Jenicy niemieccy wracali do swych  S€rbskie)). rych zaprowadza- dziat bibliografii gozsntg?gz pOZZinaIC'ZapriZS);JrazznICCZSEIE IZQ u OIJ(USZI’;ICZE%O \tN TesCle, 45 i o0 mestwie zotnierzy spod Nar-
rodzin. Ameryka przyspieszala ak- ~ Referaty, kereferaty | obszeme i recenzji, omawiajacych ksigzki copiema ?itegrjackie Jacidpdadz y- il ((ijy fa aza I o CZYCYWEkl- PFZ?/; ybku czy spod Cassino, trzeba tro-
ich  zwalniania.  baraki pe dyskusje zgodnie, ddwaly wyraz wydane w pozostalych republi- }anﬁ ownins  tworeroso r?a'mm(l:l- :)ad I(c))wigdv;iorza rlaakrzjas rggkgraﬁ cn che filméw polskich, tych krétko-
Niemcach pozostawa’Iy puste, ko- powszechnemu pragnieniu rozwoju  kach. Poza tym postanowiono urza- o yh L 1948 rok K Il - k'}p' iali %’ ylly,, metrazowych, o wysitku i pracy,
; ; - ) - literatury w Scistej tgcznosci z dza¢ wieczory literackie z udziatem ycn, a juz w roku ukaze sig Kot Imperialistycznyc na woinosc o oSwiacie i wczasach, o Polsce.
palnie Limburgii wotaty o pobctni- : : S ) staraniem Zwigzku zbiorowe wy- i kulture demokratycznych i poste- o )
s ' Jencv niemieccy wracali  do wszechstronnym, politycznym, kul- pisarzy z calego kraju i wieczory dani . todveh ; h dé brani lecit Wys$lijcie im to z kraju, tu Rada
. .. turalnym i gospodarczym postepem autorskie wymienne, goscinne wy- anie utworow mio yen plsa_rzy.' powych narodow, zebranie polecio Narodowa nie moze da¢ sama ra-
bar-ke don»éw, Polacy zmieniali narodéw Jugostawii, kroczacych stepy literatéw w poszczegélnych Zwigzek zorganizuje réowniez zjazd wszys_tklm zwigzkom i pqszczegol— dy. Londyn jest blisko, Londyn jest
droga planowej budowy socjaliz- republikach. miodych z calego kraju i przyjmie nym ich czlonkom walczy¢ z pod-  yogaiszy,  wyslijcie im to z kraju
s:Diwer,rlerzyli Londynowi. Dipi- mu, tgcznoéci z nowa rzeczywisto- 2) Obok dziatalnoéci artystyczne) na& siebie szczegding troske o ich  zegaczami wojennymi Na tamach przyjaciele, to ich przekona, nie
mieszkamT e dostanfi skromne  gcia kraju, jego miedzynarodowym  Pisarze Jugostawii rozwija¢ winni byt materialny i zdobycie dla nich prasy i w publikacjach, w pracy * 4,70 juz trzeba, by wrécili. Przy-
Ll_}Jtoroq-Jrl na wtasnos$é¢ w ma}ych,l polozeniem i daznoscia do spra- dziatalno$¢ spoleczna i braé zywi pomocy. spotecznej i wysltqplechh publicz- slijcie tu troche ludzi do Belgii,
wierzyli. "nych  domkach. diptsi wiedliwego i prawdziwie demokra- udziat w Zzyciu kraju, pracujgc nad fai ial nych. |czlonkowie Zwigzku beda pijewielu potrzeba — wystarczy
3y* w kontrom*mieszkania ,sta- i swieci odniesieniem kultury najszerszych 5 Komisje specjalne, Utworzone pieystepliwie walczyé z wrogami trzech, czterech z entuzjazmem, z
i — " | . Limbur- tycznego ustroju w swiecie. . P Y y yel dla poszczeg6lnych dziatéw litera- \ qjnosci i kultur odkreslajac ' ; oL ) '
gli w a"ll Ale w. Swiadome szczegdlnych  zadah ~mas narodu. Nawigza zatem SCi-  yyry - gledzic maja wszelkie prze- ] cuftury, — p >lajg zapatem, takich, jakich tylu teraz
Schlessmougre ersiag’ w Eisden, W obowigzkéw, jakie obecna -ehwila  Slejszy .kontakt z poszczeg6inym: jaw;/ 7ycia literackiego we wszyst- swa _50|ldaf[19§0 z mitujacymi po-  wgrgd naszej, miodziezy. Niewiele
baraki. Podzielen y. P°niemieckie pakfada na wspéiczesng literature, Stowarzyszeniami, dba¢ beda o po- \|j.p republikach kraju, wywieraé k6j i wolnés¢ narodami ;ui trzeba, by przejrzeli zupemie.
dykty na mate nm, -e. SCiankami a zatem na jej przedstawicieli, ze- ziom juz wychodzacych pism oraz 40 ; i & o R ) ) Barak nie jest domem rodzinnym,
cc  odpowiadato kazdej klit bianie powiiellop nastepujace de- Z2aktada¢ nowe. Zwigzek natomiast E;Vr?i V;\'/ov}iﬁ\gkul. Opslilc(:(z)gvg%(l:nqsle Lf\f/la(\)gne Zebrani na drugim walnym ze-  paraki sy wszedzie takie same, po-
okno. wybielono WnLt nobarakowe podejmuje sie” wydawac dwutygod- 1050 poswiecic ksigzce  dla braniu Za:zaqu’ i_wrl]aZky Litera-  mgzcie. by odnaleZli droge ci Po-
wnetrz namalowano hum na ze' DH Zjednoczone, w walce o v% nik literacki oraz co jaki$ czas al-  gjjecka. tow  Jugostowianskich pisarze po-  |acy  zagubieni w limburskim za
ne pasy Zeby Polacy wi°®:CCrwo- n0é¢ i rozbudowe panstwa, naro- manachy. kiére  bedg —omawiac o _ ) stanawiajg zgodnie stuzyé kulturze  ¢cianky. Bo warto.
tn dla nich. Drutu kotczana ' -6 dy Jugostawii dazyc beda’usilnie I publikowaC twbrczosc literacka 6) Komisja zagraniczna = kiora® 1 postepowi swego _kraju, aemokra- U riusz Margat
zdisto rastego me do wzajemnego zbhzema 1 pozna- wszystkich republik ludowych. powstanie przy Zarzadzie Zwigzku. cji i sprawie pokoju. g



MARIA RZEUSKA

ODRODZENIE

Ognisko dyskusji o stylu 1 stylistyce

Kazimierz Budzyk

Jest co$ niezmiernie krzepigcego
w ukazaniu si¢ ésmego z kolei, a
pierwszego po wojnie tomu*) wy-
dawnictwa ,Z zagadnieh poetyki“.
Wypetniaja go zagadnienia ekspre-
sji jezykowej, stylu i stylistyki. No-
si, tez odpowiedni, cho¢ nieco mylg-
cy tytut: ,Stylistyka teoretyczna w
Polsce“. Mylacy, bo na jedenaScie
zawartych tu rozpraw tylko szes¢
ma charakter teoretyczny, reszta to
rozwazania szczego6towe. Poprze-
dza wszystko diugi wstep K. Bu-
dzyka, jednoczesnie redaktora tomu
i zapewne autora zamieszczonego
na koncu bibliograficznego zesta-
wienia.

Tre$¢ artykutéw skupia sie wo-
kot trzech gtownych centréw; teo-
retyczne mowig przede wszystkim
o zagadnieniach najogdlniejszych:
przedmiocie, zadaniach, metodzie
stylistyki. Dyskutanci to gtéwnie
jezykoznawcy: Szober, Wedkiewicz,
Nitsch, to$, Rozwadowski, Gaert-
ner, Z. tempicki, Budzyk. Dwa w
tej grupie artykuty Budzyka, jeden
o gwarze, drugi o neologizmach w
literaturze, poruszajg tematy wez-
sze. Grupa druga to rozprawy
szczeg6towe, analizy konkretnych
utworéw, majace w intencjach re-
daktora ilustrowaé réwniez pewne
problemy teoretyczne, a raczej
pewne systemy metodologiczne roz-
wigzywania zagadnien  stylistyki.
Autorzy: K. Wdycicki, znéw Bu-
dzyk, A. Obrebska - Jabtonska,
D. Hopensztand rozwazajg kwe-
stie mowy tzw. pozornie zalez-
nej w narracji powiesciowej. Ale
ambicje redaktora byly wieksze
anizeli wola skupienia kilkunastu
artykutow w jednej ksigzce. Chciat
nadto ukaza¢ nurtujace w nauce o
stylu prady i kierunki, przedstawié
systemy, a nawet zarysowaé per-
spektywy przysztosci. Wszytstko po-
segregowat wiec i utozyt w cztery
odrebne czesci — rozdzialy. Kazda

reprezentuje specjalny, odrebny
kierunek Mamy zatem: | — styli-
styke jezykoznawczg, Il — struk-

turalng (Woycicki, Budzyk, Obreb-
ska), Il — idealistyczng (Z. tem-
picki) i IV — socjologiczng (Hépen-f
sztand).

Cho¢ podziat jest interesujacy i
w znacznej mierze przekonywa,
nie da sie przeciez utrzymaé¢ w ca-
toSci. Najbardziej watpliwa jest
cze$¢ druga i na niej pragne sku-
pi¢~uwage, gdyz sprawa znig zwig-
zana cofa nas w gtgb historii nau-
ki o literaturze. Nazwat jg Budzyk
stylistyka strukturalng, czyli taka,
ktéora wszelkie szczeg6towe proble-
my stylu rozwigzuje na tle catosci
konkretnego utworu i tylko jako
wyraz tej catosci. Otéz, chociaz
Wéycicki i Budzyk moment ten
podkres$lajg, nie odgrywa on wiek-
szej roli metodologicznie i w zad-
nym wypadku nie stanowi podsta-
wy systemu, ani tez tego systemu

szczegO6lnie nie charakteryzuje.
Elementy, ktére ich facza, maja
nature ogo6lnikowa, bardziej pro-

gramowa niz merytoryczng, te zas,

*) Z zagadnien poetyki. Stylistyka
teoretyczna w Polsce. Pod redakcjg

Kazimierza Budzyka. Warszawa,
.Ksigzka", 1946; str. 405 i 1 nl.

W- poprzednim 4 (165) numerze
,Odrodzenia® z dnia 25 .stycznia

1948 r.: Stefan Wierblowski: Prze-
moéwienie na Il Generalnej. Kon-
ferencji UNESCO. — K. I. Gatczyn-

ski: Gréb Krasickiego. — Jan jVlo-
rawinski: Trzy wystawy czyli o
przyszto$¢ Raperswilu. — Bogdan
Kamodzinski: Ktamatem ,aby zy¢.
— Czestaw Mitosz: Nad ksigzka
czylicudize chwalicie. — Anna Ko-
walska: Idylla w Nauplii. — Pa-

wel- Hertz: Z warsztatu nowoczes-
nego: poety. — Wilhelm Szewczyk:
Anna :Seghers. — Tadeusz Breza:
,Cyd“ zBagdadu. — Tadeusz Kon-
wicki:' Machiavelli od tytu i przo-
du.""— ."Mariusz Margat: Ciekawost-
ki ifilmowe. — Krystyna Kulicz-

kowska: Antologia literatury dzie-
ciecej"*—Jerzy Andrzejewski: mKart-
ki z -dziennika lektury: Pozyteczny
rewizjoniizm." — kjw: Szkota kryty-
kow:'Listy -Wyspianskiego..'— Zyg-
munt Mycielski: Opieka nad twor-
czoscig, filharmonia, radio. ,— stg:
Kronika francuska. — Tydzien bi-
bliograficzny. — Stefan Papee:
Pochwata i szkolenie dyletantow.
— Z teki dr Prota Sowizdrzata:
Kolorystyczne warto$ci partykut
czyli o polonistycznym  koloryzo-
waniu. — Camera obscura. — 5
ilustracji. — 8 stron.

ktore ich dzielg, sg bardzo zasad-
niczej wagi, merytorycznie i meto-

dologicznie decyduja. taczy ich
mianowicie fakt, ze Woycicki nie
byt historykiem, lecz analitykiem

i teoretykiem literatury.

Przed miniong wojng podchwy-
cita to mtoda woéwczas generacja
badaczy (nalezy do nich i autorka
tego artykutu), ktéra szukata wihas-
nie nowych drég, starata sie pod-
daé¢ krytyce martwiejace schema-
ty filologizmu, biografizmu, gene-
tyzmu i nieodpowiedzialnego psy-
chologizowania, skupi¢ uwage na
samym utworze, literackim. Poszu-
kujac, jak w takich wypadkach
zwykle bywa, prekursoréw, tra-
fiono na wybitne prace Wodycic-
kiego. ,Odkryto“ go. Nawigzano.
Nawigzano szczerze, goraco, zarli-
wie. Ale ta mioda grupa ze starym
profesorem, Manfredem Kridlem,
na czele, niewiele miata z Woycic-
kim wspdlnego. Wptyw natomiast
znaczny, cho¢ nie wytgczny, wy-
wierali na nig formalisci rosyjscy,
co widaé zreszta jeszcze zarébwno
we wstepie ,jak i w artykutach Bu-
dzyka; ale wptyw ten do Wdycic-
kiego nie dotart, nie zmienit wca-
le dr6g naukowej dziatalnos$ci u-
czonego u schytku zycia. Dlatego
stylistyke, reprezentowang przez
Budzyka, nazwatabym formalizujg-
cg z zabarwieniem jezykoznawczym,
warszawska bowiem grupa Ow-
czesnych polonistéw, do ktérej na-
lezal, zywo interesowata sie jezy-
koznawstwem, zwtaszcza czeskim.

Ze wszystkich jego wypowiedzi
widaé¢, ze obce mu sg, i poznawczo
wrogie, wszelkie, jak je nazywa,
estetyzowania, wartosciowania i
wczuwalnictwa, za ideat uwaza o-
biektywizm metody jezykoznaw-
czej, przeniesionej do badan lite-
rackich i tam przettumaczonej na
jezyk poznawczy. Z tego wtas-
nie, i z poprzednio wymienionych
powoddéw., .postawa W éycickiego
musi by¢é w tym ,co najistotniejsze,
w metodologii, nia tylko mu dale-
ka, lecz biegunowo przeciwna.

Z grupy, z systemu, ktory re-
prezentujg artykuty Budzyka, Woy-
cicki musi by¢ wytgczony, bo kazdy,
kto cho¢ powierzchownie zna ca-
tos¢ jego naukowej dziatalnosci,
wie, ze wartoSciowanie, wczuwal-
nictwo, estetyzm nawet, to podsta-

wowe jej cechy. Obce bylo WA4y-
cickiemu ,obiektywne“ gromadze-
nie faktéw, beznamietna klasyfi-

kacja czy traktowanie formy, jako
zespotu ,chwytéw“. Szukat na dro-
dze S$cistej i réwniez nieposzlako-
wanie naukowej, chociaz wcale nie
jezykoznawczej, rozwigzania jedne-
go z kapitalnych zagadnien teore-
tyczno - literackich — na czym
polega warto$¢ i piekno utworéow?

Nalezy go z grupy strukturalizmu
wytgczy¢é jeszcze dlatego, ze sam
reprezentuje okres$lony system. Sys-
tem, wobec ktérego Budzyk zajgt
stanowisko tak dalece negatywne,

ze ma dlan tylko slowa lekcewa-
zenia, neguje nawet jego istnienie,
nie uwzgledniajac go ani w swym
wstepnym zarysie,’ ani w zadnej
grupie czy rozdziale. Ten system
to stylistyka tradycyjna; Waycicki
jest jej przedstawicielem i o nig

trzeba sie upomniec.

Pierwszym krokiem w dziejach
stylistyki jest, zdaniem Budzyka,
ksigzka J6zefa Przyborowskiego o
Kochanowskim z r. 1857, gdzie je-
den rozdziat ma tytut ,Kilka stow
o jezyku“. Wszystko, co byto
przed i po Przyborowskim, rozu-
muje, da sie sprowadzi¢ do po-
drecznikéw szkolnych, tepo wyli-
czajgcych tropy. Nie ma tam o]
czym powaznie moéwi¢. Przyborow-
ski wiedziat, ile ta stylistyka byta
warta, dlatego startowat pod zna
kiem jezykoznawstwa. Ignorujgc
Swiadomie termin ,styl“, postugu-
je sie terminem ,jezyk". Wydaje
mi sie, ze rozumowanie to jest
zbyt daleko idacym uproszczeniem.
Przecenia skromng role Przyborow-
skiego i. narzuca mu programowe
tendencje samego Budzyka.

Ot6z twierdze, ze poczatek dzie-
jow polskiej stylistyki umiescic
nalezy u schytku wieku XVIII.
Siady jej da sie, oczywiscie, stwier-
dzi¢. znacznie wczeéniej. Ze w naj-

dawniejszych Zzrédtach, czesto po-
przez literature francuska, siega
poetyki  Arystotelesa, Cycerona,

Horacego, to sie rozumie, ale z te-
go jeszcze nie wynika, ze nie za-
wiera m oryginalnych elementéw
polskiej mys$li teoretycznej, ze jej
nie charakteryzuje i ze w rozwa-
zaniach historycznych ~mozna ja

poming¢ i zby¢ lekcewazeniem.
Prawda, zainteresowania zagad-
nieniami stylu, gdzie§ od konca

XVIIl. do potowy ,XIX wieku, mia-

ty .oblicze normatywne Ilub nor-
matywizujgce. Trzeba jednak pa-
mietaé, ze wszelka my$l naukowa

tego czasu, w Polsce zwilaszcza, tak

wyglagdata. Trzeba chcieé¢,i umiec
pod.jej pozornym mzy nawet rze-
czywistym .normatywizmem, wy-

kry¢ ,zywa mys$l poszukujacg. Czto-
wiek o6wczesny nie badat, lecz
stwierdzat prawde i podawat 13 do
wierzenia, nalezaloby jednak wyjs¢
poza .pozory i dojrzeé¢, w jego pra-
cach to, co jest i w naszych — ten-
dencje $cisle’, poznawcze. Forma
bywata normatywna, intencja nau-
kowa. Ale wcale czesto zdarzato
Sie, ze normatyWizmu prawie nie

byto. Tak np. pod pseudonimem
Dantiscusa ukazuje sie w r. 1810
(data 1801, wydrukowana na o-

ktadce, jest wedtug .Korbuta bted-
na), gruba, 252 stron liczagca ksiaz-
ka: ,MySsli

o pismach polskich z.

uwagami nad sposobem pisania
w rozmaitych materiach*, ktorej
autor, Adam Kazimierz Czartorys-
ki, rozwaza sprawy jezyka oraz
stylu i to w ujeciu teoretycznym,
Scislej — teoretyczno-krytycznym.
0 tropach — prawie nie wspomina.
+Wszelki rodzaj pisania® — po-
wiada np. — ,ma styl sobie wtas-
ciwy, a kazdy jezyk ma w' sobie
mniej lub wiecej stéw zdatnych
do kazdego 7z tych rodzajéow. Sto-
wa sg narzedziem mysli, sztuka za$
zasadza sie na szykownym ich u-
stawieniu, przerzucaniu i dobiera-
niu najdoskonalszym, ku doskonal-

szemu mysli wyobrazeniu, stosujgc
koniecznie styl do materii“.
Moze nie kazdy miat moznosé

zetkng¢ sie z czterotomowym dzie-
tem St. Potockiego ,0 wymowie
1 stylu* (1815), kazdy jednak wie,
kto to byt Euzebiusz Stowacki, Bo-
rowski, Sniadecki, K. BrodziAski.
Brodzinski siedem lat (1825 — 31)
prowadzit na uniwersytecie war-
szawskim ,Kurs nauki o stylu“.
Przeciez pierwsza w Polsce dysku-
sja literacka, tzw. walka roman-
tykéw z klasykami, odby¢ by sie
nawet nie mogla, gdyby pole teo-

retyczne jezyka i stylu nie byto
juz dobrze uprawione. Nie miata-
by tez takiego poziomu. Wcigz je-

szcze za malto patrzy sie na nig z
perspektywy teorii literatury, ba-
dawczo, zbyt za$ merytorycznie i
sentymentalnie z punktu widzenia
walki rozumu z uczuciem, czy poe-
zji romantycznej i przesladowania
jej przez zimnych klasykow.
Twierdzenie, ze wszystkie przed
Przyborowskim rozwazania nad
stylem sprowadzaly sie do analizy
tropéw i figur, tez nie jest zgod-
ne ze stanem faktycznym. Figury,
tropy stylistyczne (a nazwa ta jest
p6zna, zazwyczaj postugiwano sie
terminem ,postaci mowy"), byty
tylko jednym z zagadnien i to by-

najmniej nie najwazniejszym. Eu-
zebiusz Stowacki (,Dzieta", t. |,
1824) rozwazania na temat litera-

tury jako sztuki uktada w ten spo-
séb, ze po rozdziale wstepnym, o-
g6lnym, daje rozdziat o smaku, je-
zyku, stylu, a dopiero na koncu
,0 postaciach mowy“. To samo jest
w typowym juz szkolnym podrecz-

niku ks. S. Rostkowskiego (1822)
SKrétki zbiér uwag o stylu i jego
rozmaitosci dla uzytku uczacej sie

miodziezy zebrany".

Jest rzeczg zrozumiatg, ze im bli-
zej potowy X IX wieku, zaintereso-
wania stylem wyradzajg sie, mart-
wiejg w schematy. Po bujnym o-
kresie nastepuje powolny upadek,
widoczny naturalnie przede wszyst-
kim w podrecznikach  szkolnych,
ale dlaczego ma to badaczom za-
stania¢ stan faktyczny?

Tych kilka pozycyj Dibliograficz-
nych, wyrwanych z potoku innych,
wskazuje, ze Przyborowski miat
w dzietach traktujgcych o literatu-
rze do$¢ materiatu i dostateczng
tradycje, zeby na ich podstawie
swobodnie postuzy¢ sie terminem
JJezyk*. Nie mogt wywyzszaé go
nad termin ,styl*, gdyz oba jedna-
kowe majg obywatelstwo i zadne
nie jest tam ani gorsze, ani lep-
sze. Jesli go jednak uzyl, to dlate-
go ze sam byt przede wszystkim
jezykoznawca z fachu, gdyby za$
uzyt terminu LStyl“, musiatby
wzig¢ na siebie zobowigzania poz-
nawcze obszerniejsze, do czego,
zdaje mi sie, nie byt w petni przy-
gotowany. Nie ma u niego inten-
cji pogardzania stylistyka, ktére
mu Budzyk przypisuje. Nazwanie
rozprawy Przyborowskiego ,pierw-
szym krokiem* i slupem granicz-
nym w dziejach stylistyki jest bar-
dzo ryzykowne, a w zestawieniu z
faktami nieprzekonywajace.

Znakiem odrodzenia sie trady-
cyjnej stylistyki w poczatkach wie-
ku XX sg prace Wdycickiego. Cho¢
wsigkaly w spoteczenstwo i ode-
gralty znaczng role w nauczaniu
szkolnym, W nauce, nastawionej
filologicznie i genetycznie, trakto-
wano je jako co$ ubocznego, nie-
szczegblnie waznego i watpliwego.
Korbut nie wymienia go nawet w
swej bibliografii. Nie Komamic-
kiemu, lecz wtasnie Wadycickiemu
zawdzieczamy, ze polska stylistyka
tradycyjna weszta na wspobiczesne
tory. Woycicki ja odrodzit, ale sie
jej nie przeciwstawit. Dzieki wy-
bitnym zdolno$ciom poznawczym,
subtelno$ci smaku, przenikliwosci
umystu, zrozumieniu dla zagadnien
wartosci i najnowszych zdobyczy
stylistyki, gtownie, jak: sie zdaje,
francuskiej, zreszta tez na ogot tra-
dycyjnej, znakomitemu wreszcie
opanowaniu metod wspolczesnego
badania tchnagt .w starg tradycyj-
ng .stylistyke nowe zycie. Niematg
role odegrata niewatpliwie estety-
ka Mtodej Polski, przejawiajacej
silne  zainteresowania sprawami
stylu, stylistyki i innych zagadnien
sztuki. Wystarczy przejrze¢ obfitg
po nim puscizne, by stwierdzi¢, ze
to, co w niej jest nowe, nie prze-
ciwstawia sie tradycji, lecz jg roz-
wija, wzbogaca, wysubtelnia i pre-
cyzuje.

Tak to formalizujgca postawa z
jej ahistoryzmem, uprzedzenie wy-
ptywajace ze zbyt ostro zarysowa-

nej programowos$ci, .wreszcie nie-
kontrolowane, choé¢ rzetelne i stu-
szne uznanie dla WJdycickiego,

skrzywity Budzykowi- perspektywe
poznawczg. Moja krytyka nie zmie-
rza bynajmniej do zarzucenia mu
formalizmu. Nie tylko dlatego, ze
nie jest formalistg sensu stricto,
ze formalna metoda ma swojag gte-
boka i piekna tradycje i powazne
zastugi (w Zwiazku Radzieckim, np.

jeszcze teraz, w epoce poetyki so-
cjologicznej, docenia sie jej zna-
czenie, drukuje studia). Idzie o to,
ze podjgwszy sie oSwietlenia spra-
wy stylistyki historycznie, nie
wszedt w gtagb historii i nie zajat
wobec niej naukowego stanowiska.
Piszac zarys dziejow stylistyki,
zgota nieoBiektywnie zlekcewazyt
jeden z najcharakterystyczniejszych,
0 duzym znaczeniu okreséw, wsku-
tek czego wyrzucit kilkadziesigt
diugich lat i dobrych kilkadziesiat
pozycyj bibliograficznych. Jedne
zjawiska przecenit, innych nie do-
cenit, wreszcie wybitnego znawce
1 badacza stylu opisat i zaklasyfi-

kowat w kategoriach mu obcych.
Zdaje sie réwniez, ze Budzyk
zasugerowat sie zbyt silnie pozy-

tywistycznym przeSwiadczeniem o
naukowos$ci jezykoznawstwa w po-
rownaniu z badaniami literackimi.
Nie jest tak idealnie w dziedzinie
pierwszej, ani tak zle w drugiej,
kazda zresztg ma inny sposob uj-
mowania przedmiotu i rozwigzy-
wania zagadnien. Pracujgc nad
,Chtopami“ Reymonta, z jezyko-
znawstwem zetknetam sie bardzo
blisko i przeszedt mi catkowicie
moj polonistyczny kompleks mniej-
szosci. Sami jezykoznawcy nie cier-
pia na nadmiar krytycyzmu, ani
jesli idzie o metodologie badan, ani
jesli idzie o $cistos¢ wygtaszanych
pogladéw, cho¢ czasem by sie im
ona przydata. Budzyk, wydaje mi
sie, przecenia role jezykoznawstwa
w badaniach literackich. Dzieje
tych nauk od dawna sg ze sobag
Scisle zwigzane, zmierza sie raczej,
i slusznie, do coraz wiekszej ich
specjalizacji. Nie widze tez nic
szczego6lnie wielkiego czy waznego,
co by urodzito sie z dotychczasowe-
go dlugiego wspoétzycia. A przeciez
niejeden jezykoznawca byt bada-
czem literatury i odwrotnie. Nie
przecze, oczywiscie, ze jest to jed-
na z naszych kardynalnych nauk
pomocniczych, lecz nie czerpata-
bym stamtad wzoréw, ani nie szu-
katabym tam natchnien, twérczych.
Zresztag wywody Budzyka nie mo-
wig jasno, jakie to zaptadniajgce
idee tlumaczenia zjawisk literac-
kich powsta¢, moga z tego Zrodia.

Mimo silnie zaznaczajacej sie
programowos$ci, Budzyk w tym tak
bardzo interesujagcym tomie  stu-
diéw, zawierajacym az cztery jego
rozprawy, nie zajmuje bynajmniej
jakiej$ jednolitej postawy metodo-
logiczno - badawczej. Krytykujac
we wstepie artykuty innych — jed-
nym zarzuca zbytni formalizm,
drugim za ostre i zbyt wylgczne
Stanowisko jezykoznawcze, trze-
cim postawe idealistyczng — sam
z zadnego jednolicie zarysowanego
systemu nie wychodzi, a nazwa
strukturalisty, ktérg sobie przyda-
je,” nie okresla go moim zdaniem
wtasciwie. Swiadczy to, ze nie o-
siggnat jeszcze kresu réwnowagi
poznawczej, ze ma zbyt wielki res-
pekt dla programu, mniejszy nato-

miast dla skutk6w poznania i o-
siggnietych  wynikéw. W takim
momencie nieokrzepniecia i nie-
pewnos$ci ostatecznych  kierunkow
wiasnej metody poznania znalezé
sie musi kazdy rzetelny i ambitny
badacz. Droga bezwtadu prowadzi
zazwyczaj do eklektyzmu. Budzyk
stusznie zarzuca eklektyzm rozpra-
wie Skwarczynskiej o makaroniz-
mach, nalezalo jednak te rozpra-
we w zbiorze zamie$ci¢ przede

wszystkim dlatego, zeby czytelnik
mogt sprawdzi¢, o ile stuszna jest
ta ostra i szczeg6towa krytyka.

Jedna z najbardziej pociggaja-
cych stron tet uod wielu wzgleda-
mi ciekawej ksigzki, to jej zywos¢.
Wszystkie prawie artykuly z coraz
innego punktu widzenia zaczepia-
ja stale o ten sam problem — jed-
ne teoretycznie, inne praktycznie.
Redaktor i wsnntautor. nie jest by-
najmniej mediatorem, godzicielem.
Przeciwnie, sam dolewa oliwy do
ognia, co i ja dzi§ staratam sie u-
czyni¢. Jednoczes$nie wida¢ wysitki
oddania, co komu nalezy. JeS$li nie
zawsze i nie stale, trudno: jest to
ognisko dyskusji, a dyskusja i po-
lemika majg swoie prawa. Bardzo
tez dobrze, ze tom zawiera biblio-
graficzne zestawienie, oczywiscie
niekompletne, ale autor sam o tym
uprzedza.

Mimo zastrzezen, najwartos$-
ciowszg strong ksiazki jest wyraz-
ne, a nawet bardzo wyraziste za-
rysowanie systemow -stylistycznyeh
i kierunkéw naukowych. Zwazyw-
szy, ze ksigzka daje trudno dostep-
ne studia wybitnvch starszych i
mtodszych badaczy, ze przez uje-
cie i'interpretacje materiatu prze-
bija zywa, przenikliwa mysSl twér-
cza, swoim przedmiotem giteboko
zainteresowana, musimy powiedzie¢,
ze jest to zjawisko zycia naukowe-
go bardzo godne uwagi i zastano-
wienia:

Rzecz powinna przynie$¢ powaz-
ne korzys$ci wszystkim specjalistom
i badaczom literatury, jak réwniez
jezykoznawcom. Nie moéwigc juz o
studentach polonistyki, nauczycie-
lach i dojrzalszych uczniach wyz-
szych klas i wreszcie o tych wszy-
stkich, ktérym zagadnienia literac
kie i humanistyczne nie sg obce.
Zarowno redaktorowi za podjecie
tak na pozér mato olSniewajgcej
inicjatywy, bo dotyczgcej dziedziny
specjalnej i to prawie wylacznie
przedrukow, jak tez firmie wydaw-
niczej za piekny papier i staranng
szate graficzng nalezg sie stowa
rzetelnego uznania. Oby takich ini-
cjatyw byto wiecej!

Maria Rzeuska

Nr 5

.,Przez 10woje n"
KozniewsKkiego

Ksigzka Kozniewskiego o podrézy
.przez 10 wojen" *) jest przedstawi-
cielkg mato uprawianego u nas ro-
dzaju literatury wojennej; opisuje
wojne nie od strony frontéw, bom-
bardowan, atakéw i huku armat, ale
od jej tytiw i kuluaréw, o ktére
ocierat sie Kozniewski w swej oso-
bliwej podrézy wiosng, latem i je-
sienig 1941 roku jako tgcznik. Prze-
prawiwszy sie przez kilkanascie gra-
nic, kilkanascie rozmaicie odczuwa-
jacych wojne krajéw, z Londynu
przez Afryke Zachodnig, Srodkowg
i Sudan dostat sie do Egiptu, aby
przez Turcje uda¢ sie do centrali
kurierow — Budapesztu. Niestety,
zaopatrzony w paszport jakiego$ po-
tudniowo-amerykanskiego dyploma-
ty, tacznik nasz po przybyciu do Bu-
dapesztu wpadt w rgee policji we-
gierskiej i na tym sie cze$¢ przygéd
opisana w ,Przez 10 wojen1, kon-
czy. Mamy nadzieje, ze jeszcze
ukaze sie ich zakonczenie.

Swiat kuliséw wojny, tacznikéw,
kurieréw, emisariuszy, przypomina-
jacy podobny mu $wiat szpieg6w,
Intelligence Service, X-27, Mate
Hari — to niezly .i za granicg od-
dawna uprawiany temat literacki.
U nas stuzbe kurieréw spiskowych,
.emisariuszy"“, otaczat swoisty nimo,
czego narodowe zamitowanie do
konspiracji bytlo niemala przyczyna.
Emisariusze z Towarzystwa Demo-
kratycznego (wiersz Anczyca o Dem-
bowskim!), wspaniate fragmenty pa-
pamietnika T. T. Jeza, pos$wiecone
jego cigglym wedréwkom przez
wszystkie ,zielone granice“, opiewa-
ne przez pokolenie Strugéw i Danit-
towskich per petie graniczne bo-
jowcéw rewolucyjnych PPS z 1905
roku, przekradanie sie przez dwa
fronty tgcznikéw z polskich organi-
zacyj wojskowych z 1914—1918, ro-
mantyzm ,zielonej granicy“, nimb
tajemniczo$ci otaczajacy jej ryce-
rzy — konspiratoréw, to wymarzo-
na kanwa dla literatury.

Dziwne, ze dotad tego olbrzymie-
go kapitatu tematow, jakim w la-
tach okupacji hitlerowskiej byta or-
ganizacja ,przerzutu“ z kraju przez
Tatry i Batkany ku os$rodkom woj-
skowym i cywilnym na emigracji
i przygody tgacznikéw godne niejed-
nego wielkiego piéra, nie wyzyskano
w literaturze. Na emigracji w frag-
mencie pow’'esciowym ,Cztery jesie-

nie* Kaltenbergh pokusit sie o od-
danie romantyzmu ,ludzi na szla-
kach*, dziwnych $rodowisk, ludzi
nie znajacych granic, paszportow
ani wtasnych nazwisk. O roman-
tyzmie tgcznikéw tatrzanskich w

czasie minionej wojny wspomniat4

4) Kazimierz Kozniewski Przez
dziesie¢ wojen. (Krakow) ,Czytel-
nik“, 1947; str. 285 i 1 nl.

WL Wnuk. Ale catosci dotad nie
utrwalono. Bo nie mozna chyba na-
zwaé utworem literackim  bzdury
powiesciowej ,Spotkamy, sie w Bu-
dapeszcie“, drukowanej w ,Expres-
sie  Wieczornym*, gdzie perypetie
tacznikbw miedzy krajem a Buda-
pesztem traktuje sie jako sensa-
cyjnag przygode o posmaku szpie-
gowsko-erotycznym.

Jedyng probg literackiego ujecia
tego klimatu ludzi ze szlakéw, tacz-
nikbw i spiskowcow, jest lekka
opowies¢ Kozniewskiego ,Szczotka
do butéow“. Dobrze zauwazyt ktory$
z krytykéw, ze Kozniewski, mimo
fantazji, ba nawet sensacyjnosci, za-
chowuje w ,Szczotce do butéow” har-
cerski stosunek do przygéd, ktére
traktuje jak ,Wielkie Przygody"“,
cze$¢ peini zycia. Tak tez jest. Po-
szukiwanie ,Wielkiej Przygody“ na
wszystkich szlakach $wiata, w kaz-
dej stuzbie kurierskiej i tgczniko-
wej to jeden z gtéwnych kanonoéw
polskiej tradycji skautowej, a pa-
mie¢ posteci i czynéw Andrzeja
Matkowskiego byta wzorem dla
wszystkich harcerzy, ktérzy z pole-
ceniami, listami i rozkazami prze-
kradali sie w ciggu minionej wojny
przez wszystkie ,zielone granice”,
linie demarkacyjne i fronty. Koz-
niewski jest dziedzicem tej tradycji,
nazwijmy jag ,hareersko-romantycz-
nej*. MOwi-c o wptywach, ktére
mogty oddziata¢ i oddziatywajg na
tego mtodego pisarza i publicyste,
nie mozna pomingé i dalekiego
wptywu Andrzeja Matkowskiego.

.Szczotka do butéw® to byta fan-
tazja. ,Przez 10 wojen“, tak jak i
poprzedzajacy ja ,Rok ziemiobcej",
jest opowiescia pamietnikarskg. Ce-
chuje ja, tak samo jak i poprzed-
nie rzeczy, zywiotowe uwielbienie
przygéd, wytawianie romantyzmu w
ciaglych zmianach miejsca pobytu,
ludzi, otoczenia, klimatu, $rodowi-
ska. Swietna obserwacja $rodowisk
obcych, doskonata charakterystyka
polskich skupisk emigracyjnych
stwarza z tej ksigzki niejako doku-
ment jednego fragmentu naszych
dziejow polityczno - wojennych w
;f)liirwszych latach minionego kon-
iktu.

Niektore fragmenty, np. opis ,ba-
zy stambulskiej*, gtbwnego os$rodka
i centrali szlakéw tacznikowvch,
wigzgcych wowczas poprzez Buda-
peszt cywilne i wojskowe os$rodki
dyspozycyjne na emigracji z krajem,
teren krzyzowania sie tysigca wpty-
wow, wywiadéw, akcji, dywersyj —
sa wyjatkowo ciekawe.

Styl Kozniewskiego prosty, lekki,
Zywy, narracyjriK)-iiawPfizir>rgki. rmo—
godnv, obrazowy, jest tez — ,har-
cerski“.

Jan Reychman

Wieczory chopinowskie
w Pradze

Praga, w styczniu 1948 r.

W czasie okupacji niemieckiej
soliSci i zespoly czeskie rnpgli
wprawdzie wystepowac publicz-
rie ale z rozkazu okupanta
musieli skresli¢ z programow
utwory kompozytoréw stowian-
skich. Dzwieki .muzyki stowian-
skiej rozbrzmiewaty tylko za
szczelnie zamknietymi drzwiami
mieszkan prywatnych. Naturalng

reakcjag po odzyskaniu niepodlegto-
Sci byto usunigecie na przecigg dwu

lat z programow koncertowych
kompozytoréw niemieckich i wypet-
nienie ich muzyka stowianska.

Obudzitlo sie zywe zainteresowa-
nie zyciem muzycznym ziem sio-
wianskich w czasie okupacji, a
zwlaszcza sasiadujgcej z nami Pol-
ski. Dopytywano sie o rozwdj
wspobiczesnej muzyki polskiej, o
nazwiska nowych kompozytoréw, o
ich dzieta. Publiczno$¢ koncertowa
interesowata sie poziomem polskie-
go muzyka-wykonawcy i zwilaszcza
fachowcy i melomani zadawali py-
tanie: jak Polacy grajg dzi§ Cho-
pina.

Totez prawdziwg atrakcjg posrod
polskich imprez artystycznych w
Pradze stat sie cykl koncertow Cho-
pina w wykonaniu trzech pianistéw
polskich: H. Sztompki,.Z. Drzewiec-
kiego i J. Ekiera.

Trzeba z géry powiedzie¢,, ze po-
myst byt szczes$liwy, a impreza nie-
zwykle sie' udata. Chopin bowiem
ma wielu wielbicieli zar6wno wsr6d
czeskich stuchaczy, jak, i pianistéw,
z ktérych kilku — jak Svihlikowa,
Rauch, Jilek — specjalizuje sie w
jego muzyce. Dowodem tego zywe-
go wséréd Czechoéw zainteresowania
jest réwniez ukazanie sie dwu mo-
nografii o polskim kompozytorze:
S. Hippmana ,Fryderyk Chopin“ w
serii  ,Kto jest, wydanej przez
,Orbis“, i R. Louckiego ,Chopin“,
poeta dzwieku“ nakladem spot-
dzielni wydawniczej ,Maj".

Cykl koncertéw Chopina zainau-
gurowat uroczysty koncert filhar-
monii czeskiej, zorganizowany w
ramach dorocznej imprezy ,Rady
zen“. Na koncercie, na kté6rym pod
batutg Rafata Kubelika H. Sztémp-
ka odegrat koncert f-moll Chopina,
obecna byta pani Hanna Berieszo-
wa, zona prezydenta: Sztompka ol-

$nit nas gra, a owacje, jakie zgoto-
wata mu publiczno$é, byty zapo-
wiedzig powodzenia dalszych jego
wystepow.

W szystkie trzy recitale chopinow-
skie (14 listopada H. Sztompka, 28
listopada Z. Drzewiecki, 5 grudnia
J, Ekier) odbyly sie w reprezenta-
cyjnej sali koncertowej im. Fryde-
ryka Smetany z licznym udziatem
publicznosci. Nalezy to szczegdlnie
podkresli¢, poniewaz w Pradze, W
ktérej niemal codziennie jest kilka
koncertéw, nie tatwo o takg frek-
wencje.

To, ze w programie
stow znalazty sie te same utwory
Chopina (sonata b-moll i polonez
es-moll), pozwolito stuchaczom po-
zna¢ i oceni¢ technike gry wyko-
nawcow.

rzech arty-

Sztompka porwat czeskiego stu-
chacza lekka, nie pedantyczng tech-
nika, bezpos$rednia i gteboko prze-
konywajaca gra. .,Grat dla siebie,
jakby nie bylo stuchaczy* wy-
razit sie o nim pewien krytyk.

Gra Drzewieckiego wyrazata pol-
ski romantyzm. Krytyka i publicz-
no$¢ zgodnie entuzjazmowaly sie
miekkim brzmieniem jego pasazy
i wykonaniem polonezu es-moll,
ktéry spod palcéw mistrza roz-
brzmiewal melancholijnym wdzie-
kiem dawnych czaséw.

Ekier natomiast zrobit siucha-
czom niespodzianke. Sala musiata
sie wpierw oswoi¢, wstucha¢ w jego
pozornie chtodng gre, zanim zro-
zumiata, ze ten niewatpliwie nie-
przecietny wykonawca Bacha —
odkryje jej Chopina nowego, petne-
go klasycznego spokoju. Burza o-
klaskow rosta. Po niezliczonych
Lbisach.* Ekier grat przy zgaszo-
nych kinkietach, a bileterzy nama-
wiali do rozejScia sie grupke nie-
nasyconych stuchaczy.

PoznaliSmy w ciggu, roku pol-
skich dyrygentow (Goérzynskiego,
Kleckiego, Rowickiego), polskich
pianistow (Blochmana, Gorbatego,
Szpilmana i juz wymienionycW a
skrzypkow (Uminska).

Czekamy teraz na przedstawi-

cieli polskiej pies$ni, zwilaszcza cie-
kawi bylibySmy uslysze¢ nieznany
u nas Turska-Bandrowska.

Helena Teigova
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Z dziennika

ODRODZENIE

lektury

'SYZYFOWE PRACE*

Od pierwszego wydania ,Syzyfo*

wych prac* mija piecédziesiat lat.
W tym samym roku, 1898, Berent
wydaje ,Fachowca“, Weyssenhoff

LZywot i mys$li Zygmunta Podfiilip-
.skiego", Kasprowicz tom poezji
.Krzak dzikiej rézy“, ukazujg sie
rowniez pierwsze nowele Orkana, a
w Krakowie odbywa sie premiera

JWarszawianki“, Jeé$li jednak juz
w roku nastepnym panna Celina
Mroczkéwna. z ,Nocy i dni* Da-

browskiej bedzie mogta przezywac
wiele uniesien przy lekturze ,Nad
morzem*“ Przybyszewskiego, to w
'tymze samym czasie Dygasinski pu-
blikuje szereg swoich haturaiistycz-
nyeh opowiesci, a wielbiciele Sien-
kiewicza zaczytuja sie ,Krzyzaka-
mi*, drukowanymi w warszawskim
-Tygodniku Illustrowanym?®*.
Podobne zestawienie dat, pozor-
nie suche i mechaniczne, bywa pa-
sjonujgcym. zajeciem. W stosunku
do epok minionych nasza wiedza o
literaturze bardzo czesto zdradza
sktonnos$ci do operowahia sztyw-
nymi i nie zawsze sie pokrywaja-
cymi z rzeczywisto$Scig podziatami.
Dz.elac przesztos¢, wedlug tatwych
szablonéw i zakre$lajagc poszczegdl-
nym okresom literackim $ciste gra-
nice: odtad — dotad, wywolujemy
najczesciej catkiem fikcyjny obraz
kulturalny. | tak na przykiad umjej-
scowianie w ostatnim dziesigtku

ubiegtego stulecia linii granicznej
Pomiedzy okresem pozytywizmu i
okresem" tzw. Mtodej Polski jakze

sfo nie pokrywa z rzeczywistoscig!
Dopiero konkretne daty us$wiacja-
miajg nam, ze Sienkiewicz i Zerom-
ski, Prus i Kasprowicz, Orzeszko-
wa i Przybyszewski, Dygasinski i
Wyspiahnski na do$¢ znacznym od-
cinku czasu wydawali swoje utwo-
ry réwnolegle, tworzac dzieki temu

bardzo ztozony i wielowarstwowy
obraz o6wczesnej literatury. Warto
wiec przy okazji przypomnie¢, ze
pierwsze nowele i opowiadania Ze-

*) Stefan Zeromski. Syzyfowe
prace. Powie$¢ wspoéiczesna. War-
szawa. ,Czytelnik", 1.947; str. «246
i 2 nl

romskiego sgsiadujg z ,Faraonem*,
z ,Quo Vadis* i z Orzeszkowej
,Australczykiem*“. Ale jakze im je-
szcze, tym twérczym poczatkom Ze-

romskiego, daleko do poézZniejszych
lirycznych dywagacji z ,Dumy o
hetmanie“ czy z ,RO6zy“. W pierw-
szym okresie swojej twoérczosci az
po ,Ludzi bezdomnych* Zeromski
wydaje sie o wiele' blizszy wielkim
pozytywistom niz takim swoim ré6-
wieésnikom,, jak Przybyszewski lub

Tetmajer. Z Prusem przede wszyst-
kim iz.Orzeszkowg taczg go umysto-
wosé¢ racjonalistyczna, podobne poj-
mowanie spotecznych obowigzkéw
pisarza, czujno$¢ wobec problemoéw
wspobitczesnych, wreszcie i artystycz-
ne spojrzenie na rzeczywisto$¢ po-

dobne, . ugruntowane na technice
realistycznego opisu.
Przegladajac tez dzisiaj ,Syzyfo-

we prace“ na nowo, czyta sie je jak

ksigzke bardzo konsekwentnie i
wiernie wynikajagca z tradycji na-
szej solidnej, realistycznej prozy

dziewietnastowiecznej. Nie bytby to
oczywiscie zarzut, gdyby ,Syzyfowe
prace“ byly. powieécig dobrg. Trud-
no je wszakze za dobrg powiesé
uzna¢, chocby sie nawet zachowato
w pamieci 6w szczegdlny sentyment,
z jakim w czasach szkolnych czyta-
to sie niegdys$ te ksigzke. Ze ,Syzyfo-
we prace“ sg manifestacjg wielkiego
i petnego Swiezej sity talentu, na to
zgoda. W swoim za$ czasie byly dla
wspobiczesnych i dla jednego ¢o naj-
mniej pokolenia nastepnego czym$
wiekszym jeszcze,' bo spotecznym
czynem duzej miary, manifestacja
patriotyzmu i tej zwycieskiej osta-
tecznie walki, ktérg w dobie po-
powstaniowej mtodziez poiska to-
czy¢ musiata z rusyfikacyjnym sy-
stemem carskiego szkolnictwa. Dzi-
siaj jednak, gdy ten rozdziat naszej
historii nalezy do odlegtej przeszto-
Sci, narodowy sens ,Syzyfowych
prac“ tylko na tle tamtych czaséw
zachowuje site uskrzydlajgcg calg
ksigzke i czynigca z niej wydarze-
nie, nie mieszczace sie w kryteriach
wytgcznie artystycznych. Dla czytel-
nika dzisiejszego wzgledy owe, nie-
gdy$ tak wazne i dla stawy ksigzki

Notatnik muzyczny

§ patetycznym klamcy i XVI koncercie symfonicznym

Sztuka chinska i hinduska utrwa-
lita i zachowata po dzi§ dzien wy-
brane od dziesigtkbw wiekéw for-
jfiy idzigtiL, cee e

Ceramika, hafty, malarstwo, ar-
chitektura, poezja, taniec i muzyka
maja tam swoje prawidia, od kto6-
rych nawet drobne odstepstwo
zmienia calg réwnowage, nastréj i
tres¢ dzieta. Przypomina to nasza
sztuke antyczng, bizantyjskg i
Sredniowieczng. W muzyce prawi-
dta te zachowaly sie <eszcze diuzej.
Polifoniczne kompozycje mistrzéw
niderlandzkich oraz szkota wtoska,

francuska i niemiecka rozwijaty sie.

iuz szybciej od wielkich epok mi-
nionych,. rzadzity sie jednak prawi-
dtami, ktére ledwie 2z wieku na
vl/iek, co dwa Ilub trzy pokolenia,
ulegaly zmianom. Czasy takie, w
ktérych sztuka rzagdzi sie $cisle
ustalonymi prawidtami, nazywamy
klasycznymi.

Dopiero od jakich$ 150 lat ogar-
neta sztuke tak* powszechna drzacz-
ka, ze z ojca na syna poczeto spoéje
wylewaé na gtowe kubty peine wy-
zwisk i .nieprzyzwoitosci.

Gdy spotykam podrézujacych po

Europie » przedstawicieli  wielkich
starych  kultur Wschodu, doznaje
zawsze wrazenia, zeepowinni nas
oni bra¢ za wariatow, ktérzy chca
ciggle co$ zmienia¢, wymyslac¢ i
produkowaé. Jezdzi teraz po Euro-
pie profesor muzykologii z Kal-
kutty, ob. B. C. Basu Mallibk. Nie
pytatem go, co 'mys$li o rdéznicach

miedzy Haydnem, Chopinem., Czaj-
kowskim i Rayelein. Musi go to
chyba zdumiewa¢, ze kompozytorzy,
zyjacy w migawkowym dla niego
okresie 200 lat, tak czesto zmieniali
i pogmatwali .style, metody i for-
my wyrazu. Profesor Mallick mé-
wilmi pieknie o odwiecznych ior-
nitcb Rag i Ragni, ktére sg w
Indiach wykonywane, aaleznie od
pory roku i pory dnia, trwatych, jak
poezja i taniec, zaleznych od S$ciste
przestrzeganych tonacji, dzielgcych

oktawe oa drobne, zbyt subtelne
dla naszych europejskich uszu cza-
steczki

Lecz, co ciekawsze, wszystko to,
tak na pozér rygorystyczne, uza-
leznia prof. Mallick od wuczucia.
I tu nagle stajemy na jednej plat-
formie ze sztuka hinduskg i ze
sztukg catego S$wiata. Powiato ja-

ka$ prastarg, wspodlng kolebka oa-
SZ4>gdy prof. Mallick mowit: ,Twor-
f'1 Ole moze przezywad, tych. wszyst-
jp } stanéw, ktoére oddaje. Musi
teEle*nak odczuwaé. Nie wyraza
czu? c0 Przezywa, le.cz to, co od-
co iP Nie wyraza tego,
Wiy © N GiERYe
patetycznym sztUCZnie - stan. Jest
dopiero moL tamcg w tym stanie
i dzwieki te Worzy¢ kompozycje,
tworzy¢é oJti muszag z kolei wy-
czgme ,u .o.df‘ob' %}E@Elkpo%qg ewiéj-
cej mowit hinduski « :
BB#W?IIQ} M sobderwfAefesor, a ja
ze to niewiarygodni, dy ° Bachu-
prawde do tego sw .e on si(i na
.Smiercig krélowe, mS
by ai itomponowa*“

CZ . t0' Q0
yraza wy-

=}
0]

*x vw v
’

tobng. Ale Bach pomys$lat widocznie
0 $mierci i potrafit stworzy¢ owo
patetyczne klamstwo,, o ktédrym
v>,0Wil orof. Mallick na podsfaw.c
starych juz dosSwiadczen i odwiecz-
nej wiedzy. Zbiega sie to w zdu-
miewajgcy sposéb z zasadami Ary-
stotelesa, gdy pisze o muzyce, zbie-
ga sie to -z cala praktyka greckich
1 $redriiowieczn.ych zasad uzywania
tonacji i formut dla wyrazania sta-
néw uczuciowych.

Zyjemy w okresie szybszych prze-
mian, ale muzyka, operujgca boga-
tym aparatem symfonicznym, zdaje
sie dochodzi¢ do punktu, w ktéorym
rodzag sie kanony réwnie $ciste jak
w XVII, XVI czy X1l wieku. Gdy
przy takim wzbogaceniu $rodkéw
ustala sie te nowe kanony i kom-
pozytorzy — piszac podobnie —
zaczng dazy¢ do , najdoskonalszego
wyrazania ,tego samego“, to woOw-
czas dopiero, zachwiany od prze-
szto stu lat, styl muzyczny powréci
do formy ,skonczonej‘, bo statej.

Tydzien

NAUKA, KULTURA

Polskie prawo biblioteczne. Zbiér

przepisbw prawnych dotyczacych
bibliotek. Zebrat i wydat Antoni
Knot. Wroctaw, Ksigznica - Atlas.
1947; str. 215 1 1 nl.

HISTORIA
Janina Murzyhska - Zygmanska.

Wielkopolska w powstaniu ko-
Sciuszkowskim. Poznan, Ksigegarnia
Ziem Zachodnich, 1947; str. 189 i
3 nl. i 2 knl

EibUoteka. Gdanska. ,Seria mo-
nografii. Nr 1 Marian Pelczar.
Polski Gdansk. Gdansk, Bibliote-
ka Miejska, 1947; str. 2 nl. i 187
i 5 nl

Jerzy Ptlazewski. Druga wojna
Swiatowa. Chronologiczne  zesta-

wienie zdarzen od Monachiurh do
Poczdamu. 28. XI. 1938 — 2. VIII.
1945. t6dz, Poligrafika“, 1947; str.
252 i 4 nl

LITERATURA

Jo van Ammers-Kuller. Taniec
wokét gilotyny. Wydanie drugie.
Przektad Henryka Les$niewskiego.
Wroctaw, Ksigznica - Atlas, 1947;
str. 459 i 1 nl.
Agatha Christie. Pigta kolumna
dzigta... Powie$¢. Tiumaczyt Ta-
deusz Swijeséciak. Katowice, Awir,
1947; str. 245 i 3 nl.
Dotega-Mostowicz. Pa-
parii Hanki. Krakow,
'm1948;. str. 376 i 2 nl.

a Arcydziet Poezji iPro-
Aleksander Fredro. Slu-
bie, czyli magnetyzm
media w pieciu aktach
Opracowata Mieczystawa
ma. Krakoéw, M. Kot,

158 i 2 nl.

decydujace, tracg »woje znaczenie
pierwotne. | z odartej z tych wyjat-
kowych atrybutéw powiesci pozosta-
je, oprécz dokumentu epoki, ksigz-
ka daleka niestety od doskonatosci,
petna luk i skaz, naznaczona jak
gdyby ,pewnym niecierpliwym po-
$piechem w pisaniu, niedostatecznie
przez autora przemys$lana i niedbale
skomponowana.

Gdy czyta sie ,Syzyfowe prace“,
kazdy z poszczeg6lnych rozdziatow
wydaje sie doskonaly. Niektére sa
wrecz znakomite, nieomal mate arcy-
dzieta, petne artystycznie i nie wy-
magajagce komentarzy w postaci in-
nych partii ksigzki. Ktéz od czasu
pierwszej lektury .Syzyfowych
prac“ nie zapamietatodwiedzin wi-
zytatora w wiejskiej szko6ice pana
Wiechowskiego; scysji pomiedzy in-
spektorem i, prefektem; dziejow
Andrzeja Radka; buntu matego ,Fi-
gi*, Wateckiego; fatalnej przygody
szpicla gimnazjalnego, Majewskiego;
a nade wszystko owej lekcji jezy-
ka polskiego, na ktérej miody Zy-
gier deklamuje zakazang ,Redute
Ordona“? Ten ostatni rozdziat, to
chyba jedna z najpiekniejszych no-
wel w naszej literaturze. Popular-
nos$¢ tych wszystkich i wielu jesz-
cze innych rozdziatéw nie jest z
pewnos$cia mniejsza od tej, jaka
wsérod kilku pokolen niezmiennie sie
ciesza urocze ,Wspomnienia niebie-
skiego mundurka“. Musze tez wy-
zna¢, ze ilekro¢ zdarzy mi sie sieg-
nag¢ po ,Syzyfowe prace“, zawsze
wole wybieraé¢ z nich swobodni© po-
jedyncze rozdzialy niz czyta¢ calosc.
Ta bowiem pozostawia pewien nie-
dosyt i zawodzi, chociaz sktada sie
na nig tyle doskonatych i Swietnie
skomponowanych fragmentow.

.Syzyfowe prace* sg pierwszg
prébag powiesciowg Zeromskiego.
Ale prawdziwym powies$ciopisarzem
stanie sie Zeromski dopiero w ,Lu-
dziach bezdomnych“. Natomiast w

,Syzyfowych pracach* korzysta z
tych raczej doswiadczen, ktore
osiggmat .juz byt jako nowelista.

Stad sie tez zapewne biorg owe -
skrawe btedy kompozycyjnp (,p.
wprowadzenie w S$rodku powiesci

W Filharmonii warszawskiej wy-
konano program ztozony z polone-
z6w Oginskiego w uktadzie Pal.e-
stra. z Koncertu fortepianowego
Ravela w bardzo dobrym wykona-
niu Marii Witkomirskiej i Il Sym-
fonii ,Eroica“ Beethovena, pod ba-
tuta Mieczystawa Mierzejewskiego

M. Witkomirska pokazala wiecej
niz opanowanie strony technicznej.
Elementy uczucia, figuracje i rave-
lowskie niespodzianki tworzylty w
jej wykonaniu jednolita i logiczng
muzycznie catos¢.

Linie starego Michata Kleofasa
Oginskiego potraktowatl Palester
przekonywajgco, logicznie, z wdzie-
kiem i $licznie, wzruszajgco za-
konczyt najbardziej znanym polo-
nezem, ktérego temat dochodzi,
greny przez fortepian, niby- przez
pozytywke. (W partyturze zazna-
czony jest -r- zdaje sie — klawe-
syn?).

Koncert
dzieto

Ravela,
jego zycia,

przedostatnie
peten jest nie-

waznej* postaci Radka),
wszystkmi brak wyraznie
Slanej i skrystalizowanej koncepciji
catosci. Jak na powies¢ o dwoch
walczgcych ze sobg, zbiorowiskach:
nauczycielskim i uczniowskim, nieco
powierzchownie przeslizguje sie Ze-
romski zwtlaszcza po Srodowisku
mtodziezy. O ile postacie profeso-
row sg uwzglednione i licznie i z
wieloma odcieniamipsychologiczny-
mi, poza Zygierem; Wateckim, Rad-
kiem i Marcinem Borowiczem nie
ma wtasciwie w ,Syzyfowych pra-
cach*innych Uczniéw plastyczniej za-
rysowanych,izindywidualizowanych,
Jesli sie za$ uzha, ze centralng po-
stacia powiesci jest Marcin Boro-
wicz, woéwczas, dzieje jego rozwoju
na przestrzeni dziesieciu lat row-
niez wydajg sie powierzchowne,
z-byt jednostronnie podporzgdkowa-
ne jednemu watkowi: rusyfikacji i
pbézniejszej z nig walce. W czasach,
gdy Zeromski pisat ,Syzyfowe pra-
ce", prostolinijno$¢ ta, stuzac okre-
Slonemu i pozaartystycznemu celowi,
mogta potegowac sugestywnos¢ po-
wiesci. Dzisiaj jednak to wiasnie, co
byto jej aktualng zaleta, sprawia
wrazenie braku. Niedostaje ,Syzyfo-
wym pracom“ szerszego oddechu,
bogactwa realiéw, epickiej rozlegto-
Sci i glebszego i wszechstronniej-
szego wnikniecia w przezycia i do-
Swiadczenia bohateréw, tych wiec
witasnie powiesciowych elementow,
po ktére z powodzeniem siegnie Ze-
romski w ,Ludziach bezdomnych®,
a jeszcze petniejszy ,im da wyraz
w ,Popiotach“. Podtytut ,Syzyfo-
wych prac* — powies¢ wspoéiczesna
— nie wydaje sie z perspektywy
czasu najwtasciwszy. O ilez stusz-
niej bytoby traktowac¢ te ksigzke
jako cykl opowiadan potgczonych
wspo6lnym tematycznym watkiem i
tymi samymi postaciami. ,Syzyfo-
we prace“ nic na tym nie straca,
przeciwnie — doskonato$¢ artystycz-
na ich poszczegéinych rozdziatow
woéwczas dopiero stanie sie przejrzy-
sta i kompozycyjnie usprawiedli-
wiona.

a przede
przemy-

Jerzy Andrzejewski

spokojnego w
barwy, z diluga
Srodkowej czesci,
Mierzejewski pokonat. pietrzace
sie  przed orkiestrg niestychane
trudnos$ci tego dzieta, ktére wyma-
ga wirtuozerii nie %ylko pianisty,
lecz i innych instrumentalistow.
..Eroica“. operujgca tak Innym
od tamtych dziel jezykiem, nadaje
sie raczej na poczatek programu
pomimo swej masy dzwiekowe'. Po
ravelowskiej zwieztosci i bilyskotli-'
wosci jej rozbudowane do niez-
miernych granic okresy diuza sie.

gruncie szukania
linia melodyjna
adagio assai.

Niech padnag gromy tych. ktorzy
to odczuwajg inaczej.

Przykry ,chochlik drukarski"
sprawit, ze w poprzednim ,notat-
niku muzycznym* piszac o Fil-
harmonii Warszawskiej — wydru-
kowano: ,wobec zmniejszajgcego

sie co tydzien programu“. Ma byé¢:
.Zmieniajacego sie“.

Zygmunt Myciel$ki

bibliograficzny

Biblioteka Arcydziet Poezji i Pro-

zy. Nr. 19. Jan Kochanowski. Od-
prawa. postdw greckich. Opracowat
Stanistaw tempicki. Krakéw. M.
Kot, 1947; str. 40.

Biblioteka Arcydziet Poezji i Pro-

zy. Nr. 18. Jan Kochanowski. Tre-
ny. Opracowal Tadeusz Ulewicz.
Krakéw, M. Kot, 1947; str. 40.

Biblioteka Pisarzy Polskich i Ob-
cych. 17. Maria Konopnicka. Poezje.
Wybér dla kl. 11l szkoty podsta-
wowej. Opracowata Zofia Rotter-
lewa. Warszawa, ..Ksigznica“. 1947;
str. X1 i 1 nl. i 48 i 4 nl

Biblioteka Pisarzy Polskich i Ob-
cych. 12. Ignacy Krasicki. Mikota-
ja Doswiadczynskiego przypadki.
Opracowat Stanistaw Adamczew-
ski. Warszawa, ,Ksigzka"“, 1947:
Str. X1 i 1 nl i 123§ 5 nl.

Irena Krzywicka. Tajemna prze-
moc. Katowice, Awir, 1947; str. 175
i 1 nl

Tadeusz Kudlinski, Swietokradca.

Powies¢. Wroctaw, Ksigznica-Atlas.
1947; str. 436.

Sinclair Lewis.. Matzenstwa. Po-
wies¢. Tlumaczyt Marian Pfomin-
ski. Katowicej Awir, 1947; str. 36i
i T nl

Biblioteka Arcydziet Poezji i Pro-
zy. Nr 17. Adam Mickiewicz. Wy-
bo6r poezji. Opracowat Jozef Spy<*
kowski. Krakéw, M. Kot, 1947; str.
88.

Biblioteka Arcydziet Poezji i Pro-
zy. Nr 8 Adam Mickiewicz. Kon-
rad Wallenrod. Powie$¢ historycz-
na z dziejow litewskich i pruskich.
Opracowat Stanistaw Pigon. Kra-
kow, M. Kot, 1947; str. 75 i 1 nl.

Biblioteka Arcydziet Poezji i Pro-
zy. Nr 24. Antoni Malczewski. Ma-
ria. Powie$s¢ ukrainska. Opraco-

wat
Kot,

Stanistaw Pigon.
1947; str. 63 i

Krakéw, M.
1ml.

Biblioteka Arcydziet Poezji i Pro-
zy. Nr 34. Julian Niemcewicz. Po-
wrét posta. Komedia w trzech
aktach. Opracowata Irena Turéw -
ska-Barowa. Krakéw, M, Kot, 1947/
str.  80.

Mata Biblioteczka ,Ksigzki“. Bo-
lestaw Prus. (Aleksander Gtowacki).
Powracajgca fala. Wydanie drugie.
Warszawa, ,Ksigzka“, 1947; str. 83.

Biblioteka Pisarzy Polskich i Ob-
cych. 16. Mieczystaw Romanowski.
Wybo6r poezji. Opracowata Helena
E. Kurkows$ka. Warszawa, ,Ksigz-
ka“, 1947; str. XVI i 2 nl. i 143
i 5 nl

Biblioteka Pisarzy Polskich i Ob-
cych. 23. Juliusz Stowacki. Anhelli.

Opracowat Juliusz W, Gomulicki.
Wstepem opatrzy! Jan Zygmunt
jakubowski. Warszawa, ,Ksigzka“.
1947; str. X Il i 3 nl. i 57 i 1 nl

Biblioteka Arcydziet Poezji i Pro-
zy. Nr 3. Juliusz Stowacki. Beniow m
ski. Poemat. Pie¢ pierwszych pie-
$ni. Opracowatl Andrzej Gorski.
Postowie napisat Artur  Gérski.
Krakow. M, Kot. 1947; str. 119 i
1 nl

Biblioteka Arcydziet Poezjii Pro-
zy. Nr 13. Juliusz Stowacki. Kor-
dian. Opracowat Jozef Spytkowski.
Krakow, M. Kot, 1947; str. 128,

Biblioteka' Arcydziet PoezjiiPro-
zy. Nr 4. Wiadystaw Syrokomla.
Urodzony Jan Debordg. Dzieje jego
rodu, gtowy i serca przez niego
samego opowiadane i Wybor liryk.
Opracowata Mieczystawa Roman-
kéwna. Krakéw, M. Kot, 1947; str.
111 i 1 nl

Rozpoczat

Powies¢ Eugeniusza Paukszty *)
to wydarzenie kulturalnie wazne i

die bedzie -dobrze, je$li sie spotka
z lekcewazeniem opinii publicznej,
czy tez — co gorsze — zaszereguje
sie jg niewtasciwie w hierarchii
dzisiejszej literatury.

Ksigzka Paukszty, ktérej akcja
rozgrywa sie »w latach 1945-46 na
Mazurem, we wSsi zamieszkatej

przez Polakéw-autochtonéw i przez
repatriantow z WileAszczyzny, ma
dla nas .znaczenie jako pierwsza
powiesciowa — do tej pory byly
utwory publicystyczne — proba
mujecia sprawy wspotzycia repa-
triantbw i autochtonéw na Zie-
miach Odzyskanych. Nie tylko
Paukszta zainteresowal sieg tema-
tem Ziem Odzyskanych; jak pisze
Jan Brzoza, Jerzy Fytlakowskl ogta-
sza obszerne fragmenty swych ,Fun-
damentéw" — ale Paukszta pierw-
szy dat czytelnikom ksigzkowg ca-
tos¢. Debiut — jak kazdy debiut —

wymaga na réwni surowosci, jak
pobtazliwos$ci. Surowoséci — dla
startujgcego pisarza wazne jest
przede wszystkim u$wiadomienie
sebie  wtasnych brakéw i osigg-
nie¢. Pobtazliwosci — w naszej sy-
tuacji kulturalno-literackiej nie

wolno nikogo zniechecaé¢, gdy chce
tworzy¢ i pisa¢. Kazdy nowy pi-
szacy jest niewatpliwie potrzebny.
Gdy zamykamy ostatnia kartke
ksigzki Paukszty, od razu narzuca
sie nam pierwsza uwaga: forma
wydania kieruje ja pod zlym adre-
sem. Wydanie jest solidne, po-
rzadne i zupetnie nieporeczne. Ma-

ty format, papier oraz szeroki
druk sprawily, ze tom jest gruby
i kosztowny, przeznaczony przede
wszystkim dla miejskiego inteli-

genta. Ksigzke nalezalo wydaé po-
pularnie, najbardziej popularnie.

W sadzie o powiesSci Paukszty

nalezy wyraznie uwzgledni¢ dwie
sprawy: formalno-literacka oraz
zalozenia ideowe, tendencyjne.

Jesdli idzie o jej wartos¢ arty-

styczng, ksigzka jest staba. Z punk-

tu widzenia ideowego, merytorycz-
nego — jesli tak rzec mozna — po-
rusza problemy istotne .i jej od-
dziatywanie spoteczne moze by¢

szerokie i korzystne.

Mazury to spos$réd innych Ziem
odzyskanych — kraina najbardziej
dramatyczna. Mazurzy najdtuzej
pozostawali w niemieckiej niewo-
li i tu proces germanizacu byt naj-
silniejszy. Konflikt miedzy dwiema
giupami polskimi — autochtonéw
repatriantéw czy przesiedlen-
cow — jest tutaj najbardziej zao-
strzony, najbardziej drastyczny.
Ziemia ta byta réwniez pierwszag
kraing niemiecka, na ktorg wszedt
zotnierz radziecki, niosgcy w swej
duszy zagiew zemsty za doznane
‘Krzyw* dy. -

Paukszta te aramatyczno$¢ zau-
wazyt i zarejestrowat fabularnie
w swej powieéci. Nie potrafit —
moze zresztag nie chciat — prze-
poi¢ nig atmosfery powiesci. Tytut
,Trud ziemi nowej* kryje sielan-
ke:— - wszystko jest tu dobrodusz-
ne, naiwne. Postacie ludzkie sche-
matyczne i papierowe, bezgra-
nicznie konwencjonalne — konwen-
cjonalnosciag ztych i dobrych cha-
rakterow, jaka spotykamy w no-
welach popularnych kalendarzy
sprzed kilkudziesieciu lat. Wszyst-
ko dobrze sie sktada, wszystkim
Bég btogostawi, Szlachetny, ale
naiwny optymizm autora znalazt
swéj peiny wyraz w konstrukcji
fabuty i w psychologii bohateréow.

Niefortunnie wypadta u Paukszty
préoba jezyka. Jezyk powiesci — to
bedaj jedna z najtrudniejszych de-
cyzji, przed jaka stoi autor. Nie
ma on zadnego rygoru. Mozna ca-
ta ksigzke napisa¢ gwara;, mozna
literackim jezykiem. Mozna wpro-
wadzi¢ styliz*acje dialogow*'. roz-
moéw. a opisy utrzymaé w jezyku
literackim; mozna wreszcie catos$é
piodkotorowa¢ z lekka gwarg re-

*) Eugeniusz Paukszta. Trud zie-
mi nowej. Powies¢. (Poznan). Ksie-
garnia Ziem Zachodnich. 1948; str.
488.

Paukszta...

g.onalng, ale
wszystkiego
tadu.
autora

nie
razem,

nalezy mieszac

bez planu i
Zreszta wybodr jezyka, tak
jak i jego bohaterow, jest
rzecza trudng i nie nalezy zbyt
predko i pochopnie porzucaé¢ twar-
dego gruntu jezyka literackiego.

O ile charakterystyki ludzi u
Paukszty kulejag, o tyle doskonate
sg opisy przyrody, szczegélnie la-
s6w, zagajnikéw, « jezior. Pisarz
ten ma malarskie oko i dusze ro-
zumiejacg nature. Jest to zaleta
tym istotniejsza, im bardziej pisar-
stwo nasze, przewaznie tworzone
przez ludzi z miasta, ubogie jest
w obrazy przyrody. Ciekawe, ze obaj
autorzy pochodzacy z Wilenszczy-
zny, Goiubiew i Paukszta, odzna-
czaja sie tg szeroka' skalg wrazli-
woséci na nature. Niestety. Paukszta
Swietne swoje opisy rozmieszcza w
powiesci w'edlug zelaznej recepty
starcliterackiej: przyroda ilustruje
nastr6j bohatera.

Nie bede daleki od prawdy,
$l. powiem,

Je-
ze powie$S¢ ta wyrosta
jako produkt -zamoéwienia spotecz-
nego. a 'nie artystycznej potrzeby
pisarza. Zamoéwieniem spotecznym
byta daznos¢ do zatagodzenia kon-
fliktu miedzy repatriantami a au-
tochtonami. Konfliktu oczywiscie
znacznie szerszego niz teren Ma-
zur czy Warmii, bo obejmujacego
catos¢ Ziem Odzyskanych, ktérego
Zzrodta bijg czesto na ziemiach sta-
rych. Gdy po6t roku temu autor re-
cenzji staral sie na tamach ,Prze-

kroju“ obiektywnie i bezstronnie
zreferowac¢ tragedie Mazuréw, do-
stat pare dziesigtkdw listéw z ca-
tej Polski, plugawie wymysSlaja-

cych na ludnos¢ autochtoriskg Ma-
zur. Opolszczyzny, Dolnego Slaska,
a nawet Pomorza Zachodniego.

Paukszta pragnagt calej Polsce
pokaza¢ sprawe Mazuréw. Ujat sie
za nimi ostro i zdecydowanie. Nie
wahat sie — i osobiscie uwazam
to za najwyzszy walor ksigz-
ki — napietnowac ,dranstwa*“,
jakie spotkato ludno$¢ miejscowa
ze  strony niektérych przyby-
tych Polakéw.. Nie zatait zbrodni,
kantéw. protekcjonizmu. btedow
popetnionych przez wladze admi-
nistracyjne. Roéwnoczes$nie wy-
idealizowat Mazuréw. W ogéle w
ksigzce Paukszty wszyscy jego bo-
bohaterowie. Polacy i Mazurzy, sa
bardzo ,idealni* — o draniach, zto-
dziejach, $winstwach, kaniach, nie-
mieckich sabotazach tylko sie opo-
wiada. Nawet zniemczonego Pola-
ka Hansa, 0§ powie$ciowe* intrygi,
nie pokazat autor wtasciwie ani
razu. Paukszta. nie tajgc dramatu
tej ziemi, napisat o nim sielanke.
Efekt pod wzgledem artystycznym
papierowy. Ale takie ,idealne“ po-
traktowanie sprawy moze sie oka-
za¢ bardzo przydatne i uzytecz-
ne spotecznie. Nalezy tylko ksigz-
ke  skierowac pod witasciwym
adresem

Powies¢ Paukszty, odpowiednio
wydana i rozkolportowana, powin-
na przede wszystkim trafi¢ do ragk
ludnos$ci autochtonskiej na Zie-
miach Odzyskanych. Tej ludnoSci,
ktéra dopiero poznaje sprawy pol-
skie i ktéra moze z tej ksigzki sie
przekonaé¢ ze polski pisarz ma nie-
co inny poglad na te sprawe niz
sgsiad zza miedzy., z ktéorym wal-
czy sie o obore czy S$winiaka, albo
urzednik w powiatowym miastecz-
ku. traktujacy autochtondéw niczym
volksdeutschow. Tak wykorzysta-
na ksigzka Paukszty moze odegrac
znaczng role w poczgtkowym pro-
cesie asymilacji.

Z ta sama zresztg intencjag moz-
na jag odda¢ innym czytelnikom,
nie autochtonom. Niestety, bardziej
wyrobionych odstraszy .swa kon-
wencjonalng schematycznos$cig i
' apierowym dydaktyzmem

Mimo to dobrze sie stato, ze Pauk-
szta wydat swag powie$é, gdyz po-
ruszyt w niei zagadnienie wazne:
asymilowania sie repatriantow w
ich nowej ojczyznie oraz wzajem-
nego *zzywania sie obu grup pol-
skiej ludnos$ci. *

Kazimierz Kozniewski

DEKLARACIJA

| Zgtaszam sie na cztonku Klubu Literackiego

Odrodzenia“ i zobowig-

S zuje sie do ptacenia abonamentu za ksigzki w kwocie zt t 800 rocznie,

| ptatnych po 150 zt miesiecznie
po 900 =zt

lub po 300 zt
péitrocznie (niepotrzebne skresli¢)

co dragi miesigc lub j

Moje prawa i obowiazki sg mi znane.

Wycigé,

ipodpis)

naklei¢ na karte pocztowg i przestaé pod adresem:
Warszawa, Daszynskiego 14. Klub Literacki

..Odrodzenia“

Prenumeratorzy luz otrzymali pierwszy numer nowego

OVVUIVGBDNIK A

w (relei:

wywiad

z min  Modzelewskim

Naktad ograniczony Prenumerata kwartalna ztotych 300,—

administracja: tleje Jerozolimskie Nr. 55
Zamowienia na odwrocie blankietu P. k, O | — 6788

wraz z wptata naleznosci
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Kacik cztonkow
KULBU UTERAKESD ,(CROVENAS

Rozpoczynamy ten kacik klubo- ciele ci przekazg redakcji adresy
wy od serdecznego powitania 0$- prenumeratoréw. Adresy naszych
miu tysiecy cztonkéw naszego Klu- przedstawicieli sa nastepujace:
bu.  Sukces ten'je_st najlepszym Dr Bernard Przeworski, Fiat B.
ld9wodem zrozumienia naszej ak- second Floor 118, gt. Portland
cji przez rzesze naszych sympaty- Street. London w. L.
kéw i czytelnikéw. Zapewne wszy- 7 )
stkich zainteresuje odpowiedZz na Blbrows_ka Izabela 23 rue Tait-
pytanie, skad sie rekrutuja nasi bout, Paris 9.
cztonkowie. Podajemy krétki wy- Donat Aleksander 299 Madison
kaz, oparty na pobieznym oblicze- Avenue, New York 17 N. Y.
niu: Mgr. llalecki Jerzy — Praha Il

Warszawa 17,5%
Krakow 12%
Poznan 25%
Szczecin 2%
Wroctaw 4,5%

cztonkow La-Zbozeney 13.

Z innych krajow nalezy zwracac
sie bezposrednio do nas.

Jezeli natomiast kto$ z kraju

£6dz 10% chce wysyta¢ ksiazki klubowe za
Katowice 1,5% granice w formie podarunku — i
Gdynia i Gdansk 7% zgtasza kogo$ zza granicy na czton-

Mate miasta 29,5% ka klubu, regulujac optate w kra-

Wie$ 13,5% ju — moze to uczyni¢, z tym jed-

Ziemie Odzyskane 21.5% nak warunkiem, ze zobowigze sig

Ziemie Centralne 78 5% ﬁo.kfyék koszty przesytki (porto)
' sigzek.

Z tabelki tej mozna by wycig-
gna¢ ciekawe wnioski o zaintere-
sowaniach i czytelnictwie w wiek-
szych miastach w os$rodkach mniej-

Prosimy zwréci¢ szczeg6lng uwa-
ge na nastepujagca sprawe! JeSli
kto§ ma zamiar zapisa¢ sie do Klu-
ba w ciggu miesiagca lutego, musi

szych oraz wsiach. Uwagi na ten wyraznie zaznaczyé na de-
temat odktadamy jednak do chwi- klaracji czy pragnie o
li ukonczenia szczegblowej staty- P :
styki. trzymac¢ jeszcze pier w-
) sza ksigzke (,Pozegna-
Wiekszos$é klubowcow otrzy- nia“ St. Dygat a). W takim wy-

mata juz zapewne pierwszg ksigz-

adku nalezy zaptaci¢ pierwszag ra-
ke, ,Pozegnania“ St. Dygata (oraz b P P a

te w wysoko$ci co najmniej

dawno zapowiadane legitymacje  ziotych trzystu, to jest za
cztonkowskie). grudzien 1947 i styczen 1948.
W zwigzku z pierwsza ksigzka

pragneliby$my, aby czytelmcy dzie- Prosimy o zamawianie prenu-

lili sie z redakcja swymi wraze- meraty tygodnika ,Odrodzenie* na

niami. oddzielnej kartce, a nie razem ze
Z koricem roku Klubowego, kie- zgloszeniem do Klubu.

dy czytelnicy beda juz mieli w A teraz kilka listow:

swojej bibliotece sze$¢ nowych to- P. Trott Franciszek z Zytni w
mow, pcdSskutujemy o nich sze- .,y iecie Pastek pisze: ,prosze o
r;ej ! zorgamzu;emy rodz_aj ple- powiadomienie, czy Gminna Bi-
bls_cytu, W !(torym wybierzemy blioteka Publiczna moze by¢ czton-
najlepsza ksigzke klubowg roku. Kiem Klubu®.

W tej chwili zasadniczg tenden- Oczywiscie! Prosimy tylko o prze-
cja Klubu jest wydawanie ksigzek sianie  deklaracji
wspobiczesnych. Dlatego tez na za- ’

Zw. Zaw. Prac. Panstw. R. P.

pytania czlonkéw w sprawie wy-

dawania klasykow eépowiadamy, Z‘arzqd Okregu  Gdarnskiego zgiosil
7e ograniczamy sie w tym roku do sie na czionka naszego Klubu.

zapowiedzianego planu, natomiast Witamy z wielkg rados$cig ini-
w latach nastepnych wydawanie cjatywe Zarzadu, ktéra oby byta

klasykéw nie jest wykluczone. przyktadem dla

Z kwestii technicznych najwiek- i Cztonkow
sza bolaczka jest sprawa adresowa- wych.

innych Zarzadow
Zwigzkéw  Zawodo-

nia. Czesto klubowcy podaja myl- P. Jan Dobrowolski z Wolbromia
nie numer naszego konta, miesza- napisat do ,nas bardzo mity list.
jac go z numerem konta tyg. ,0dro-  $wijadczy on o oddzwieku akcji
dzenie®, Z drugiej strony niewy-  yypowej nie tylko w centrach
razne i nieczytelne adresy domo- kulturalnych naszego kraju. Oto
we podawane przez czlonkéw Klu- kilka zdaA: ,Kluby ksiazki* zdo-

bu moga si¢ sta¢ przyczyna pomy-  pyiy wielu czlonkéw na tzw. gle-

tek pocztowych - przy doreczaniu  pokiej prowincji — pozbawionej
ksigzki, ktérych pragnelibySmy u- teatrow, koncertéw .odczytow, a
niknac. 9ngej oj niri na czesto nawet kina, gdzie jedynym
Oczywista, ze nikt nie jest skre- przejawem kulturalnego zycia jest
powany jednym systemem i kaz- ksigzka, ,Odrodzenie“ i ,Nowiny
dorazowo . moze to zatatwiaé w Literackie* Czytelnik, ktéry nie
sposéb dowolny, tj. raz przez ksie- czytuje, stale krytyk i recenzji w
garnie, a nastepnym razem np. pismach literackich, zawsze bedzie
przez P. K. O. itd. tym pokrzywdzonym i jezeli pra-
Poniewaz wielu cztonkéw zwré- ~ gnie nabyCc wartoSciowq ksigzke,

powinien zapisa¢ sie do Klubu
ksigzki, gdzie plan wydawniczy
spoczywa w rekach pisarzy i kry-
tykéw, czyli fachowcéw w tej dzie-
dzinie..."

cito sie do nas z
sprawach wysyiki
wych za granice
damy:

W  krajach, w

zapytaniem w
ksigzek klubo-
.przeto odpowia-

ktorych mamy

ODRODZENIE

Osobliwosci Kudowy

(przed wyjazdem przeczytac)

W Kudowie, gdzie nie tak dawno
rozbijali :sie w karocach elektorzy,
gdzie pono miat ,bywac¢ kaiser Wil-
helm, Churchill, ksigze Windsoru“,
teraz moze by¢ kazdy. Kazdy,, kogo
sta¢ na stabe organy, .wczasy, ubez-
pieczalnie i 117 zi dziennie.

Wielu przyczynom zawdziecza
Kudowa swag site. Nie starczytoby
miejsca na ich wyliczenie. Poprze-
stane przeto na bodaj. pobieznym
ich spisie:

WODY, LEKARZE,
KAPLICA TRUPICH CZASZEK

Do najznamienitszych wéd Ku-
dowy, poza wodami Polonii, nalezg
dwa napoje mineralne: Marchlew-
skiego i Sniadeckiego. Ten pierwszy
odwadnia nasz ustr6j w sposoéb ta-

godny, pozyteczny, powiedziatbym:
moze czasami za stanowczy, ten
drugi — podnosi nasze cidnienie,

odnawia nasze nerwy, niekiedy po-
woduje kompromitujgce rozluznie-
nie, podobnie jak dusznicki ,Szo-
pen“ (zwlaszcza po owocach!).

Ten pierwszy przypomina w sma-
ku sok z tyzek tombakowych oraz
nieSwiezych szczypczykéw do. obci-
nania cygar, ten drugi smakuje
jak cocktail ze zgnitych jaj, starych
gwozdzi i wody sodowej.

Wiele jest systemow picia
wod. Do najczestszych

tych
nalezg: 1)

.pijac wolno i przechadzajgc, oraz
2) przechadzajgc sie wolno i pijgc"
(zalezy to od przecinka w naszej
karcie wod).

Kto nie przestrzega
ten przyozdobig sobg najblizszy
cmentarz, albo tez stanowi jeden
z zasadniczych elementéw tak zwa-
nej ,kaplicy trapich czaszek".

W Kudowie, a raczej w odlegtosci
kilku kilometrow od tego zdroju,
wcigz buduje sie z:kosci kuracju-
szy — kaplice.

Przewodnicy, chciwi, .grosza”®,,po-
kazuja na zyczenie spichrz az
trzeszczacy od tego turystycznego
towaru. Gdy im zaptaci¢ podwodjny
Jtryngiel*, jeszcze raz, wskazujag na
wojne trzydziestoletnig, jako do-
stawczynie tych szczgtkéw... Ale
nawet mato krytyczny, kuracjusz
wie, kto jest wiasciwym ,liweran-
tem* tych pamiatek...

Lekarze, indagowani w tej spra-
wie, uSmiechaja, sie tylko. Gdy jed-
nak nie .zaptaci¢ im za wizyte, a
szczegOlnie gdy nie.zaptaci¢ 500 do
2000 za sama informacje, pokazuja,
jakim, przedsigbiorca moze byc¢ .le-
karz, gdy mu nie pozwolimy za-

interpunkciji,

pochylony, jakby dzwigat we wtas-
nym wnetrzu paropudowy kamien
katowy, drugi promieniejacy jak
Cherubin, jak Cherubin szczypigcy
wasy i jak on zagladajacy do ka-
piacych sie po drugiej stronie Zu-
zann“.

Zabieg ten jest niewinnym chwy-
tem. Polega na przeprowadzeniu
przez nas kilku beczek wody.

W czasie zwalniania tej iloSci
ptynu okazuje sig, jaka tajemnica
moze by¢ dla cziowieka jego wias-
ne wnetrze. Woda bowiem odcze-
pia od jelit nie tylko przylepione
osrodki z chleba, ale wyzuwa —
niestrawione solitery, kiebki gumy
do Zzucia, trudno wprost uwierzy¢,
ale zaklinano sie — przedarte talie,
karciane, guziki od ptaszczy zan-
darmskich, . starorzymskie monety,
korki szampanskie, nawet zeby
mleczne.

Oto do czego moze doprowadzi¢
cztowiek czlowieka, gdy jeden z
nich jest geniuszem.

ZADEPTUJA NA SMIERC

Jeszcze jedna osobliwo$¢: kura-
cjuszki.
Wedtug nieoficjalnej statystyki

na jeden dm mezczyzny przypada
w. tym zrodle pieknosci 8 i Yi jed-
nostek zenskich wolnych, 7 i 1/3

jednostek stabilizowanych i ile$
tam — rozwiedzionych. JednostiU
te wypetniajg swymi ciatami gaje

i zbocza $niezne, wypierajg z wa-
nien wode i mezczyzn i zamieniajg
Zdr6j w jeden harem.

tatwo sobie wyobrazi¢
w tych proporcjach.

Wyglada to mniej wiecej tak:
sala w Polonii pachnie wyciggiem
z korzenja koztkowego, gtogu bo-
dtakowego, dziurawca, usta spalo-
ne wichrami i cardiasolem pieja
,Czy pamietasz te noc w Zakopa-
nem*“, tancerki upojone borowing i
Sniadeckim .. zadeptuja na $mieré
swe rywalki, rywalki zadeptuja
stoliki i orkiestre i potem wszyst-
kie razem, jak gdyby juz przestata
istnie¢ hierarchia przedsiebiorczosci
i urody, powigzawszy sie rekoma
po pie¢, po szes¢ jednostek, zadep-
tuja zgodnie te reszte mezczyzn,
jaka ocalata po wczorajszych zabie-
gach.

W tym samym czasie, gdy jedni
kuracjusze nie $pig, tanczac, drudzy
drzemia, lezac. Czuwajg, aby rano
ledwo $wit, zapoczatkowaé nowe
ogonki w biurach, asystowac¢ przy
porannym  sprzgtaniu pijalh, nie
pominaé rannego udoju.

dansing

CAMERA

Nr i

OBSCURA

CO TYDZIEN NAGRODA 1000 Zt.

Zwracamy sie do

~,Camera obscura“

czytelnikow

lek i innych wydawnictw, z ustepami
pod adresem: Redakcja .Odrodzenia"
mera obscura’
kiem. Komentarze nie

nazwisko i adres wysylaigcego.

strzega sobie prawo wyzyskania go w dziale
rzecz danego tygodnia redakcja przeznacza nagrode w wysokosci

ktérqg mo prawo dzieli¢

.Odrodzenia’ z
Prosimy o przysytanie dziennikéw, czasopism, broszur,
kwaliiikuiacymi

lub w razie braku

prosbe o wspoéiprace w dziale
ulo-

sie do .Camera obscura

Warszawa, Daszynhnskiego 14, dziat .Ca-
Ustep taki nalezy wyraznie oznaczy¢, najlepiei kolorowym otéw-
sq potrzebne. Do

przesytki nalezy doteczy¢ imie,

Redakcjo nie zwraca nadestanego materiatu za-

,Camera obscura' Za najlepsze
1000 zt.,
odpowiedniej kandydatury, przetozy¢

na nastepny tydzien
Nagrode zt 1000 otrzymat w ubiegltym tygodniu oh. Zdzistaw Grywatd

(Wroctaw, - Panstwowy Teatr

DolnoS$laski) za wycinek z

,Dziennika

Zachodniego“.

tADNA HISTORIA!

W ,Dzienniku
czytamy:

Zachodnim* (11.1)

W stolicy Dolnego Slgska bawit
w piagtek i sobote b. wicepremier
rzadu czechostowackiego Zdenek
Firlinger z malzonkg. Goscie - po--
dejmowani byli we Wroctawiu
przez premiera Jbézefa Cyrankie-
wicza oraz ambasadora Langego.
Po wspélnie spozytym obiedzie b.
wicepremier Fierlinger wraz zmalt-
zonkg, premier Cyrankiewicz, am-
basador Lange i wojew. Piaskow-
ski wzieli udzial w przedstawieniu
komedii ,tadna historia® w Tea-
trze Popularnym.

A to rzeczywiscie! Co$ podob-
nego! | to tak nagle? Bez préb?

Dowiadujemy sie w ostatniej
chwili, ze do Wroctawia wylecieli
aeroplanem dyr. Szyfman i Pore-
6a. Cel tej podrézy niewiadomy.

NIEWYGODKA

Ogloszenie w ,,Zyciu Warsza-
wy*“ (17.1):

Ubikacje w Poznaniu obszerne,
czyste: centralnie ogrzewane,, z ga-
razem, biurem i telefonem wy-
dzierzawie etc.

Luksus, trzeba przyznaé¢, nad-
zwyczajny, nawet przesadny. Ale
jezdzi¢ za kazdym razem do Poz-
nania...

Z. Z. CH.
, .Glos Wielkopolski* (nr 19) w

sprawozdaniu ze zjazdu Cechu Bu-
downiczych Instrumentéw Muzycz-

nych:

Dalsze przemdéwienia wygtosili
pp.: Sobczak — prezes Zwiagz-
ku Zawodowego Chrzes$ci-
jan, Murzynski — Krezes Izbu
Rzemieslnicze/, Kowalewski —
P.TJilg,

dze przemystowe 1 instancji. Pre-
zes Sobczak dokonat réwniez uro-
czystego whbhicia gwozdzia pamiat-
kowego w drzewiec sztandaru, ja-
ko odznaczenie przez Zwigzek
Zaw. Chrzeicijan.

Uwazamy, ze rozwoj
kéw zawodowych na terenie Rze-
czypospolitej wykazuje tendencje
do niezdrowego przerostu.

sieci zwigz-

SPORTOWCY

swoich przedstawicieli, nalezy zwra- Dzigkujemy Panu bardzo za pei robi¢ 200 do 300 tysiecy miesiecz- Ci drzemigcy to najlepszy mate- ..Kurier Popularny* (nr 16)przy-
ca¢ sig do nich w sprawie zapisu i ne zrozumienie naszych jatencji i nie. Oczywiscie bywaja wyjatki, riat kuracyjny. Usposobieni s do tacza za ,,F’rzegla,dem Sportowy‘ml“
optat cztonkowskich. Przedstawi- za zyczenia rozwoju. ktére tylko potwierdzajg regute. zycia pozytywnie i nie lekcewaza opis ml}ej zabawy. towarzyskiej,
Bywaja lekarze, ktérzy sami siebie lekarzy. Takze nie kpinkuja nie- Jaka sobie urzadzili w .Czestocho-
wie ligowi koszykarze krakow -
skiej ,Wisty“:
Z I - l_ - h Po meczu Wista—Czestochowa,
ga erll Zas uzonyc udali sie oni do jednego z noc-
nych lokali, wracajgc do hotelu
dopiero o drugiej nad ranem w
stanie mocno podchmielonym. Na-
O PANU TREPANOWSKIM tychmiast po powrocie rozpoczeli
dzikie hatasy i S$piewy, ktore o-
Za to, ze ,Warszawskiego Nowego Kuriera® budzily zamieszkalych ~w  hotelu
byt filarem i wiernym slugusem Hitlera, artystéw teatréw miejskich i prze-
pana Trepanowskiego (chyba zastuzenie!) ngdnych -goscl. .Nagtep‘nle dzielni
kolaboracjonista nazwano i szujg. Ilgo_w_cy zes;ll do piwnicy hote!o-
Lecz Trepanowski, w srogie wpadiszy oburzenie, wej | natraflwszy w niej na ba“‘?’
ze szarpia jego honor, ze go maltretuja — Wqugne_ll la sta}mtqd | niosac Ja
wnosi skarge do sadu (co: prawda w Olsztynie), I‘O'ZF?OCZQH wedréwke po pietrach
ufny, ze satysfakcja go tam nie ominie. wéréd potwornego wrzasku. Z ko-
Pan Trepanowski broni swojego honoru... lei udali si¢. do swych pokoi i tam
sad dopuszcza badanie podobnego sporu... napetnili bali¢ wodg, a potem po-
Nie, to chyba zart kiepski, niesmaczna igraszka! L N ) wrzucali do niej calg bielizne po-
Trepanowski oskarza! Rety! Wielkie niebal! lecza za pieniadze, pacjentéw :za madrze na temat medycyny, nie $cielowa. W miedzyczasie w dwu
Nic nie moge zrozumieé! Och, peka mi czaszkal! gﬁ(r)r:]y%’h bé\gpaljaacatjzklecihe\;/o;jyeitlfgwdig (rjarWrI?ekZoka(j)d(r)1\;ijjll(tljez]ejbgéoalsnz};’stkkggr; f‘OKOJadI]( PPZIV(VW3|I Zy/rangIe. P?f'
; i < ; . " ier, pokojéwka oraz /eden z arty-
Chyba sie trepanacji poddac bedzie trzeba... nigdy wam nie. zapisza, ,kapieli ki- btot, z jakimi mieszaja nasze ciata,  stow pusiljowali uspokoié rézwrz)é-
0 szek* dla celéw beletrystycznych. Pprzebywa w uszach, pija mleko szczang gromade, spotkali sie jed-
prosto od krowy, wracajg do domu  npak ze stekiem wyzwisk. O go-
KAPIEL KISZEK zdrowi jak rydze. dzinie 6-ej rano krakowianie opu-
O PANI WIELGOMASOWE]J . . . . ‘Do tych pozytywnych zwracam  «cjji chytkiem hotel, nie placac
Kapiel kiszek jest zabiegiem .sta-  sie na zakonczenie z prosba. rachunku w sumie 2.700 zi. Wta-
Pani Wielgomasowa zatryumfowata. rym jak swiat. Na diugo przed pro- WULKANY WONI $ciciele hotelu obliczajg straty za
Stusznie. Tej zastuzonej Polce cze$¢ i chwata! mieniami Roanena zablgg ten od- W Kudowie niedaleko will Mini- urwane zyrandole na .3,000 zi.:
Wszyscy wiemy, ze kadry wielkich patriotow, dawat nieocenione usiugi w kopal- "' "o Kultury i Sztuki oraz ) o )
z ktérych kazdy za Polske zycie oddaé gotéw, niach kruszcow, i diamentéw. Poz- Czytelnika®, 'byé moze w sasiedz- To nie ,Wista®. To Wieprz. | to
tworzyly sie w redakcjach: ,Nowego Kuriera“, niej, gdy. rewizje osobiste zmoder- {wiey Gdyniénkyi“ by¢ moze’ nie, — najlepszym wypadku.
,Przelomu“ et caetera. To jest prawda szczera! nizowano, ptukanie jelit -zastosowa- stoja bardzo pozyteczne, dla nasze-
Cieszymy sie, ze Zwiazek przyjat dzielng dame, no w Krynicy i Kudowie. Tak go zycia chlewy. Te ins’tytucje tak SLYSZAt DZWON...
ze jej szereg odznaczen zaszczytng reklame -przynajmnie) mowia, kaplelovw.“ pozyteczne dla naszego zycia, staja ,Zycie Warszawy* (21.1) w re-
czyni, ale sadzimy, ze opr6cz tej pani Nie. przepisano mi na szczescie o™ piekiedy wulkanami, napeinia-  cenzji z ,Blyskawicy*:
jeszcze sg jej koledzy. Czemuz pomijani? tej specjalnosci, znam jednak pew-  jacymi zdr6] chmurami .niezastu- Na tle ponurych dramatéw psy-
Co zrobit dla nich Zwiazek? Gdzie d_Ia n|ch' ordery? nego Satyryk_a, ktory Zabieg' ten zonych woni. chologicziych ,Blyskawica“ wyréz-
Wszak te same ,Przetomy®, ,Fale® i ,Kuriery® przezyt w Mitowodach. Gdybyscie przeto byli kiedy w nia sie zdrowiem moralnym i ra-
z '_Ch US*UQ korzys_tqu, jak z pani Heleny, ,Rados¢ z powodu uzyskania Kudowie, o pozytywni, ktérzy pije- doscig zycia. Film — zaiste — ba-
kazdl)_/ z_mc_h byi jej _druhem,_kompanem, kolega! Swiadectwa dojrzatosci — mowit cie .mleko ,prosto od krowy, na- kteriobdjczy, niszczacy bakcyle
Czyliz sie ich Z(}StaWI w c!enlu? bez oceny? ) 6w pacjent — jest niczym wobec piszcie na moj adres: czy zastona niewiary w czlowieka i bakcyle
Ach! nie krzywdZmy Skiwskiego, Goetla, Burdeckiego ol$nienia, jakie ogarnia was po tym fetorow, jaka podnosi sie niekiedy niewiary w egzy stencjona-
i innych... Czas wszczg¢ akcje, co ukaze w chwale zabiegu. Wszelka gorycz odpada od nad ,Dewajtisem*, opada, czy tez |izm.
tych, ktérzy w GG piérem walczyli wspaniale nas jak kartkg z kalendarza. Wszel- w ogdle nie. .
za Polske! Czas nam dowie$¢, Zze nas nic nie mami, kie zawody zyciowe, wézelkie smut- Jesli tak. to o ktérej godzinie i Sa to tak zwane sartrokoki.
(niestety: takich ludzi zuzaliémy $winiami...), * ki. catla ta tak zwana dojmujaca czy w nocy tez! Autorowi recenzji polecamy naste-
ze kazdy dzi§ w narodzie juz bez trudu pojmie boles¢ zycia demaskujg sie jako Chciatbym bowiem ostrzec kura- pujace lekarstwo:
gdzie sg patriotyzmu istotne rekojmie, nedzny bluff bez pokrycia. Widzia- cjuszy przed' otwieraniem okien, a
kto Polakiem jest w petnym sensie tego stowa. tem raz pewnego pacjenta przed i nie wiem, o ktérej majg zaktadac Rp. . -
Ach, taka akcja musi by¢ wielko-masowa! po zabiegu. Po prostu dwaj inni maski. A”“?a””?' 100'90(.)'
ludzie. Jeden zmarszczony, pogiety, Zygmunt Fijas Inte_lllgentlae _minimae 0.05.
Gabriel Karski z twarza rozdeptang przez los i rysunki M. Piotrowskiego Olei cerebralis 10.00.
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JEZYK

,Glos Ludu®“ (nr 21) w spra-
wozdaniu z zebrania Rad Zakila-
dowych w todzi:

Przemawiato jeszcze wielu mow-
cow, ktérzy me zdazyli tylko roz-
poczagé swoje przemowienia.

Sprawozdawca nie powinien byt
zdazy¢ rozpoczagé swego artykutu
— i wszystko bytoby w porzadku

ZROZUMIALE

ZANIEPOKOJENIE

Z .miesiecznika ,Papiernik”
dzien i
Potw.. nie

(gru-

przez prof. Szterna
czlowieka do kotta parowego jest
bardzo przekonywujace. W kotle
parowym, pod ktérym spala sie we-
giel, zostaje wytworzona para. Ta
para moze mie¢ trojaki sposéb wy-
tadowania. Gdy ci$nienie osiggnie
odpowiednig moc, para podnosi
wentyl bezpieczehAstwa i uchodzi w
atmosfere. Jedli w odpowiednim
momencie zostaje otwarty wentyl
ao maszyny lub turbiny parowej,
para przypltywa do maszyny i wy-

konywa twoércza prace. Trzecia w
koncu mozliwos¢: gdy kociot nie
posiada wentyli bezpieczenstwa,

ani tez nie zostang otwarte wen-
tyle do turbiny parowej para zgro-
madzona powoduje wybuch, rozsa-
dzenie i zniszczenie kotta. W tej
samej sytuacji znajduje sie czto-
wiek, z tg tylko réznica, ze wen-
tylami operuje on sam zaleznie od
swego nastawienia i woli.

Przyznaiemy  sie, zesmy byli
mocno zaniepokojeni dalszym cig-
giem tych skadingd interesujgcych
rozwazan i z prawdziw., ulga prze-
czytaliSmy nastepne zdanie, z kt6-
rego :asno juz wynika, co autor
miat na mysli.

Cztowiek moze zezwoli¢ na ujscie
swych, sil, twérczych i préznie bez
ZOcLn-McH- ri-la. - i * e
czenia. co sie dzieje przp bezmysl-
nym, egoistycznym i aspotecznym
jecjingk normalnym jego podejsciu
do zycia. Przy jego anormalnym
nastawieniu staje sie¢ podobny do
kotta rozsadzonego przez nadmiar

pary.
TA TA TA TAI

Z artykutu
(wroctawski
18.1):

Pod $piewane sobie: ta, ta, ta,
w rytmie katarynki, z ré6znym na-
sileniem i r6znie w czasie rozto-
zonymi . jedno ,ta“ od drugiego,
mozna bylo kazdy wiersz podtozy¢
i juz tylko pozostawato poddacé sie
tredci, ktoéra zwykle przez swa ty-
powos$¢ znajdowata rezonans w du-

,Czytamy Przybosia“
LEkran tygodnia“,

szy czytelnika. A dzi§? Jakie ,ta,
ta, ta“, pasuje pod Przybosia, czy
Ro6zewicza? Jakzez tu mozna tan-

czy¢ pod ich melodie, jak mozna
by byto tanczyé¢ pod sonet z ,Nad
gtebiami“, czy ,Farysa“?

Znamy wypadki, gdy ,Farys*
Adama Mickiewicza czytany byt —
i jest czytany — bez jednoczes-
nych produkcji tanecznych. Autoro-
wi tych choreograficznych rozwa-
zan zwracamy réwniez uwage, ze
Jfa ta“ nie jest jedyng miara, ja-
ka nalezy ocenia¢ wiersz Adama
Mickiewicza ,Farys“. Najpierw so-

biej chtoptasiu, przeczytaj ten
wiersz, a potem dopiero pisz o
Jda ta“. A jezeli sam jeszcze nie

mozesz, niech ci tata przeczytala.

OD ADMINISTRACIJI

Z dniem 1 kwietnia administracja

,Odrodzenia*“ przeniesiona zostata

do Warszawy. Zamowienia pre-

numeraty oraz wszelkg korespon-
dencje kierowa¢ prosimy na adres:
Administracja

Wydawnictw ,Czy-

telnika“, Warszawa, Daszynskiego

16. Pieniadze na prenumerate wpta-

ca¢ prosimy na konto czekowe w

PKO nr 1-4739.

Ksigzek i innych prac (broszur,

maszynopiséw, rekopiséw) oraz li-
stow i zdje¢ fotograficznych

CEZAREGO JELLENTY

poszukuje syn, proszagc o wiado-

mos$¢ p.a. Stefan Jellenta, Warsza-

wa 44 (Grochoéw) ul. Jarocinska
21 m. 7.

Konto w PKO ar 14739

Wydawca: Spoétdzielnia Wydawnicza ,Czytelnik®,



